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Denominacion
Nombre del titulo: Graduado/a en Estudios de inglés y francés
Rama de adscripcion: Artes y humanidades

Universidad solicitante: Universitat Autonoma de Barcelona
Tipo de ensefanza: Presencial

Numero de plazas de nuevo ingreso:
2010/2011: 40
2011/2012: 40
2012/2013: 30
2013/2014: 30

Normativa de permanencia
Normativa de permanencia

Resto de informacién necesaria para la expedicion del Suplemento
Europeo del Titulo

Naturaleza de la institucion: Publica

Naturaleza del centro: Propio

Profesionales a las que capacita: no procede

Lenguas utilizadas en el proceso formativo: Inglés, francés, castellano y catalan



http://www.uab.cat/web/estudiar/grado/informacion-academica/regimen-de-permanencia/tipos-de-dedicacion-1345668023046.html

2. JUSTIFICACION

2.1 Justificacion del titulo propuesto, argumentando el interés académico,
cientifico o profesional del mismo

En el marco de una sociedad cada vez mas permeable a la movilidad geografica y al
intercambio de bienes, cultura e informacién, las lenguas poseen una funcién
preponderante. Dicha movilidad no sélo se desarrolla en el marco de la Unién Europea
sino que tiende a “mundializarse” en el seno de la sociedad global.

Europa se ha percatado de la importancia de preservar y potenciar el multilingiismo
hasta el punto de situarlo en el nicleo de funcionamiento de sus instituciones. Asi, el
Consejo de la Unién Europea adopté en 1995 una resolucion indicando que los alumnos
deberian poder aprender, ademas de su(s) lengua(s) materna(s), dos lenguas mas de
la Unién Europea. Desde entonces, todas las declaraciones del Parlamento Europeo y
del Consejo de Europa preconizan el desarrollo de acciones de apoyo al multilingtismo
y al plurilingiismo, y las sitian al mismo nivel que la promocion de la ciudadania
democratica y la cohesion social con las que estan directamente relacionadas.

La Union Europea se funda en el principio de diversidad de culturas, costumbres y
creencias y en ello estan incluidas las lenguas como no podia ser de otra forma en un
continente en el que se hablan tantas y tan diferentes. Las lenguas oficiales de los
paises de la Unién Europea, sin tomar en consideracion las no oficiales, se inscriben en
tres familias linguisticas: indoeuropea, finougrica y semitica y la diversidad linguistica es
mas patente en la actualidad porque, como ya se ha mencionado, son muy frecuentes
las situaciones en las que es necesario hablar lenguas distintas a la propia, en
intercambios de estudiantes, inmigracion, en reuniones de negocios en un mercado
integrado en expansion, en el turismo y, en general, en el mundo globalizado.

El articulo 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea,
adoptada el afio 2000, declara el respeto de la Unién Europea a la diversidad linguistica,
y el articulo 21 prohibe la discriminacién por razén de lengua. La diversidad linglistica,
junto con el respeto a la persona humana, la apertura a otras culturas y la tolerancia,
constituyen los valores basicos de la Union Europea. Este principio se aplica no sélo a
las 23 lenguas oficiales de la UE, sino también a las lenguas no oficiales utilizadas. Por
esta razon, la Unidn Europea no es un crisol reductor de las diferencias, sino un espacio
que aprecia la diversidad como fuente de riqueza. Finalmente, hay que sefalar que, el
Tratado de Lisboa, firmado por los Jefes de Estado o de Gobierno de todos los Estados
miembros de la Unién Europea en diciembre de 2007, compromete a los gobiernos a
respetar la riqueza y la diversidad cultural y linglistica y a velar por la conservacion y el
desarrollo del patrimonio cultural europeo.

También en el &mbito econémico, la ampliacion de la Union Europea y la globalizacién
han supuesto un aumento exponencial de la comunicacion multilinglie y, por tanto, ha
surgido la necesidad de definir nuevas estrategias comunicativas que permitan la
optimizacion de los esfuerzos en formacion linguistica. Los progresos tecnoldgicos
exigen también nuevos instrumentos multilinglies que permitan gestionar y estructurar
el flujo de documentos escritos y audiovisuales producidos. Asi, como respuesta a estos
nuevos retos, la sociedad y el mercado laboral han generado nuevas profesiones tales
como termindlogos, linglistas informaticos, ingenieros de apoyo linguistico, mediadores
lingUisticos e interculturales, etc. Cada vez es mayor, por tanto, la necesidad de formar
profesionales relacionados con las lenguas en muy diversos ambitos. Y dichos
profesionales no pueden limitarse a dominar una Unica lengua extranjera ademas de la
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http://europa.eu/eur-lex/lex/LexUriServ/site/es/oj/2004/c_310/c_31020041216es00410054.pdf
http://ec.europa.eu/education/policies/lang/languages/index_es.html

propia pues los retos sociales exigen que las personas que desarrollen su labor
profesional en cualquiera de los &mbitos relacionados con las lenguas sean multilingues.

Los termindlogos, los lingtistas informaticos o los ingenieros de apoyo linguistico, por
ejemplo, necesitan poder desarrollar productos linglisticos en los que estén implicadas
varias lenguas pues, en la sociedad europea actual, es necesario poseer bases de datos
multilingtes para facilitar la fluidez entre profesionales del mismo ambito laboral que
manejan lenguas distintas. Los mediadores lingliisticos y culturales, por su parte, se
enfrentan con conflictos relacionados con la diversidad cultural y lingiistica que implican
la confrontacién simultdnea entre individuos procedentes de diferentes tradiciones
culturales, que hablan lenguas diferentes y que, en ocasiones, no poseen una lengua
comun susceptible de ser utilizada como lengua de comunicacion.

Desde el seno de esta estructura social y econémica, la Unién Europea anima a sus
ciudadanos a que aprendan otros idiomas europeos, con miras a facilitar la movilidad,
profesional y personal, dentro del mercado Unico, y a favorecer los contactos entre
culturas y la comprensién mutua. La Unién fomenta también el uso de las lenguas no
oficiales de la Uni6on Europea pero que son utilizadas por unos 50 millones de
ciudadanos de los Estados miembros y forman parte de nuestro patrimonio cultural.

La posibilidad de entenderse y comunicarse en mas de un idioma - una realidad diaria
ya para la mayoria de la poblacion del planeta - es algo deseable para todos los
ciudadanos europeos. Aprender y hablar idiomas y conocer otras tradiciones literarias y
culturales permite la apertura a otras personas, culturas y puntos de vista, mejora la
capacidad de conocimiento y permite aprovechar la posibilidad de estudiar y trabajar en
otro Estado miembro.

La Union Europea impulsa la creacion de programas de educacién multilinglie en los
diversos niveles de la enseflanza desde los estudios primarios hasta la formacién
universitaria. Los titulos de grado que ofrezcan las universidades en el futuro, en el
marco del EEES, deben situarse en esta perspectiva y deben dar respuesta a esta
importante demanda cientifica, académica y profesional que exige que la universidad
sea sensible a las necesidades sociales y sea capaz de proporcionar una respuesta
adecuada a los retos del multilingtiismo y la globalizacion.

La Universidad Autonoma de Barcelona, extraordinariamente sensible a estas
cuestiones y consciente de la necesidad de adaptar sus titulos de Grado a los nuevos
retos sociales, ha disefiado un plan formativo que permite a sus futuros graduados
obtener una formacién sélida en dos lenguas por lo menos. El potencial académico y
cientifico y los recursos humanos que posee la Universidad Autbnoma de Barcelona han
permitido concebir la propuesta que se presenta y que consiste en la creacion de titulos
de Grado de 240 créditos. Asi, el estudiante puede obtener un Grado en Estudios de:

Inglés y Francés
Inglés y Catalan
Inglés y Espafiol
Inglés y de Clasicas
Francés y Catalan
Francés y Espafiol
Francés y de Clasicas
Catalan y Espafiol
Catalan y de Clasicas
Espafol y de Clasicas



http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/learn/why_es.html
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/learn/why_es.html

Concretamente, en el caso del Grado en Estudios de inglés y francés, el futuro graduado
obtendra una soélida formacién en lengua, literatura y cultura inglesa y francesa. Aunara,
de esa manera, el conocimiento experto en las dos lenguas oficiales de la Union
Europea, lo que le facilitara la insercién laboral en cualquier profesion relacionada con
las lenguas en cualquier pais de la Unidn, la ensefianza del inglés y el francés, la
mediacion y la gestion cultural, etc.

Los futuros graduados en Estudios de inglés y francés podran escoger, ademas, obtener
una formacién basica en una tercera lengua, lo cual contribuird a ampliar sus horizontes
profesionales.

Experiencias anteriores de la universidad en la imparticion de titulos de
caracteristicas similares

La Universidad Auténoma de Barcelona, gracias a su estructura de campus y a la
transversalidad de sus planes de estudio, ha realizado desde 2002 diversas
experiencias basadas en la combinacion de lenguas, aprovechando las posibilidades
que el acceso a 2° ciclo presentaba en las filologias. Estas propuestas han tenido una
respuesta positiva por parte de los alumnos, lo que demuestra que la formacién
multilinglie tiene interés para un amplio sector social. Esta constatacion, junto al hecho
de que numerosas universidades europeas (como se expone en el apartado dedicado
a los referentes externos) proponen planes de formacién que combinan la ensefianza
de dos lenguas y de la cultura y civilizacién a ellas vinculadas, ha contribuido a configurar
la oferta formativa multilinglie que propone la Universidad Autbnoma de Barcelona.

Conexion del grado con la oferta de posgrado existente y futura

La UAB ha puesto ya en marcha diversos programas de master dentro del &mbito
linguistico-literario con base en los estudios de las distintas filologias que se imparten
nuestra universidad, todos con caracter oficial y adaptado al Espacio Europeo de
Educacién Superior. Entre los programas de master oficial que se imparten actualmente
en la UAB los estudios que se presentan tienen continuidad natural en los siguientes:

Adquisicion del inglés y comunicacion intercultural
Ciencia cognitiva y lenguaje

Estudios ingleses avanzados

Tratamiento de la informacién y comunicacion multilingtie

Grado de originalidad de la propuesta

Los grados en estudios combinados no tienen homadlogos dentro del Estado espafiol por
ello la presente propuesta representa no solo una apuesta de futuro en el ambito de los
estudios filolégicos sino también un acercamiento a las propuestas que se vienen
realizando en la mayoria de universidades extranjeras.

2.2 Referentes externos a la universidad proponente que avalen la adecuacion de
la propuesta a criterios nacionales o internacionales paratitulos de similares
caracteristicas académicas

Entre las universidades espafiolas, la Universitat Autonoma de Barcelona ha sido
pionera en la combinacion de estudios filoldégicos, como ya se ha comentado. Asi pues,
no existen precedentes de otros titulos que combinen dos lenguas y sus literaturas, y es
precisamente la experiencia de la UAB la que esta sirviendo como referente a otras
universidades del Estado.
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Respecto al ambito internacional, la mayoria de paises europeos y norteamericanos
incluyen en su oferta formativa de grado estudios que se asemejan a la propuesta que
se presenta, tanto en lo que respecta a la denominacién del titulo como en lo que atafie
al enfoque del plan de estudios.

Entre las universidades europeas podemos mencionar entre otras:

e ElBachelor of Arts (B.A.) de la Universidad de Berlin (Kombi-Bachelor) en el que
el alumno puede combinar un numero importante de créditos segun sus
intereses académicos, cientificos y profesionales

o El Bachelier en langue et littératures modernes que ofrece la Université Libre de
Bruxel.les que permite combinar estudios de lengua y literatura de orientacion
germanica y de orientacion eslava. La misma universidad ofrece otros titulos de
Bachelier que incluyen estudios combinados de una lengua germanica y de otra
lengua (como el italiano, el espafiol, el arabe, el ruso, el griego moderno, el
polaco o el checo)

e EIl BA en Modern Languages and Linguistics ofrecido por la Universidad de
Newcastle que permite al alumno escoger las dos lenguas en las que se quiere
formar

e LaLicence en arabe y en hebreo que propone la Université de Paris — IV

Entre las universidades norteamericanas mencionaremos solo tres, de entre las muchas
gue presentan propuestas parecidas:

e El programa en Undergraduate Languages, Literatures and Linguistics ofrecido
por la Universidad de Boston que permite que el alumno combine estudios sobre
francés, italiano, espafiol y linglistica general

e ElMajor in Sciences and Letters Curriculum ofrecido por la Universidad de Illinois
en el gue los alumnos pueden combinar estudios de espafiol, italiano y portugués

e El programa propuesto por la Universidad de California Los Angeles (UCLA) en
el que el estudiante elige una formacién de major y una formacién de minor entre
un amplio abanico de posibilidades

2.3. Descripcién de los procedimientos de consulta internos utilizados para la
elaboracioén del plan de estudios

La Facultad de Filosofia y Letras constituyé comisiones internas formadas por los
Coordinadores de las titulaciones de Filologia Inglesa y de Filologia Francesa, cuatro
profesores de diferentes &reas de conocimiento y dos representantes de los estudiantes,
gue se encargaron de reflexionar, intercambiar puntos de vista y elaborar la propuesta
de nuevos planes de estudio.

Para ello se tomaron como punto de referencia tanto las recomendaciones de la ANECA
contenidas en su Guia de apoyo para la elaboracion de la memoria para la solicitud de
verificacion de titulos oficiales como los informes que dicha institucién incluyé en su
Libro blanco de estudios en el ambito de la lengua, literatura, cultura y civilizacion. Para
la elaboracién de esta propuesta, la Facultad de Filosofia y Letras de la UAB ha contado
con la documentacion proporcionada por la Oficina de Programacién y Calidad de la
Universidad, que ha aportado todos los datos referentes al nUmero de alumnos
licenciados, grado y tipo de insercion laboral de los licenciados y contactos con los
agentes sociales (empresas e instituciones), cuya demanda de profesionales que
posean la formacion propuesta es determinante para elaborar las competencias que
deben poseer los graduados.
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Ademas, dicha comisién tuvo muy presentes los informes de evaluacion de las
licenciaturas de Filologia Inglesa y de Filologia Francesa realizados en el marco del
proceso de evaluacion de las titulaciones universitarias seguido a partir del afio 2000,
tanto la autoevaluacion que llevaron a cabo los propios Departamentos como los
informes de evaluacion externa que elaboraron sendas comisiones de destacados
especialistas, asi como el estudio de insercion laboral que en 2000 realiz6 el
Observatorio de Graduados de la UAB.

Una vez elaborada la propuesta del Grado en Estudios de inglés y francés, esta fue
sometida a la consideracion de la Junta Permanente de la Facultad de Filosofia y Letras.

Procedimientos institucionales de aprobacién del plan de estudios
La creacién del titulo y su adscripcion al centro fue aprobada por:

» Consejo de Gobierno en su sesién del dia 2 de octubre de 2008
 Consejo Social en su sesion del dia 30 de octubre de 2008

La memoria para la solicitud de verificacion del titulo se aprob6 por la Comision de
Estudios de Grado, por delegacion del Consejo de Gobierno, el dia 16 de marzo de
2010.

2.4. Descripcion de los procedimientos de consulta externos utilizados para la
elaboracién del plan de estudios

La UAB ha puesto en marcha un mecanismo de consulta y participacion del mundo
laboral para identificar las competencias que seria deseable que adquirieran sus
titulados desde la perspectiva de los ocupadores, informacién que se ha incorporado a
las propuestas de nuevos estudios de grado que la UAB esta implantando.

El mecanismo puesto en marcha por la UAB se ha basado en la organizacion de grupos
de trabajo (focus groups) por sectores de ocupacién, priorizando de esta manera la
vision desde el mercado de trabajo. Esta opcién aporta las siguientes ventajas:

e Evidencia la transversalidad de los sectores de ocupacién con relacion a las
titulaciones.

» Permite contrastar las potencialidades y debilidades de los diferentes perfiles
profesionales de la UAB que se incorporan en un mismo sector.

» Relne expertos de un mismo sector, lo que permite una vision con mayor contraste y
de caracter mas prospectivo acerca de cual es la evolucion del sector y, por tanto, de
cuales son las necesidades de futuro que es preciso incorporar en los nuevos titulados
de la UAB.

El trabajo realizado ha seguido una metodologia cualitativa, que se ha concretado en la
organizacion de grupos de trabajo por sector con una decena de participantes y en la
busqueda de un equilibrio interno en su composicion (entre las diferentes empresas,
asociaciones profesionales e instituciones que integran el sector).

Se han seleccionado empresas que mantienen relaciones con la UAB, profesionales de
reconocido prestigio y titulados de la UAB. Preferentemente, se ha buscado que los
representantes de las empresas ocupen responsabilidades de recursos humanos, en
los &mbitos de seleccién y formacion de su personal.
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A los integrantes de cada grupo se les ha pedido una reflexién previa, pautada por un
cuestionario con los puntos que se deben tratar y un informe que sintetiza la informacion
con que cuenta la UAB (informes sobre la insercién laboral del Observatorio de
Graduados, libros blancos de ANECA...).

Antes de cada sesion (mediante encuesta telefonica) se han recogido las primeras
reflexiones de los agentes participantes, con la voluntad de elaborar unas primeras
conclusiones que han sido objeto de validacion y ampliacion en el trabajo en grupo. Las
sesiones de debate, dirigidas por un técnico del proyecto, han contado ademas con la
presencia de los equipos directivos de las facultades y escuelas de la UAB o
responsables especificos de elaborar las propuestas de planes de estudio.

La relacion de grupos de trabajo que han participado en las sesiones de focus groups
es la siguiente:

. Sector financiero y aseguradoras

. Industria (quimica, farmacéutica y alimentaria)

. Industria (metallrgica, equipos mecdanicos y materiales, equipos de transporte)
. Industria (equipamientos eléctricos y electrénicos)

. Tecnologias de la informacion y la comunicacion

. Servicios a las empresas (consultoria de personal y econémica y auditoria)
. Medio ambiente y ordenacion del territorio

. Tercer sector y Administracién Publica

. Comunicacion y produccién audiovisual

10. Servicios culturales

11. Servicios editoriales

12. Servicios a las personas y servicios socioeducativos

13. Sector de la educacién y la formacion

14. Sector sociosanitario

OCO~NOOOOUITA,WN P

El resultado final de este operativo ha sido la redaccion de informes por sectores e
informes por titulaciones, que se han entregado a los equipos de direccién y a los
componentes de los equipos de trabajo encargados de los disefio de nuevas
titulaciones.




3. OBJETIVOS

3.1 Objetivos

El titulo de Grado en Estudios de Inglés y Francés pretende proporcionar al estudiante
un amplio conocimiento de la lengua y la literatura de las lenguas objeto de la
combinacion. El objetivo basico del titulo es orientar al alumno hacia una capacitacion
profesional y cientifica que permita su inserciéon profesional en un amplio campo de
actividades relacionadas con las diversas profesiones que, en la sociedad actual,
requieren el dominio de varias lenguas.

En el apartado Justificacién del titulo se han detallado las posibles profesiones que
pueden desempefiar los graduados en Estudios de Inglés y Francés. El ejercicio de
dichas profesiones necesita que quienes las ejercen posean, por un lado, un dominio de
las lenguas de trabajo y, por otro, también un conocimiento suficiente de los aspectos
culturales ligados a dichas lenguas (su literatura, la organizacion de la o las sociedades
gue las hablan, la historia de estas sociedades, etc.) pues se trata, en todos los casos,
de profesiones en las que es fundamental la interaccién entre individuos de lenguas y
culturas diferentes. Asi, el titulo de Grado en Estudios de Inglés y Francés garantizard,
a quienes lo poseen y a las entidades en las que los graduados desempefiaran su labor
profesional, una amplia capacitacion profesional y unos soélidos conocimientos
cientificos indispensables en la actual sociedad europea multilingtie. Ademas, se tendra
en cuenta que su formacion contribuya al desarrollo de los Derechos Humanos, de los
principios democraticos, de los principios de igualdad entre mujeres y hombres, de
solidaridad, de proteccion medioambiental, de accesibilidad universal para todos y de
fomento de la cultura de la paz.

Con la finalidad de aumentar la formacién y las capacidades profesionales de los
estudiantes, el titulo de Grado en Estudios de Inglés y Francés ofrece también a los
alumnos la posibilidad de obtener una formacién basica en una tercera lengua dado que
las profesiones cuyo ejercicio necesita, actualmente, un dominio importante de las
lenguas valoran muy especialmente que los candidatos a ejercerlas posean un perfil
multilingte.

Los graduados en Estudios de Inglés y Francés seran capaces de:

1. Demostrar que poseen conocimientos avanzados de inglés y francés, su
lingliistica, su literatura y el contexto histérico-cultural, desarrollados en el grado
en consonancia con las principales obras de divulgacion para el estudio y la
investigacion de primera linea en estos campos.

2. Aplicar los conocimientos adquiridos en las areas profesionales en las que se
requiera una formacion sdlida en lengua inglesa y francesa, su linguistica, su
literatura y su contexto socio-cultural, tales como la docencia y la produccién de
materiales didacticos, en instituciones tanto publicas como privadas; la
comunicacion institucional multilingiie en empresas, editoriales, bibliotecas,
departamentos universitarios y empresas privadas; la asesoria cultural y la
gestién cultural en tareas de documentacion en editoriales en colaboracién con
revistas y suplementos culturales; la coordinacion y planificacion de actividades
culturales en empresas, fundaciones o instituciones publicas; las aplicaciones de
la tecnologia del lenguaje, el turismo, las relaciones publicas y las relaciones
internacionales; la investigacion académica.




3. Localizar y compilar informacién, desarrollar argumentos y aplicar un
razonamiento critico y plenamente informado a cuestiones académicas y
profesionales que atafien al area de la filologia de las lenguas objeto del titulo
en cualquiera de sus ramas: linguistica, literatura y cultura.

4. Transmitir informacién y conocimientos relativos a la formacion recibida en el
grado de Estudios de Inglés y Francés al publico no especializado y al
especializado hasta el nivel de graduado.

5. Demostrar que poseen habilidades de aprendizaje suficientes y necesarias para
continuar su formacién especializada a nivel de postgrado (master) con plena
autonomia.

Resumen SET

El titulo proporciona un amplio conocimiento de las lenguas y literaturas de la
combinacion. Capacita profesional y cientificamente al alumno/a para permitir su
insercidn profesional en actividades que requieren dominar lenguas. Los graduados
seran capaces de: Demostrar conocimientos avanzados de inglés y de francés, su
lingliistica, su literatura y el contexto histérico-cultural. Aplicar los conocimientos
adquiridos en profesiones que requieran formacion sdlida en las lenguas de la
combinacion. Compilar informacion, desarrollar argumentos y aplicar un razonamiento
critico a cuestiones académicas y profesionales del area de la filologia. Transmitir
conocimientos sobre la formacion recibida. Demostrar habilidades de aprendizaje para
continuar su formacién de postgrado.

3.2. Competencias
3.2.1. Competencias basicas

BO1. Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su
campo de estudio.

B02. Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de
una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area
de estudio.

B03. Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion
sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

B04. Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones
a un publico tanto especializado como no especializado.

B05. Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

3.2.2. Competencias generales de los graduados por la UAB

GO1. Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
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GO02. Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

GO03. Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la
actividad profesional.

3.2.3. Competencias especificas de la titulacién

Las competencias especificas de la titulacion presentan un codigo segun correspondan
a cada una de las lenguas que se combinan. Asi, se distinguen las referidas a la Lengua
Inglesa (CEIN) de las que corresponden a la Lengua Francesa (CEFR).

CEINO1 Hacer un uso flexible y efectivo del idioma inglés, tanto oralmente como por
escrito, para fines académicos, profesionales y sociales.

CEINO2 Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,
en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.

CEINO3 Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacién y cohesion del texto.

CEINO4 Demostrar una comprension general de la evolucién histérica de la lengua
inglesa.

CEINOS Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

CEINO6 Describir sincronicamente las principales unidades, construcciones vy
fendmenos gramaticales de la lengua inglesa.

CEINO7 Demostrar que comprende y explicar la relacion entre factores, procesos o
fendbmenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

CEINO8 Utilizar los conocimientos adquiridos en la resoluciébn de problemas
relacionados con cualquier actividad profesional en el &mbito de la lengua inglesa, en
especial con su docencia.

CEINO09 Distinguir y contrastar los distintos modelos te6ricos y metodoldgicos aplicados
al estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

CEIN10 Reconstruir y organizar la informacién y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.

CEIN11 Valorar de manera critica la produccion cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.

CEFRO1 Expresar oralmente y por escrito sus ideas en lengua francesa con precision y
claridad.

CEFRO02 Aplicar las técnicas de expresion oral y escrita en lengua francesa
correspondientes a diferentes niveles de competencia.

CEFRO03 Demostrar que conoce la gramética de la lengua francesa.
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CEFRO04 Demostrar que conoce las metodologias y la terminologia asociadas al analisis
linguiistico de la lengua francesa.

CEFRO05 Aplicar las metodologias cientificas propias de los diferentes ambitos de la
linguistica francesa aplicada.

CEFRO06 Describir la cultura francesa en sus aspectos fundamentales.

CEFRO7 Demostrar que conoce la historia y la cultura de Francia y de los paises de
lengua francesa.

CEFRO08 Demostrar que conoce la literatura en lengua francesa desde sus origenes
hasta el s. XXI.

CEFRO09 Analizar las producciones culturales y literarias contemporaneas en lengua
francesa.

CEFR10 Dominar la lengua francesa a nivel profesional y conocer las técnicas y
métodos para alcanzar la maxima capacitacion en la expresion oral y escrita.

3.2.4. Competencias especificas de las menciones

Las competencias especificas que aparecen en las materias de las menciones en
Literatura comparada, Linglistica, Culturas y literaturas romanicas medievales, Aleman,
ltaliano, Gallego y Vasco, comunes a diferentes titulaciones filolégicas, presentan un
codigo propio.

Mencién en Linglistica: ELG

Mencion en Literatura comparada: ELC

Mencion en Culturas y literaturas romanicas medievales: ECLRM
Mencién en Aleman: EAL

Mencién en Italiano: EIT

Mencion en Gallego: EGA

Mencién en Vasco: EVA

Mencién en Literatura comparada: CE (ELC)

ELCOL1 Identificar los principales problemas epistemoldgicos relativos a la naturaleza y
estructura de la narracién como tipo de texto y género.

ELCO02 Aplicar los conceptos teoricos fundamentales a la comprension de los textos
narrativos, poéticos y draméticos desde una perspectiva de género.

ELCO3 Interpretar, de acuerdo con las principales metodologias de analisis, los
contenidos tematicos y simbdlicos de los textos narrativos, poéticos y dramaticos en
funcion de sus estrategias textuales y pragmaéticas.

ELCO04 Comentar textos narrativos, aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo
al contexto histérico y sociocultural.

ELCO5 Relacionar los métodos y resultados del analisis literario con la misma literatura
en cuanto sistema y con las ciencias sociales y ser capaz de interpretar la imbricacion
de los textos literarios con otros aspectos de la actividad (individual y colectiva) humana.
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ELCO06 Analizar las caracteristicas formales, tematicas, culturales e histéricas de las
obras de creacion literaria y de reflexion sobre la literatura de distintas lenguas y paises.

ELCO7 Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de obras literarias.

ELC08 Demostrar que conoce los fundamentos tedricos basicos de los principales
métodos y corrientes de la literatura y la critica.

ELCO09 Sintetizar los fundamentos tedricos basicos de la reflexién sobre el hecho literario
desde la Antigliedad en sus distintas formas.

ELC10 Interpretar y valorar textos literarios y exponer los resultados del proceso.

ELC11 Relacionar obras literarias de paises, lenguas, épocas y autores diferentes en
funcién de géneros, temas, modalidades o formas.

ELC12 Identificar los conceptos y métodos propios de cada una de las areas del
comparatismo.

Mencién en Linguistica: CE (ELG)

ELGO01 Comprender los fundamentos biolégicos, cognitivos y culturales del lenguaje
humano y los principales modelos gramaticales contemporaneos

ELGO02 Reconocer y emplear razonablemente los principios, métodos y resultados del
analisis estructural de las lenguas, los fundamentos de la teoria linglistica, y los
enfoques del estudio del lenguaje y la comunicacibn como fenémeno complejo,
emergente y dinamico.

ELGO03 Relacionar los métodos y resultados de la linguistica con los de otras ciencias y
corrientes de pensamiento e interpretar la imbricacion del lenguaje con otros aspectos
de la actividad humana.

ELGO04 Identificar los tipos linglisticos que subyacen a la diversidad linglistica y
establecer generalizaciones y principios universales.

ELGO5 Analizar las propiedades Iéxicas, fonéticas, fonoldgicas, sintacticas, semanticas
y pragmaéticas de las lenguas naturales.

ELGO6 Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de datos
lingliisticos.

ELGO7 Identificar los diferentes medios e instrumentos que las nuevas tecnologias
ponen a nuestro alcance para el tratamiento automatizado del lenguaje natural.

Mencién en Culturas v literaturas romanicas medievales: CE (ECLRM)

ECLRMOL1 Establecer las pautas de definicion de los géneros literarios medievales a
partir de su naturaleza oral o escrita.

ECLRMO02 Estudio comparado y pluricultural de las literaturas roménicas medievales.

ECLRMO03 Contextualizacion histérica y social, entendiendo la literatura como un
revelador ideologico de primer orden.
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ECLRMO04 Analizar las diferencias y similitudes entre géneros y repertorios a partir de
su clasificacion por tradiciones linguisticas.

Mencién en Aleméan: CE(EAL)

EALO1 Dominar los conceptos basicos para comprender e interpretar las obras literarias
originalmente en aleman.

EALO2 Dominar los conceptos basicos para comprender e interpretar peliculas de
largometraje basadas en obras literarias originalmente en aleman.

EALO3 Identificar y relacionar los grandes temas de la literatura occidental dentro de la
literatura en lengua alemana.

EALO4 Identificar los conceptos basicos de la historia, la cultura y la literatura en lengua
alemana.

EALO5 Relacionar los conceptos y las informaciones entre los diferentes ambitos de la
literatura en aleman y entre ésta y las areas humanas, artisticas y sociales en lengua
alemana.

EALO6 Redactar ensayos en castellano, cataldn o aleman sobre literatura y cine
originalmente en aleman.

EALO7 Mantener una conversacion social con correccion elemental y uso autbnomo de
la lengua y planificar y realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un
estilo adecuados en aleman.

EALO8 Demostrar competencias interculturales relacionadas con el area cultural de
lengua alemana.

Mencién en ltaliano: CE(EIT)

EITO1 Interpretar textos orales y escritos en lengua italiana a un nivel adecuado.

EITO2 Expresarse en lengua italiana y redactar textos con correcciéon gramatical y
utilizando un vocabulario y un estilo académicos adecuados.

EITO3 Utilizar adecuadamente las estructuras gramaticales de la lengua italiana.

EITO4 Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de
reconocer las caracteristicas fundamentales de la cultura y de la literatura italianas.

EITO5 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e historicas en lengua
italiana.

Mencién en Gallego: CE(EGA)

EGAO1 Expresarse en lengua gallega de forma fluida y espontéanea sin muestras muy
evidentes de esfuerzo para encontrar la expresion adecuada, sea oral o escrita.

EGAO02 Identificar los principales movimientos sociales, culturales e historicos de
Galicia.
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EGAO3 Interpretar una amplia variedad de textos en cualquier medio (orales, impresos,
audiovisuales) en lengua gallega.

EGAO4 Identificar las principales corrientes literarias y tendencias estéticas de la
historia de la literatura gallega.

EGADOQ5 Interpretar y valorar criticamente la evolucion historica de la lengua gallega, para
poder analizar su situacion sociolinguistica.

Mencién en Vasco: CE(EVA)

EVAO1 Identificar las principales corrientes literarias y tendencias estéticas de la historia
de la literatura vasca.

EVAOQ2 Situar la lengua vasca en relacién con las lenguas del mundo.
EVAO3 Interpretar la evolucion histérica de la lengua vasca.
EVAO04 Identificar las principales caracteristicas de la sociedad vasca.

EVAOS Identificar y explicar los aspectos de la cultura vasca actual.

Se ha elaborado una tabla donde se puede observar mas claramente la asociacion entre
las competencias establecidas en este apartado y las materias correspondientes:

Leyenda de Materias:
M1 Lengua Francesa
M2 Lengua Inglesa |
M3 Linglistica
M4 Literatura
M5 Literatura Inglesa |
M6 Historia y Cultura
M7 Uso de la Lengua Francesa
M8 Historia y Cultura de los Paises Anglosajones
M9 Linglistica Francesa
M10 Lengua Inglesa ll
M11 Literatura y Cultura Francesas Contemporaneas
M12 Estructura de la Lengua Inglesa
M13 Literatura Inglesa Il
M14 Lengua Moderna
M15 Historia de la Literatura Francesa
M16 Trabajo de Fin de Grado
M17 Précticas Externas
M18 Historia de la Lengua Inglesa
M19 Linguistica Francesa Aplicada
M20 Teoria de la Literatura
M21 Critica Literaria
M22 Literatura Comparada
M23 Linguistica General
M24 El Lenguaje y su Estructura
M25 Linguistica Aplicada
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M26
M27
M28
M29
M30
M31
M32
M33
M34
M35

Culturas y Literaturas Romanicas Medievales
Lengua Moderna Alemana

Literatura y Cultura Alemanas

Lengua ltaliana

Literatura Italiana

Cultura Italiana

Literatura Gallega

Historia, Cultura y Sociedad Gallegas

Lengua y Cultura Vascas

Teoria e Historia de la Representacion Teatral
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BO1
B02
B0O3
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B0O5
GO01
G02
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CEINO1
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ELGO1
ELGO02
ELGO3
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ELGO05
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ECLRMO1
ECLRMO02
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EALO1
EALO2
EALO3
EALO4
EALO5
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EALO7
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EITO1
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Resumen SET

Hacer un uso oral y escrito correcto y efectivo del inglés y del francés para fines académicos,
profesionales y sociales. Comprender la evolucion histérica de las lenguas objeto de estudio.
Identificar las corrientes literarias, culturales e histéricas del inglés y del francés. Describir las
principales unidades, construcciones y fenbmenos gramaticales del inglés y del francés.
Demostrar que comprende y sabe explicar la relacién entre fendbmenos de la linguistica, la
literatura, la historia y la cultura. Emplear los conocimientos en el &mbito profesional.
Distinguir y contrastar los modelos tedricos y metodoldgicos para el estudio del inglés y del
francés, su literatura y su cultura. Valorar de forma critica la produccién cientifica y literaria
de las lenguas inglesa y francesa.

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

Perfil ideal del estudiante de ingreso
PERFIL DEL ESTUDIANTE

- Buena expresién oral y escrita.

- Capacidad de sintesis y comprension.

- Dominio instrumental de las lenguas objeto de estudio.

- Capacidad de interpretacién y de razonamiento.

- Interés por la lengua, la literatura y la cultura en general.

- Capacidad de relacionar fenémenos lingiisticos, literarios y culturales.

4.1. Mecanismos de informacion previa ala matriculacién y procedimientos de acogida
y orientacién alos estudiantes de nuevo ingreso

El Pla de Accién Tutorial de la UAB contempla tanto las acciones de promocién, orientaciéon
y transicion a la universidad, como las acciones asesoramiento y soporte a los estudiantes
de la UAB en los diferentes aspectos de su aprendizaje y su desarrollo profesional inicial.

La UAB ha incrementado de manera considerable en los ultimos cursos académicos los
canales de difusion y las actividades de orientacion para sus potenciales estudiantes de la
oferta de grado de la universidad. El publico principal de los sistemas de informacién y
orientacion son los estudiantes de secundaria de Catalufia, que acceden a través de las PAU.
Un segundo publico identificado para los estudios de grado serian los estudiantes de CFGS,
seguidos por los estudiantes mayores de 25 afios. Por ultimo, también los estudiantes
internacionales constituyen un colectivo destinatario de la nueva oferta educativa derivada
del EEES.

Los sistemas de informacion y orientacion, a nivel general de la UAB, son los siguientes:

Sistemas generales de informacién

La UAB ofrece a todos los futuros estudiantes, de forma individualizada y personalizada,
informacion completa sobre el acceso a la universidad, el proceso de matriculacion, las
becas, los estudios y los servicios de la universidad. Los dos principales sistemas de
informacion de la UAB son su pagina web y la Oficina de Informacion.

Informacién a través de la web de la UAB especificamente dirigida a los estudiantes de
grado: la web incluye informacion académica sobre el acceso a los estudios y el proceso de
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matricula, asi como toda la informacién de soporte al estudiante (becas, programas de
movilidad, informacién sobre calidad docente...) en tres idiomas (catalan, castellano e inglés).
Dentro de la web destaca el apartado de preguntas frecuentes, que sirve para resolver las
dudas mas habituales.

Para cada grado, el futuro estudiante dispone de una ficha individualizada que detalla el plan
de estudios y toda la informacion académica y relativa a tramites y gestiones. Cada ficha
dispone ademés de un formulario que permite al usuario plantear cualquier duda especifica.
Anualmente se atienden aproximadamente 25.000 consultas de grados a través de estos
formularios web. La web acoge también un apartado denominado Visita la UAB, dénde se
encuentran todas las actividades de orientacion e informacion que se organizan a nivel de
universidad como a nivel de centro y de sus servicios.

Informaciéon a través de otros canales online y offline: muchos futuros estudiantes
recurren a buscadores como Google para obtener informacion sobre programas concretos o
cualquier otro aspecto relacionado con la oferta universitaria. La UAB dedica notables
esfuerzos a que nuestra web obtenga un excelente posicionamiento organico en los
buscadores, de manera que los potenciales estudiantes interesados en nuestra oferta la
puedan encontrar facilmente a partir de multiples busquedas relacionadas. La UAB tiene
presencia en las principales redes sociales (Facebook, Twitter, Instagram, LinkedIn,
YouTube...), mediante las cuales realiza también acciones informativas y da respuesta a las
consultas que plantean los futuros estudiantes. La UAB edita numerosas publicaciones
(catalogos, guias, presentaciones...) en soporte papel para facilitar una informacion detallada
gue se distribuye después en numerosos eventos tanto dentro del campus como fuera de él.
Los estudiantes que muestran interés en recibir informacion por parte de la Universidad
reciben en su correo electrénico las principales novedades y contenidos especificos como
guias faciles sobre becas y ayudas, movilidad internacional o practicas en empresas e
instituciones.

Asimismo, la UAB dispone de un equipo de comunicacién que emite informacion a los medios
y da respuesta a las solicitudes de éstos, de manera que la Universidad mantiene una
importante presencia en los contenidos sobre educacidén universitaria, investigacion y
transferencia que se publican tanto en media online como offline, tanto a nivel nacional como
internacional. Finalmente, podemos decir que la UAB desarrolla también una importante
inversion publicitaria para dar a conocer la institucion, sus centros y sus estudios, tanto en
medios online como offline, tanto a nivel nacional como internacional.

Orientacion a la preinscripcion universitaria: la UAB cuenta con una oficina central de
informacion (Punto de informacion) que permite ofrecer una atenciéon personalizada por
teléfono, de forma presencial o bien a través del correo electronico. Ademas, durante el
periodo de preinscripciéon y matriculacion, la UAB pone a disposicion de los futuros
estudiantes un servicio de atencion telefénica de matricula que atiende alrededor de 14.000
consultas entre junio y octubre de cada afio.

Actividades de promocidn y orientacién especificas

La UAB realiza actividades de promocion y orientacion especificas con el objetivo de
potenciar la orientacién vocacional, es decir, ayudar a los estudiantes a elegir el grado que
mejor se ajuste a sus necesidades, intereses, gustos, preferencias y prioridades. Para ello se
organizan una serie de actividades de orientacion/informacion durante el curso académico
con lafinalidad de acercar los estudios de la UAB a los futuros estudiantes. Estas actividades
se realizan tanto en el campus como fuera de él.

En el transcurso de estas actividades se distribuyen materiales impresos con toda la
informacion necesaria sobre los estudios de grado y sobre la universidad (folletos, guias,
presentaciones, audiovisuales...) adaptados a las necesidades de informacién de este
colectivo. Dentro de las actividades generales que se realizan en el campus de la UAB
destacan:

- 20 -


http://www.uab.cat/web/estudiar/visita-la-uab/visitas-al-campus-1345666845399.html
http://www.uab.cat/web/estudiar/punt-d-informacio-1096480919344.html

o Jornadas de Puertas Abiertas (22.000 asistentes aproximadamente cada afo),
estructuradas en una serie de conferencias para cada titulacién con la voluntad de
dar informacion sobre todos los estudios de la UAB a los futuros estudiantes.

o Visitas al Campus de la UAB, con las que diariamente se acerca la vida universitaria
a los futuros estudiantes.

o Dia de las Familias, jornada de puertas abiertas para los futuros estudiantes y sus
familias.

o Programa Campus itaca es una actividad de orientacion para los estudiantes de
secundaria. La actividad consiste en una estancia en el campus de la UAB durante
unas semanas, con la finalidad de motivar y potenciar las vocaciones de los futuros
estudiantes. El programa Campus itaca se ofrece especialmente a los estudiantes de
secundaria que, por diferentes motivos, tengan riesgo de exclusion social.

Entre las principales actividades de orientacion general de la UAB que se realizan fuera del
campus destacan:
o Visitas a los centros de secundaria y ayuntamientos, donde docentes de la
universidad ofrecen conferencias de orientacion.
o Presencia de la UAB en las principales ferias de educaciéon a nivel nacional e
internacional.

Mas de 40.000 futuros estudiantes participan anualmente en estas actividades.
Procedimientos y actividades de orientacién especificos del centro

Por ultimo, ademas de los canales de difusidon que se han descrito, y que la Universitat
Autonoma de Barcelona pone al servicio de todas las titulaciones, el Grado en Estudios de
inglés y francés establece la realizacion de actividades complementarias, como la visita a
Centros de Bachillerato para explicar los estudios y fomentar el interés por los mismos, envio
de informacidn por via postal a los estudiantes que manifiesten su interés por estos estudios
en las Jornadas de Puertas Abiertas, la elaboracién de una pagina web que sirva para la
divulgacion especifica de los estudios de grado, etc.

4.2 Vias y requisitos de acceso al titulo

El Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, y de acuerdo con el calendario de implantacion
establecido en el Real Decreto-ley 5/2016, de 9 de diciembre, asi como las diversas 6rdenes
ministeriales que desarrollan el contenido de los mencionados decretos, regulan las
condiciones para el acceso a las enseflanzas universitarias oficiales de grado y los
procedimientos de admision a las universidades publicas espafiolas, por lo que se proponen
las vias y requisitos de acceso al titulo que se listan a continuacion.

= BACHILLERATO: Haber superado los estudios de Bachillerato y tener aprobada la
Evaluacion final de Bachillerato. Solicitar la admision a la UAB mediante la
Preinscripcion Universitaria.

= MAYORES DE 25 ANOS: Haber Superado las Pruebas de acceso para Mayores de
25 afios. Solicitar la admision a la UAB mediante la Preinscripcion Universitaria.

» ACCESO POR EXPERIENCIA LABORAL O PROFESIONAL: Anualmente la
comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre los estudios de
grado aprobara el nUmero de plazas de admision por esta via para cada centro de
estudios.

Los procedimientos de acreditacion de la experiencia laboral y profesional se regulan
en el Capitulo IV: Acceso mediante acreditacion de la experiencia laboral o profesional
de los textos refundidos de la Normativa académica de la Universidad Auténoma de

-21 -



Barcelona aplicable a los estudios universitarios regulados de conformidad con el Real
decreto 1393/2007, de 29 de octubre, modificado por el Real decreto 861/2010, de 2
de julio.

La citada normativa establece los siguientes criterios de actuacion:

1) La Universidad aprueba anualmente la lista de estudios universitarios con
plazas reservadas mediante esta via de acceso, que en ningun caso excedera el
1% de las plazas totales ofrecidas en dichos estudios.

2) Los requisitos para poder optar a las plazas reservadas para personas con
experiencia laboral y profesional a los estudios de grado son los siguientes:

a) No disponer de ninguna titulacion académica que habilite para el acceso a la
universidad por otras vias.

b) Cumplir o haber cumplido 40 afios antes del dia 1 de octubre del afio de inicio
del curso académico.

c) Acreditar experiencia laboral y profesional respecto de una ensefianza
universitaria en concreto.

d) Superar una entrevista personal.

3) Lasolicitud de acceso por esta via de admision, que sélo se puede formalizar para
un anico estudio y centro determinado por curso académico, esta coordinada a
nivel del sistema universitario catalan por la Oficina de Orientacién para el Acceso
a la Universidad, 6érgano dependiente del Consejo Interuniversitario de Catalunya.

4) El rector de la UAB resuelve las solicitudes, a propuesta de una comisién de
evaluacién que se constituye anualmente en aquellos centros con solicitudes de
acceso, compuesta por las personas siguientes:

a) Decano/decana o director/directora del centro docente, que ocupa la
presidencia de la comision y tiene el voto de calidad.

b) Vicedecano/Vicedecana o Vicedirector/Vicedirectora del centro docente
encargado de los estudios de grado, que ocupara la secretaria de la comision.

c) Coordinador/a de los estudios solicitados por esta via o por la via de mayores
de 45 afos.

5) En el caso de los centros adscritos a la UAB, la composicion de esta comisiéon
puede variar, adaptandose a los cargos establecidos en dicho centro.

6) El procedimiento de admision por esta via se estructura en dos fases:

a) Valoracion de la experiencia acreditada. En esta fase la comision de
evaluacién comprueba que las personas candidatas cumplen los requisitos
establecidos. A continuacion, se evalian los curriculos. Esta evaluacién
supone la obtencion de una calificacion numérica, basada en la experiencia
laboral y en la idoneidad en relacion a los estudios a los que se pretende
acceder.

b) Realizacion de una entrevista. En esta fase la comisiébn de evaluacién
entrevista a las personas candidatas que han superado la fase anterior,
valorandolas como APTAS / NO APTAS.

7) El acta de las sesiones de la comisién de evaluacion tiene que contener, como
minimo, el acta de constitucién, las calificaciones obtenidas en las evaluaciones
de la experiencia acreditada de cada una de las personas solicitantes, el resultado
de las entrevistas, y la propuesta individual de aceptacion o denegacion. A las
personas aceptadas se les asigna una calificacion numérica del 5 al 10, expresada
con dos decimales.

MAYORES DE 45 ANOS: Haber superado las Pruebas de acceso para Mayores de
45 afios. Solicitar el acceso a la UAB mediante la Preinscripcién Universitaria.

CICLO FORMATIVO DE GRADO SUPERIOR (CFGS), la Formacién Profesional de
2° Grado o los Médulos Formativos de Nivel 3. Solicitar la admision a la UAB mediante
la Preinscripcion Universitaria. Se consideraran como preferentes los ciclos
formativos de las familias adscritas a la rama de conocimiento de la titulacion. Estos
alumnos podran subir su nota de admision mediante la realizacién de la fase
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especifica de las PAU, con las mismas materias y pardmetros de ponderacion que los
alumnos de bachillerato.

= Acceso desde una titulacion universitaria: Solicitar la admision a la UAB mediante la
Preinscripcion Universitaria.

Ver normativa de admision al final de la memoria (Anexo II).

4.3. Acciones de apoyo y orientacién a los estudiantes matriculados
Proceso de acogida del estudiante de la UAB

La UAB, a partir de la asignacion de las plazas universitarias, efectia un amplio proceso de
acogida al estudiante de nuevo acceso:

Sesiones de bienvenida para los nuevos estudiantes. Se organizan en cada facultad con el
objetivo de guiar al estudiante en el proceso de matricula e inicio de su vida universitaria.
Tienen un caracter eminentemente practico y se realizan previamente a las fechas de
matriculacién de los estudiantes asignados en julio. Los responsables de las sesiones de
bienvenida a los nuevos estudiantes son el Decanato de la Facultad/Centro y la
Administracion de Centro.

Sesiones de acogida al inicio de curso gue se realizan en cada facultad para los estudiantes
de primer curso, de nuevo acceso, en las que se les informa sobre todos los aspectos
practicos y funcionales que acompafiaran su nueva etapa académica. En ellas se presentan
los servicios que tendra a disposicién el estudiante, tanto para el desarrollo de sus estudios
como para el resto de actividades culturales y formativas que ofrece la universidad:
bibliotecas, salas de estudio, servicios universitarios, etc.

International Welcome Days son las jornadas de bienvenida a los estudiantes
internacionales de la UAB, se trata de una semana de actividades, talleres y charlas en las
gue se ofrece una primera introduccion a la vida académica, social y cultural del campus
para los estudiantes recién llegados, también son una buena manera de conocer a otros
estudiantes de la UAB, tanto locales como internacionales. Se realizan dos, una en
septiembre y otra en febrero, al inicio de cada semestre.

Servicios de atencidn y orientacion al estudiante de la UAB

La UAB cuenta con los siguientes servicios de atencién y orientacion a los estudiantes:

Web de la UAB: engloba toda la informacién de interés para la comunidad universitaria,
ofreciendo varias posibilidades de navegacion: temdtica, siguiendo las principales
actividades que se llevan a cabo en la universidad (estudiar, investigar y vivir) o por perfiles
(cada colectivo universitario cuenta con un portal adaptado a sus necesidades). En el portal
de estudiantes se recoge la informacion referente a la actualidad universitaria, los estudios,
los tramites académicos mas habituales en la carrera universitaria, la organizacion de la
universidad y los servicios a disposicion de los estudiantes. La intranet de los estudiantes
es un recurso clave en el estudio, la obtencion de informacion y la gestion de los procesos.
La personalizacion de los contenidos y el acceso directo a muchas aplicaciones son algunas
de las principales ventajas que ofrece. La intranet es accesible a través del portal externo de
estudiantes y esta estructurada con los siguientes apartados: portada, recursos para el
estudio, lenguas, becas, buscar trabajo, participar y gestiones.

Punto de informacién (INFO UAB): ofrece orientacion personalizada en todas las consultas
de cualquier @mbito relacionado con la vida académica como los estudios, los servicios de la
universidad, las becas, transportes, etc.
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International Welcome Point (IWP): ofrece servicios a estudiantes, profesores y personal
de administracion antes de la llegada (informacién sobre visados y soporte en incidencias,
informacion practica, asistencia a becarios internacionales de postgrado), a la llegada
(procedimientos de extranjeria y registro de entrada para estudiantes de intercambio y
personal invitado) y durante la estancia (apoyo en la renovacion de autorizacion de estancia
por estudios y autorizaciones de trabajo, resolucion de incidencias y coordinacion entre las
diversas unidades de la UAB y soporte a becarios internacionales de posgrado).

Servicios de alojamiento

Servicios de orientaciéon e inserciéon laboral

Servicio asistencial de salud

Unidad de Asesoramiento Psicopedagoéqgico

Servicio en Psicologiay Logopedia (SiPeP)

Servicio de actividad fisica

Servicio de Lenquas

Fundacion Autbnoma Solidaria (discapacidad y voluntariado)
Promocion cultural

Unidad de Dinamizacién Comunitaria

Especificos del titulo

Desde la coordinacion de los Grados de Estudios Filolégicos Combinados, se establece un
sistema de tutorias, mediante el cual se asigha a cada estudiante un tutor, que serd el
encargado de realizar el seguimiento del estudiante a lo largo de su formacion universitaria.
Se aprobara un protocolo de actuacién de la tarea de tutorizacion que establezca en qué
momentos fundamentales debe intensificarse el seguimiento y el asesoramiento al
estudiante.

Se da especial atencién a los estudiantes de primer curso en cuanto a la metodologia
docente. En todas las asignaturas y de manera coordinada se realizard un seguimiento
personal a base de entrevistas en las que se analizaran los avances que el alumno ha
realizado.

Por lo que se refiere a los sistemas de apoyo al estudiante, una vez matriculado, la Facultad
tiene implantados los siguientes:

e Jornadas de Acogida: coincidiendo con el inicio del curso académico, se realizan varias
sesiones de acogida en la Facultad para los estudiantes de primer curso de nuevo
acceso, en las que se les informa sobre todos los aspectos practicos y funcionales que
acompafaran su nueva etapa académica.

Tutorias colectivas durante el primer semestre del primer curso.

Creacion de grupos de apoyo al alumnado de primer curso entre estudiantes de cursos
superiores: tutorias entre iguales.

Conferencias informativas de salidas profesionales.

Los alumnos de cursos superiores asisten a las jornadas de bienvenida o a las de puertas
abiertas para informar de su experiencia.

Cursos de estrategias de aprendizaje.

Teléfono de atencién al alumnado. El estudiante deja el mensaje en el contestador en
caso de ausencia indicando un teléfono de contacto para que el coordinador de la
titulacion responda a la cuestion que se le plantea.

4.4 Criterios y procedimientos de transferencia y reconocimiento de créditos
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Consultar Titol lll. Transferéncia i reconeixement de credits
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5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

5.1. Estructura de las ensefianzas. Explicacion general de la planificacion del plan de
estudios.

De acuerdo con lo estipulado en el decreto 1393/2007 del Ministerio de Educacién y Ciencia
y a la normativa especifica aprobada en Consejo de Gobierno de la UAB del 7 de noviembre
y del 19 de diciembre de 2007, atendiendo a su vez a los objetivos descritos en el apartado
correspondiente de este documento, y con el fin de garantizar la adquisicion por parte de los
estudiantes de las competencias descritas en dicho apartado, se propone desarrollar las
ensefianzas del Grado en Estudios de inglés y francés en materias de formacion bésica,
materias obligatorias y materias optativas que se distribuyen en el tiempo de la siguiente
manera:

* 60 créditos de formacion basica, 54 cr. programados para el primer curso y 6 cr. para el
segundo.

+ 108 créditos de materias obligatorias de formacion nuclear, 6 cr. programados para el primer
curso y 102 cr. para el segundo y tercer curso.

* 66 créditos de formacién complementaria (materias optativas) distribuidos entre tercer curso
(12 créditos) y cuarto curso (54 créditos), que incluyen tanto las practicas externas como el
reconocimiento de créditos. Ademas, 6 créditos obligatorios del Trabajo de fin de Grado.

e Distribucidon del plan de estudios en créditos ECTS, por tipo de materia para los titulos

de grado.
TIPO DE MATERIA CREDITOS
Formacion basica 60 ECTS
Obligatorias 108 ECTS
Optativas 66 ECTS
Trabajo de fin de grado 6 ECTS
CREDITOS TOTALES 240 ECTS

Tabla 1. Resumen de las materias y distribucién en créditos ECTS
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1r curso:

De los 60 créditos de formacién basica y obligatoria, 24 créditos corresponden a los estudios
de lengua y literatura inglesa, y 30 créditos a asignaturas de lengua y, historia y cultura
francesa. Los 6 créditos restantes corresponden a una asignatura transversal de Linguistica.

De los 60 créditos de formacién béasica, que estan repartidos entre 1° y 2° curso, 54 ECTS
corresponden a 3 materias, Lengua, Linglistica y Literatura, vinculadas a la rama de
conocimiento de Artes y Humanidades. Los 6 ECTS restantes se corresponden a la materia
Historia y cultura, de contenidos bésicos para el estudiante, que se crea de acuerdo con el
articulo 12, apartado 5 del RD 1393/2007, y que también se vincula a la rama de Artes y
Humanidades.

2°y 3r curso

En los cursos 2° y 3° se proporciona la formacion nuclear del Grado (108 créditos). Esta
formacion estd integrada por 6 créditos de formacion basica que corresponden a una
asignatura de literatura comparada y 102 créditos de materias obligatorias de formacion
nuclear. Los 108 créditos se distribuyen en la misma proporcién en cada una de las lenguas
(y sus literaturas) que se combinan. Constituyen el nicleo central de la titulacion y responden
a las premisas y objetivos explicitados en la justificacion del presente documento.

Estas asignhaturas se completan con 12 ECTS optativos.
4° curso

En la formacion complementaria de cuarto curso, el estudiante, debera cursar el Trabajo de
Fin de Grado de 6 ECTS obligatorio y los 54 ECTS optativos restantes.

Optatividad

El alumno podra realizar la asignatura de Practicas Externas, optativa de 6 ECTS. Ademas
podra reconocer los créditos previstos por el RD 1393/2007.

La oferta formativa comprende también las asignaturas optativas propias del Grado, del
ambito de la lengua y la literatura inglesa y francesa, y se completa con la posibilidad de
cursar alguna de las seis menciones que se ofrecen: dos menciones transversales a todos
los grados de Lengua, Literatura y Cultura de la Facultad de Filosofia y Letras, una en
LingUlistica y otra en Literatura Comparada; y cuatro menciones referidas a lenguas que la
Facultad no ofrece dentro de las posibilidades de los grados combinados: aleman, italiano,
gallego y vasco. Si el estudiante supera 30 ECTS de una de las menciones, se hara constar
su reconocimiento en el Suplemento Europeo al Titulo.

Esta estructura permite al estudiante que profundice en el ambito de la linguistica o de la
literatura, y que salga preparado en inglés y francés, y en una lengua mas a través de la
mencion.

Para cursar los créditos optativos de 3° y 4° curso se podra elegir entre toda la oferta de
optatividad.

Mencién en linguistica
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La mencion en linglistica ofrece al estudiante una formacion especifica pero transversal
dentro del ambito de los estudios linguisticos y filolégicos.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencion en linglistica son:

Adquisicién del lenguaje
Tecnologias del lenguaje
Fonética y fonologia
Morfologia y sintaxis
Semaéantica y pragmatica
Sociolinguistica

Tipologia linguistica

Teoria del lenguaje

Bases bioldgicas del lenguaje
Lenguaje, cultura y cogniciéon
Cuestiones de graméatica comparada

Mencién en literatura comparada

La mencién en literatura comparada ofrece al estudiante una formacién especifica pero
transversal dentro del &mbito de los estudios filologicos, especificamente los literarios.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencién en literatura comparada son:

Teoria y andlisis de la narrativa

Teoria y andlisis de la poesia

Teoria y analisis del teatro

Pensamiento literario

Critica literaria y cultural (siglos XXy XXI)
Literatura, géneros y sexualidades

Teoria y practica de la literatura comparada
Teoria e historia de la representacion teatral
Literatura comparada y estudios culturales
Tradicion literaria occidental |

Tradicion literaria occidental Il

Mencién en Culturas y literaturas romanicas medievales

La mencion en “Culturas y literaturas romanicas medievales” ofrece al estudiante una
formacion en la literatura medieval de las lenguas romanicas.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencion en Culturas y literaturas roméanicas
medievales son:

Epica romanica medieval

Lirica romanica medieval

Novela romanica medieval
Introduccién a las literaturas romanicas
Leyendas medievales

Literatura y sociedad en la Edad Media

Mencién en aleman
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La mencion en alemén ofrece al estudiante una formacion tanto linglistica como cultural en
lengua alemanay su cultura.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencion en aleman son:

Idioma moderno | (aleméan)

Idioma moderno Il (alemén)

Idioma moderno Il (aleméan)

Idioma moderno IV (aleméan)

Idioma moderno V (aleman)

Idioma moderno VI (aleman)

Grandes autores de la literatura en lengua alemana
Literatura contemporanea en lengua alemana
Literatura alemana y cine

Historia de la cultura alemana

Mencién en italiano

La mencion en italiano ofrece al estudiante una formacion tanto lingtistica como cultural en
la lengua italiana y su cultura.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencién en italiano son:
e Idioma moderno | (italiano)

Idioma moderno Il (italiano)

Idioma moderno Il (italiano)

Idioma moderno IV (italiano)

Obras de la literatura italiana medieval y renacentista

Obras de la literatura italiana moderna y contemporanea

Cine y literatura italianos

Artes y literatura italianas

Cultura italiana. Historia, geografia, lenguas

Mencién en gallego

La mencidn en gallego ofrece al estudiante una formacion tanto lingtistica como cultural en
la lengua gallega y su cultura.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencién en gallego son:

Idioma moderno | (gallego)

Idioma moderno Il (gallego)
Literatura gallega

Historia social de la lengua gallega
Cultura y sociedad gallegas

Mencién en vasco

La mencién en vasco ofrece al estudiante una formacién tanto linguistica como cultural en la
lengua vasca y su cultura.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencion en vasco son:

e Idioma moderno | (euskera)
e Idioma moderno Il (euskera)
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e Literatura vasca
e Cultura y sociedad vascas
e Historia de la lengua vasca

Tal como podrd comprobarse en la descripcion detallada de las materias, esta planificacion
constituye una propuesta coherente para la adquisicion de las competencias del titulo, a la
vez que factible desde la perspectiva de la dedicacion de los estudiantes.

La oferta de cuarto curso se complementara con los minors. La universidad programara una
oferta de minors por &mbitos de estudio, facilitando asi que el estudiante elabore su curriculo
en funcion de sus intereses y proyectos de futuro. El objetivo es favorecer y facilitar la
adquisicion de conocimientos y habilidades tanto transversales como pluridisciplinares.

El minor complementa la formacion del estudiante en un &mbito distinto al del titulo de grado
gue cursa. Si se completa un minimo de 30 ECTS, se acreditara en el Suplemento Europeo
del Titulo.

La Facultad de Filosofia y Letras mantiene los 90 créditos de diferenciacion entre cualquiera
de los titulos de Grado que oferta.

Se ha incluido considerar el Trabajo Final de Grado como un trabajo de aplicacion
comparativa de un aspecto de las dos lenguas / literaturas que se combinan. De esta manera,
cada Grado esta constituido por 90 créditos obligatorios diferentes de cualquier otro Grado
(30 cr. de Formacioén Bésica + 54 cr. de Formacion Nuclear + 6 cr. Trabajo Final de Grado):

e Formacién Bésica: 24 cr. de la lengua A + 24 cr. de la lengua B + Linguistica (6 cr.) +
Literatura comparada (6 cr.). De donde 24 especificos + 6 de la Literatura comparada
= 30 cr. diferentes a cualquier otro grado combinado o Unico.

e Formacién Nuclear: 54 cr. de la lengua A + 54 cr. de la lengua B + 12 cr. optativos.
De donde 54 cr. diferentes a cualquier otro grado combinado o Unico.

e Trabajo de Final de Grado: Trabajo comparado de las lenguas o literaturas Ay B. De
donde 6 cr. diferentes a cualquier otro grado combinado, o Gnico.
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Tabla 3: Relacion de materias/asignaturas del grado

MATERIA DENOMINACION ECTS ASIGNATURA ECTS |CARACTER*
1 Lengua francesa Uso de la lengua francesa oral 6 FB
18 |[Francés instrumental | 6 FB
Francés instrumental Il 6 FB
> Lengua inglesa | 18 Usos B{S\sicos de. Ig Lepgua Inglesa 12 FB
Gramatica descriptiva inglesa 6 FB
3 Linglistica 6 Introduccién a la Linguistica 6 FB
transversal
4 Literatura 6 Literatura comparada 6 FB
transversal
5 Literaturainglesa | 6 Literatura Inglesa del Siglo XX 6 FB
6 Historia y Cultura 6 Introduccién a la cultura francesa 6 FB
7 Uso de la lengua francesa| 30 Uso de la lengua francesa e_scrita 6 OB
Lengua francesa oral y escrita | 6 OB
Lengua francesa oral y escrita Il 6 oT
Técnicas de expresion oral y escrita en 6 oT
lengua francesa |
Técnicas de expresion oral y escrita en 6 oT
lengua francesa Il
8 HIS,tOI’Ia y Cultqra de los 12 [|Historia y cultura de las Islas Britanicas 6 OB
paises anglosajones
Historia y Cultura de los Estados Unidos 6 OB
9 Linglistica francesa 30 [Morfosintaxis de la lengua francesa 6 OB
Fonética y fonologia de la lengua 6 OB
francesa
Lexicologia de la lengua francesa 6 OB
Semantica y pragmatica de la lengua 6 oT
francesa
Historia de la lengua francesa 6 oT
o Uso de la lengua inglesa | 6 OB
Uso de la lengua inglesa Il 6 OB
10 Lengua Inglesa Il Uso _de la Lengua Inglesa: expresion 6 oT
escrita avanzada
Uso de la Lengua Inglesa: expresién 6 oT
oral avanzada
Literatura y Cultura 6 oT
11 francesas 18 | Perspectivas criticas del andlisis de la
contemporaneas literatura en francés
Literaturas francéfonas 6 oT
Organizacion sociopolitica de los paises 6 oT
francéfonos
12 Estructura de lalengua 30 Fonética y fonologia inglesas | 6 OB
inglesa
Sintaxis inglesa 6 OB
Gramaética inglesa 6 oT
Fonética y Fonologia Inglesas Il 6 oT
Lengua comparada 6 oT
13 Literatura Inglesa Il 36 |[Literatura del Romanticismo inglés 6 OB
Literatura Victoriana 6 OB
Literatura Norteamericana del siglo XIX 6 OB
Literatura Norteamericana moderna 6 oT
Origenes de la Literatura inglesa 6 oT
Literatura inglesa del Renacimiento y de 6 oT

la ilustracién
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Idioma moderno | (inglés)*

oT

6
14 Lengua moderna 120 [Idioma moderno I (francés)* 6 oT
Idioma moderno | (aleman) 6 oT
Idioma moderno | (italiano) 6 oT
Idioma moderno | (euskera) 6 oT
Idioma moderno | (gallego) 6 oT
Idioma moderno | (portugués) 6 oT
Idioma moderno | (occitano) 6 oT
Idioma moderno | (griego moderno) 6 oT
Idioma moderno | (rumano) 6 oT
Idioma moderno Il (inglés)* 6 oT
Idioma moderno Il (francés)* 6 oT
Idioma moderno Il (aleman) 6 oT
Idioma moderno Il (italiano) 6 oT
Idioma moderno Il (euskera) 6 oT
Idioma moderno Il (gallego) 6 oT
Idioma moderno Il (portugués) 6 oT
Idioma moderno Il (occitano) 6 oT
Idioma moderno Il (griego moderno) 6 oT
Idioma moderno Il (rumano) 6 oT
15 Historia de la literatura 24 L?teratura francesa conte_zmporénea 6 OB
francesa L!teratura francesa.del S.'g.lo XIX 6 OB
Literatura francesa: clasicismo e 6 OB
ilustracion 6 OB
Literatura francesa: Edad Media y
Renacimiento
16 Trabajo de fin de grado 6 Trabajo de fin de grado 6 OB
17 Practicas Externas 6 Précticas externas 6 oT
Historia de la lengua Historia de la lengua inglesa | 6 oT
18 : 12 S .
inglesa Historia de la lengua inglesa Il 6 oT
S Linglistica francesa comparada
19 ngwstlca francesa 12 | Analisis linguistico de documentos 6 o1
aplicada . 6 oT
orales y escritos en lengua francesa
20 Teoria de la Literatura 18 | Teoriay analisis de la narrativa 6 oT
Teoria y analisis de la poesia 6 oT
Teoria y analisis del teatro 6 oT
21 Critica Literaria 18 [Pensamiento Literario 6 oT
Critica Literaria y Cultural (siglos XX y
6 oT
XXI)
Literatura, Géneros y Sexualidades 6 oT
22 Literatura comparada o Teoria y practica de la Literatura 6 oT
Comparada
Literatura Comparada y Estudios
6 oT
Culturales
Tradicion Literaria Occidental | 6 oT
Tradicion Literaria Occidental Il 6 oT
23 Linguistica general 24 | Tipologia Linguistica 6 oT
Bases Bioldgicas del Lenguaje 6 oT
Lenguaje, Cultura y Cognicion 6 oT
Teoria del Lenguaje 6 oT
24 El Lenguajey su 24 | Fonética y Fonologia 6 oT
estructura
Morfologia y Sintaxis 6 oT
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Semantica y Pragmética 6 oT
Cuestiones de gramatica comparada 6 oT
25 Linglistica aplicada 18 [ Adquisicién del Lenguaje 6 oT
Tecnologias del Lenguaje 6 oT
Sociolinglistica 6 oT
26 Cultgrgs y Iiterqturas 36 |Epica roméanica medieval 6 oT
romanicas medievales
Lirica romanica medieval 6 oT
Novela roméanica medieval 6 oT
Introduccidn a las literaturas roménicas 6 oT
Leyendas medievales 6 oT
Literatura y sociedad en la Edad Media 6 oT
27 Lengua moderna alemana| 24 |ldioma moderno Il (aleman) 6 oT
Idioma moderno IV (aleman) 6 oT
Idioma moderno V (aleman) 6 oT
Idioma moderno VI (alemén) 6 oT
o8 Literaturay cultura oa Grandes Autores de la Literatura en 6 oT
alemanas Lengua Alemana
Literatura Contemporanea en Lengua
6 oT
Alemana
Literatura Alemana y Cine 6 oT
Historia de la Cultura Alemana 6 oT
29 Lenguaitaliana 12 | ldioma moderno llI (italiano) 6 oT
Idioma moderno IV (italiano) 6 oT
30 Literatura italiana 12 Obras de .Ia literatura italiana Medieval y 6 oT
Renacentista
Obras de la literatura italiana Moderna y
. 6 oT
Contemporanea
31 Culturaitaliana 18 [Ciney literatura italianos 6 oT
Artes y literatura italianas 6 oT
Cultura italiana. Historia, geografia, 6 oT
lenguas
32 Literatura gallega 6 Literatura gallega 6 oT
Historia, Culturay L .
33 Sociedad Gallegas 12 | Historia social de la lengua gallega 6 oT
Cultura y sociedad gallegas 6 oT
34 Lenguay Cultura Vascas 18 | Literatura vasca 6 oT
Cultura y sociedad vascas 6 oT
Historia de la lengua vasca 6 oT
35 Teoria e Historia de la 6 Teoria e Historia de la Representacién 6 oT
Representacion Teatral Teatral

* La materia “Lengua Moderna” de 120 créditos, es una materia transversal de la Facultad de Filosofia
y Letras. Las asignaturas indicadas con asterisco, no se ofrecen para este grado.
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Tabla 4: Secuenciacién GRADO EN ESTUDIOS DE INGLES Y FRANCES

Curso Asignatura Caracter®| ECTS Materia
Anual |Usos bésicos de la Lengua Inglesa FB 12 |Lenguainglesa |
Gramatica descriptiva inglesa FB 6 |Lengua inglesa l
Uso de la lengua francesa oral FB 6 |Lengua francesa
Introduccion a la LingUlistica FB 6 [Linguistica
transversal
L Francés Instrumental | FB 6 |Lengua francesa
Uso de la lengua francesa escrita OB 6 |Uso de la lengua francesa
Literatura Inglesa del Siglo XX FB 6 |Literaturainglesa |
Francés Instrumental Il FB 6 |Lengua francesa
Introduccion a la cultura francesa FB 6 |Historia y cultura
Total primer curso 60
S o Historia y Cultura de los paises
Anual [Historia y Cultura de las Islas Britanicas OB 6 anglosaj}c/mes P
Lengua francesa oral y escrita | OB 6 [Uso de la lengua francesa
Uso de la lengua inglesa | OB 6 [Lenguainglesa ll
Fonética y Fonologia inglesas | OB 6 |Estructura de la lengua inglesa
2 Morfosintaxis de la lengua francesa OB 6 [Linglistica francesa
Literatura francesa contemporanea OB 6 [Historia de la literatura francesa
Literatura comparada FB 6 [|Hterawra
transversal
Uso de la Lengua Inglesa Il OB 6 [Lenguainglesa ll
Literatura francesa del siglo XIX OB 6 [Historia de la literatura francesa
Literatura del Romanticismo Inglés OB 6 |Literaturainglesa Il
Total segundo curso 60
Historia y cultura de los paises
Historia y Cultura de los Estados Unidos OB 6 langlosajones
Fonética y fonologia de la lengua francesa OB 6 [Linglistica francesa
Literatura Victoriana OB 6 |Literaturainglesa Il
Literatura francesa: Edad Media y Renacimiento OB 6 |Historia de la literatura francesa
3 1 Optativa oT 6
Sintaxis inglesa OB 6 |Estructura de la lengua inglesa
Literatura francesa: clasicismo e ilustracion OB 6 [Historia de la literatura francesa
Literatura Norteamericana del Siglo XIX OB 6 |Literaturainglesa Il
Lexicologia de la lengua francesa OB 6 [Linglistica francesa
1 Optativa oT 6
Total tercer curso 60
4 Trabajo de fin de grado OB 6 |Trabajo de fin de grado
Optativas oT 54
Total cuarto curso 60
Asignaturas optativas a cursar en tercer y
cuarto curso
Adguisicién del Lenguaje oT 6 [Linguistica aplicada
Analisis linguistico de documentos orales y escritos oT 6 |Linguistica francesa aplicada
en lengua francesa
Artes y Literatura italianas oT 6 [Cultura italiana
Bases Biol6gicas del Lenguaje oT 6 [Linguistica general
Cine y Literatura italianos oT 6 [Cultura Italiana
Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI) OoT 6 [Critica Literaria
Cuestiones de gramética comparada oT 6 |El lenguaje y su estructura
Cultura italiana. Historia, geografia, lenguas oT 6 |Cultura italiana
Cultura y sociedad gallegas oT 6 Historia, Cultura y Sociedad
Gallegas
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Cultura y sociedad vascas oT 6 |Lenguay Cultura Vascas

Epica romanica medieval oT 6 Cultl_Jras y literaturas romanicas
medievales

Fonética y Fonologia oT 6 |El Lenguaje y su estructura

Fonética y Fonologia Inglesas Il oT 6 |Estructura de la lengua inglesa

Gramatica inglesa oT 6 |Estructura de la lengua inglesa

Grandes Autores de la Literatura en Lengua oT 6 |Literatura y cultura alemanas

Alemana

Historia de la Cultura Alemana oT 6 |Literatura y cultura alemanas

Historia de la lengua francesa oT 6 |Linguistica francesa

Historia de la Lengua Inglesa | oT 6 |Historia de la lengua inglesa

Historia de la Lengua Inglesa Il oT 6 |Historia de la lengua inglesa

Historia de la lengua vasca oT 6 |Lenguay Cultura Vascas

Historia social de la lengua gallega oT 6 Historia, Cultura y Sociedad
Gallegas

Idioma moderno | (aleman) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno | (euskera) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno | (gallego) oT 6 |[Lengua moderna

Idioma moderno | (griego moderno) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno | (italiano) oT 6 [Lengua moderna

Idioma moderno | (occitano) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno | (portugués) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno | (rumano) oT 6 |[Lengua moderna

Idioma moderno Il (aleman) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno Il (euskera) oT 6 [Lengua Moderna

Idioma moderno Il (gallego) oT 6 |Lengua Moderna

Idioma moderno Il (griego moderno) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno Il (italiano) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno Il (occitano) oT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno Il (portugués) oT 6 |[Lengua moderna

Idioma moderno Il (rumano) OoT 6 |Lengua moderna

Idioma moderno Ill (aleman) oT 6 |[Lengua moderna alemana

Idioma moderno Ill (italiano) oT 6 |Lengua italiana

Idioma moderno IV (aleman) OoT 6 |Lengua moderna alemana

Idioma moderno IV (italiano) oT 6 |Lengua italiana

Idioma moderno V (alemén) OoT 6 |Lengua moderna alemana

Idioma moderno VI (alemén) oT 6 |[Lengua moderna alemana

Introduccion a las literaturas romanicas oT 6 Cultgras y literaturas romanicas
medievales

Lengua comparada oT 6 |Estructura de la lengua inglesa

Lengua francesa oral y escrita Il oT 6 |Uso de la lengua francesa

Lenguaje, Cultura y Cognicion OoT 6 [Linguistica general

Leyendas medievales oT 6 Cultl_Jras y literaturas roménicas
medievales

Lingliistica francesa comparada OoT 6 [|Linguistica francesa aplicada

Lirica romanica medieval oT 6 Cultl_Jras y literaturas romanicas
medievales

Literatura Alemana y Cine OoT 6 |Literatura y cultura alemanas

Literatura Comparada y Estudios Culturales oT 6 [Literatura Comparada

Literatura Contemporanea en Lengua Alemana OoT 6 |Literatura y cultura alemanas

Literatura gallega oT 6 [Literatura gallega

Literatu_r:a inglesa del Renacimiento y de la oT 6 |Literatura inglesa I

llustracion

Literatura Norteamericana Moderna oT 6 |Literatura inglesa Il

Literatura vasca oT 6 |Lenguay Cultura Vascas

Literatura y sociedad en la Edad Media oT 6 CUItL.”aS y literaturas romanicas
medievales

Literatura, Géneros y Sexualidades oT 6 |Critica Literaria

Literaturas francéfonas oT 6 Literatura y cultura francesas

contemporaneas
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Morfologia y Sintaxis oT 6 |El Lenguaje y su estructura

Novela romanica medieval oT 6 Cultl_Jras y literaturas romanicas
medievales

gg::: gr?tilsat:teratura italiana Medieval y oT 6 |Literatura italiana

ggﬁznfgolféhggamra italiana Moderna y oT 6 [Literatura italiana

Orgarjizacién sociopolitica de los paises oT 6 Literatura y cultura francesas

francofonos contemporaneas

Origenes de la Literatura Inglesa oT 6 |Literatura inglesa Il

Pensamiento Literario oT 6 [Critica Literaria

Persgectivas criticas del analisis de la literatura en oT 6 Literatura y cultura francesas

francés contemporaneas

Practicas externas oT 6 [|Practicas externas

Semantica y Pragmatica oT 6 |El Lenguaje y su estructura

Semantica y pragmatica de la lengua francesa oT 6 |Linguistica francesa

Sociolingiiistica oT 6 |Linguistica aplicada

Técnicas de expresion oral y escrita en lengua oT 6 |Uso de lalengua francesa

francesa |

:’écnicas de expresion oral y escrita en lengua oT 6 |Uso de la lengua francesa

rancesa |l

Tecnologias del Lenguaje oT 6 |Linguistica aplicada

Teoria del Lenguaje oT 6 [Linguistica general

Teoria y Andlisis de la Narrativa oT 6 |Teoria de la Literatura

Teoria y Andlisis de la Poesia oT 6 |Teoria de la Literatura

Teoria y Andlisis del Teatro oT 6 |Teoria de la Literatura
Teoria e Historia de la

Teoria e Historia de la Representacion Teatral oT 6 |Representacion Teatral

Teoria y Practica de la Literatura Comparada oT 6 |Literatura Comparada

Tipologia Linguistica oT 6 |Linguistica general

Tradicion Literaria Occidental | oT 6 |Literatura Comparada

Tradicion Literaria Occidental Il oT 6 |Literatura Comparada

Uso de la Lengua inglesa: expresion escrita oT 6 |Lenguainglesa Il

avanzada

Uso de la lengua inglesa: expresion oral avanzada oT 6 |Lenguainglesa ll

Mencién: Linguistica

Tipologia Linguistica oT 6 Lingliistica general
Bases Bioldgicas del Lenguaje oT 6 Linglistica general
Lenguaje, Cultura y Cognicion oT 6 Linglistica general
Teoria del Lenguaje oT 6 Linglistica general
Fonética y Fonologia oT 6 El Lenguaje y su estructura
Morfologia y Sintaxis oT 6 El Lenguaje y su estructura
Semantica y Pragmatica oT 6 El Lenguaje y su estructura
Cuestiones de gramatica comparada oT 6 El lenguaje y su estructura
Adquisicién del Lenguaje oT 6 Linglistica aplicada
Tecnologias del Lenguaje oT 6 Linglistica aplicada
Sociolingiistica oT 6 Linglistica aplicada
Mencion: Literatura comparada
Teoria y Analisis de la Narrativa oT 6 Teoria de la Literatura
Teoria y Analisis de la Poesia oT 6 Teoria de la Literatura
Teoria y Andlisis del Teatro oT 6 Teoria de la Literatura
Teoria e Historia de la
Teoria e Historia de la Representacion Teatral oT 6 Representacion Teatral
Teoria y Practica de la Literatura Comparada oT 6 Literatura Comparada
Literatura Comparada y Estudios Culturales oT 6 Literatura Comparada
Tradicion Literaria Occidental | oT 6 Literatura Comparada
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Tradicion Literaria Occidental Il oT 6 Literatura Comparada
Pensamiento Literario oT 6 Critica Literaria
Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI) oT 6 Critica Literaria
Literatura, Géneros y Sexualidades oT 6 Critica Literaria
Mencién: Culturas y literaturas romanicas medievales
Epica romanica medieval Culturas y literaturas roméanicas
oT 6 medievales
Lirica romanica medieval Culturas y literaturas romanicas
oT 6 medievales
Novela romanica medieval Culturas y literaturas roméanicas
oT 6 medievales
Introduccion a las literaturas romanicas Culturas y literaturas romanicas
oT 6 medievales
Leyendas medievales Culturas y literaturas romanicas
oT 6 medievales
Literatura y sociedad en la Edad Media oT 6 Cultl_Jras y literaturas romanicas
medievales
Mencién: Aleméan
Idioma moderno | (alemén) oT 6 Lengua moderna
Idioma moderno Il (aleman) oT 6 Lengua moderna
Idioma moderno Ill (aleman) oT 6 Lengua moderna alemana
Idioma moderno IV (alemén) oT 6 Lengua moderna alemana
Idioma moderno V (aleman) oT 6 Lengua moderna alemana
Idioma moderno VI (aleman) oT 6 Lengua moderna alemana
Grandes Autores de la Literatura en Lengua Alemana oT 6 Literatura y cultura alemanas
Literatura Contemporanea en Lengua Alemana oT 6 Literatura y cultura alemanas
Historia de la Cultura Alemana oT 6 Literatura y cultura alemanas
Literatura Alemana y Cine oT 6 Literatura y cultura alemanas
Mencion: Italiano
Idioma moderno | (italiano) oT 6 Lengua moderna
Idioma moderno Il (italiano) oT 6 Lengua moderna
Idioma moderno Il (italiano) oT 6 Lengua italiana
Idioma moderno |V (italiano) oT 6 Lengua italiana
Obras de la Literatura italiana Medieval y Renacentista oT 6 Literatura italiana
Obras de la Literatura italiana Moderna y Contemporanea oT 6 Literatura italiana
Cine y Literatura italianos oT 6 Cultura Italiana
Artes y Literatura italianas oT 6 Cultura italiana
Cultura italiana. Historia, geografia, lenguas oT 6 Cultura italiana
Mencién: Gallego
Idioma moderno | (gallego) oT 6 | Lengua Moderna
Idioma moderno Il (gallego) oT 6 | Lengua Moderna
Literatura gallega oT 6 | Literatura gallega
Historia social de la lengua gallega oT 6 Historia, Cultura y Sociedad
Gallegas
Cultura y sociedad gallegas oT 6 Historia, Cultura y Sociedad
Gallegas
Mencién: Vasco
Idioma moderno | (euskera) oT 6 | Lengua Moderna
Idioma moderno Il (euskera) oT 6 | Lengua Moderna
Literatura vasca oT 6 | Lenguay Cultura Vascas
Cultura y sociedad vascas oT 6 | Lenguay Cultura Vascas
Historia de la lengua vasca oT 6 | Lenguay Cultura Vascas
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Para cursar los créditos optativos de 3° y 4° curso se podra elegir entre toda la oferta de
optatividad.

COORDINACION DE TITULACION

En el grado en Estudios de inglés y francés, el coordinador de titulaciéon es el encargado de
dirigir, organizar y coordinar las ensefianzas.

Las funciones basicas del coordinador de titulacion son: presidir la Comisién de Docencia de
la titulacion, elaborar el plan docente de la titulacion y velar por su calidad. Asi mismo, se
ocupara de la aplicacion y seguimiento de la evaluacion continua, las practicas externas y los
trabajos de fin de grado.

La implantacion del titulo de grado y el desarrollo de la docencia requieren un seguimiento y
coordinacién de las actividades formativas con el objetivo de:

e Asegurar el correcto avance en la adquisicibn de las competencias generales y
especificas de la titulacion.

e Coordinar la carga de trabajo de los estudiantes para conseguir una distribucién
equilibrada a lo largo del semestre y del curso académico.

e Atender los problemas de tutorizacion de los estudiantes.
Asesorar a los estudiantes para facilitar el paso a cursos superiores, teniendo en cuenta
sus intereses y habilidades y las posibles cargas de asignaturas pendientes.

Para ello el coordinador de la titulacion nombrara un coordinador de curso o semestre entre
los profesores responsables de las asignaturas del periodo docente correspondiente, que se
responsabilizara de estas tareas de coordinaciéon. El coordinador de la titulacién se reunira
periédicamente con los profesores y coordinador de cada curso y también con los
coordinadores de todos los cursos, para hacer un seguimiento global de la docencia en la
titulacion.

Se da especial atencién a los estudiantes de primer curso en cuanto a la metodologia
docente. En todas las asignaturas y de manera coordinada se realizara un seguimiento
personal a base de entrevistas en las que se analizaran los avances que el alumno ha
realizado.

Evaluacién y sistema de calificacion

El sistema de calificaciones que utiliza la UAB para todos sus estudios se ajusta y cumple las
exigencias establecidas en el articulo 5 del Real Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre, por
el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las
titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en todo el territorio nacional. La
Normativa de reconocimiento y de transferencia de créditos de la UAB (aprobada por la
Comisién de Asuntos Académicos, delegada del Consejo de Gobierno, el 15 de julio de 2008
y modificada por la misma Comision, el 28 de julio de 2009 y por el Consejo de Gobierno, el
26 de enero de 2011 y el 10 de mayo de 2016), hace referencia al sistema de calificaciones
gue utiliza la UAB y se incluye en el apartado 4.4 de esta memoria.
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Derechos fundamentales, igualdad entre hombres y mujeres e igualdad de
oportunidades y accesibilidad universal para personas con discapacidad.

Politica de igualdad entre mujeres y hombres de la UAB
El Consejo de Gobierno de la UAB aprob6 en su sesion del 17 de julio de 2013 el “Tercer
plan de accion para la igualdad entre mujeres y hombres en la UAB. Cuadrienio 2013-2017".

El tercer plan recoge las medidas de caracter permanente del plan anterior y las nuevas, las
cuales se justifican por la experiencia adquirida en el disefio y aplicacion del primer y el
segundo plan de igualdad (2006-2008 y 2008-2012 respectivamente); el proceso participativo
realizado con personal docente investigador, personal de administracion y servicios y
estudiantes; y la Ley Orgénica de igualdad y la de reforma de la LOU aprobadas el afio 2007.

Los principios que rigen el tercer plan de accidén son los siguientes:
- Universidad inclusiva y excelencia inclusiva
- lgualdad de oportunidades entre mujeres y hombres
- Interseccionalidad del género
- Investigacion y docencia inclusivas
- Participacion, género e igualdad

Todas las propuestas y politicas que se desgranan al plan, se engloban dentro de cuatro
ejes:
1. La visibilizacion del sexismo y las desigualdades, la sensibilizacion y la creacion de un
estado de opinién,
2. la igualdad de condiciones en el acceso, la promocién y la organizacién del trabajo y el
estudio,
3. la promocion de la perspectiva de género en la ensefianza y la investigacion, y
4. la participacién y representacion igualitarias en la comunidad universitaria.

Minor en estudios de género

La Universitat Autonoma de Barcelona impulsa el desarrollo de la formacién sobre igualdad
entre hombres y mujeres y perspectiva de género en la docencia y la investigacion a través
de la creacién de un Minor de Estudios de Género, de caracter interdisciplinario y transversal,
coordinado por la Facultad de Filosofia y Letras.

Este Minor interdisciplinario es fruto del Plan de Igualdad de la UAB, eje 4, pagina 26, que
hace referencia a la “Promocion de la perspectiva de género en los contenidos de la
ensefianza y de la investigacién”, en consonancia con los objetivos de las directrices del Real
Decreto 1393/2007, de 29 de Octubre (BOE del 30.10.2007.pg. 44037) por el que se
establece la Ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales (29-10-2007), conforme
a lo dispuesto en la Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la Igualdad efectiva de mujeres y
hombres.

En la actualidad la oferta preparada consta de 13 asignaturas especificas de la Facultad de
Filosofia y Letras que abordan las desigualdades entre hombres y mujeres y desarrollan una
perspectiva de género a partir de todas las disciplinas que se incluyen en la Facultad
(Antropologia Social, Geografia, Historia, Humanidades, Filosofia, Estudios Culturales y de
Lengua y Literatura especificas). Asi mismo, se incluyen asignaturas con contenidos de
género en su descriptor, aunque el titulo de las asignaturas no contenga tal especificacion.
Por dltimo, la coordinacion de este Minor estd4 impulsando asignaturas especificas sobre
desigualdades y perspectivas de género en los nuevos grados de otras Facultades e
incorporando las que se proponen en las mismas como parte de estos estudios (Derecho,
Ciencias Politicas y Sociologia, Traduccion e Interpretacion, Psicologia, etc.).
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Para reflejar las lineas de investigacion y los avances en el conocimiento que los grupos de
investigacion de la UAB especializados en este ambito estan llevando a cabo, se incorpora
al Minor en Estudios de Género una asignatura transversal basada en conferencias y talleres
a cargo de las y los especialistas en la materia. El Minor en Estudios de Género sera
coordinado desde la Facultad de Filosofia y Letras y desarrollado en el marco del
Observatorio para la Igualdad de la UAB.

Protocolo de atencién a las necesidades educativas especiales del estudiante con
discapacidad

El Servicio de atencidn a la discapacidad, el PIUNE, iniciativa de la Fundacié Autonoma
Solidaria y sin vinculacién organica con la UAB, es el responsable del protocolo de atencion
a las necesidades educativas especiales del estudiante con discapacidad.

La atencibn a los estudiantes con discapacidad se rige por los principios de
corresponsabilidad, equidad, autonomia, igualdad de oportunidades e inclusion.

La atencion al estudiante con discapacidad sigue el Protocolo de atencion a las necesidades
educativas especiales del estudiante con discapacidad. El protocolo tiene como instrumento
béasico el Plan de actuacion individual (PIA), donde se determinan las actuaciones que se
realizaran para poder atender las necesidades del estudiante en los &mbitos académicos y
pedagogicos, de movilidad y de acceso a la comunicacion; los responsables de las
actuaciones y los participantes, y un cronograma de ejecucion.

El protocolo de atencion estd estructurado en cuatro fases: 1) alta en el servicio; 2)
elaboracion del Plan de actuacién individual (PIA); 3) ejecucion del PIA, y 4) seguimiento y
evaluacion del PIA. A continuacién detallamos brevemente las principales fases del proceso.

Alta en el servicio

A partir de la peticion del estudiante, se asigna al estudiante un técnico de referencia y se
inicia el procedimiento de alta del servicio con la programacién de una entrevista.

El objetivo de la entrevista es obtener los datos personales del estudiante, de su
discapacidad, un informe social y de salud y una primera valoracién de las necesidades
personales, sociales y académicas derivadas de su discapacidad.

Durante la entrevista se informa al estudiante del caracter confidencial de la informacion que
facilita y de que, segun establece la LO 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de datos
de caracter personal, los datos facilitados por el estudiante al PIUNE, en cualquier momento
del proceso seran incorporados a un fichero de caracter personal que tiene como finalidad
exclusiva mejorar la integracion, adaptacion, informacion, normalizacion, atencion y apoyo a
los estudiantes con discapacidad de la UAB. La entrega de estos datos es voluntaria por
parte del interesado. El responsable del fichero es la Fundacion Autbnoma Solidaria. El
interesado podra ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion en
la oficina del programa del PIUNE.

Elaboracién del Plan de actuacion individual

Valoracién de necesidades

Basandose en el analisis de necesidades identificadas en el proceso de alta y previo acuerdo
con el estudiante, éste es derivado a las diferentes unidades del servicio para determinar las
actuaciones mas adecuadas para atender esas necesidades.
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Si es necesario, y en funcion de la actuacion, se consensua con el tutor académico del
estudiante, y con las diferentes areas y servicios que tendran que participar en la ejecucion
de la actuacion, la medida éptima propuesta, y en caso de no ser posible su implantacién o
de no serlo a corto plazo, se hace una propuesta alternativa.

Unidad pedagégica
Desde la unidad pedagdgica se valoran las necesidades educativas del estudiante y se
proponen las medidas para llevar a cabo. Algunas de estas medidas son:
¢ Adelantamiento del material de apoyo en el aula por parte del profesorado.
o Adaptaciones de los sistemas de evaluacion: ampliacion del tiempo de examen,
priorizacion de algunos de los sistemas de evaluacion, uso de un ordenador adaptado
a la discapacidad para la realizacion de los examenes, uso del lector de examenes,
produccion del examen en formato alternativo accesible.
¢ Adaptaciones de la nhormativa de matriculacién de acuerdo al ritmo de aprendizaje del
estudiante con discapacidad.
¢ Planificacion de tutorias académicas con el tutor.
e Asesoramiento sobre la introduccién de nuevas metodologias pedagdgicas para
garantizar el acceso al curriculo.
e Uso de recursos especificos en el aula para garantizar el acceso a la informacién y a
la comunicacion: frecuencias moduladas, pizarras digitales, sistemas de ampliacién
de préacticas de laboratorio

Unidad de movilidad
Desde la unidad de movilidad se valoran las necesidades de movilidad y orientacion, y se
proponen las medidas para llevar a cabo. Algunas de estas medidas son:
e Uso del transporte adaptado dentro del campus.
e Orientacién a los estudiantes ciegos o con deficiencia visual en su trayecto usual
durante la jornada académica dentro del campus.
¢ Identificacion de puntos con accesibilidad o practicabilidad no 6ptimas a causa de la
discapacidad o del medio de transporte utilizado por el estudiante en su trayecto
habitual durante la jornada académica en el campus, y propuesta de solucién:
modificacion de rampas que, segun la legislacion vigente, no sean practicables;
introduccion de puertas con abertura automatica.
¢ |dentificacién de puntos criticos que puedan representar un peligro para la seguridad
de los estudiantes con dificultades de movilidad o discapacidad visual, y propuesta de
solucion: cambio de color de elementos arquitectonicos; barandas de seguridad.
e Adaptaciones de bafios: introducciéon de gruas.
Descripcion de las caracteristicas de las aulas, lo que puede llevar a cambios de aulas
por aquellas que mejor se adapten a las necesidades del estudiante con
discapacidad.
e Adaptacion del mobiliario del aula.

Unidad tecnoldgica
Desde la unidad tecnolégica se valoran las necesidades comunicativas y de acceso a la
informacion, y se proponen posibles soluciones tecnoldgicas. Algunas de estas medidas son:
e Valoracién técnica para identificar las tecnologias mas adecuadas de acceso a la
informacion a través de los equipos informéticos de uso personal.
Entrenamiento en el uso de los recursos tecnoldgicos.
e Préstamo de recursos tecnologicos.

Definicidn del Plan de actuacion individual

Basandose en los informes de valoracion de necesidades elaborados por las unidades
especificas y en las medidas propuestas, el técnico de referencia del estudiante consensua
con él las actuaciones concretas que formaran parte de su PIA.
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El técnico de referencia designa, en coordinacion con los técnicos de las unidades y el
estudiante, al responsable de la ejecucién de cada una de las actuaciones, establece el
calendario de ejecucioén y, si procede, una fecha de encuentro con el estudiante para valorar
si la accion satisface la necesidad inicial. El estudiante puede ser responsable o participante
activo de las acciones propuestas.

El proceso de valoracion de las necesidades de un estudiante no es estatico, sino que puede
ir cambiando en funcién de la variabilidad de sus necesidades, derivadas de su discapacidad
o de la progresion de sus estudios. Por eso puede ser necesaria una revisién, aconsejable
como minimo una vez al afio, aunque pueda ser mas frecuente, principalmente en el caso de
estudiantes con enfermedades crénicas degenerativas.

El PIA contiene una programacion de las sesiones de seguimiento y evaluacion, y de revision
de las valoraciones.

Ejecucion del Plan de actuacion individual

Los responsables de la ejecucién de cada actuacion ponen en marcha las acciones que
conforman el PIA en los plazos establecidos y en colaboracion con el tutor académico del
estudiante, y con las diferentes areas y servicios de la UAB.

Seguimiento y evaluacion del Plan de actuacion individual

De acuerdo con la programacién del PIA, se realizan las sesiones de seguimiento con el
estudiante, y si procede, con el tutor académico, el profesorado y los responsables de las
diferentes areas y servicios de la UAB.

Las sesiones de seguimiento son dirigidas por el técnico de referencia.

Del seguimiento del PIA se puede derivar la introduccién de nuevas medidas o la modificacion
de las medidas propuestas en el PIA original.

Calidad

El proceso va acompafiado de un sistema de control de calidad que garantiza su correcta
implantacién y posibilita la introduccién de medidas correctoras o de mejoras. Este sistema
incluye encuestas de satisfaccion por parte de los estudiantes y de los diferentes
interlocutores del servicio.

El proceso, los procedimientos que se derivan de él y los diferentes recursos de recogida de
datos estan adecuadamente documentados.
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Acciones de movilidad

Programas de movilidad

La politica de internacionalizacion que viene desarrollando la UAB ha dado pie a la
participacion en distintos programas de intercambio internacionales e incluye tanto movilidad
de estudiantes como de profesorado. Los principales programas de movilidad internacional
son:

-Programa Erasmus+
-Programa propio de intercambio de la UAB

Estructura de gestién de la movilidad

1. Estructura centralizada, unidades existentes:

Unidad de Gestion Erasmus+. Incluye la gestion de las acciones de movilidad definidas
en el programa Erasmus+. Implica la gestién de la movilidad de estudiantes, de personal
académico y de PAS.

Unidad de Gestion de otros Programas de Movilidad. Gestién de los Programas Drac,
Séneca, Propio y otros acuerdos especificos que impliquen movilidad o becas de personal
de universidades.

International Welcome Point. Unidad encargada de la acogida de toda persona
extranjera que venga a la universidad. Esta atencion incluye, ademas de los temas
legales que se deriven de la estancia en la UAB, actividades para la integracién social y
cultural.

2. Estructura de gestion descentralizada

Cada centro cuenta con un coordinador de intercambio, que es nombrado por el rector a
propuesta del decano o director de centro. Y en el ambito de gestién, son las gestiones
académicas de los diferentes centros quienes realizan los tramites.

El coordinador de intercambio es el representante institucional y el interlocutor con otros
centros y facultades (nacionales e internacionales) con respecto a las relaciones de su
centro.

El sistema de reconocimiento y acumulacién de créditos ECTS

Previamente a cualquier accion de movilidad debe haber un contrato, compromiso o convenio
establecido entre las universidades implicadas, donde queden recogidos los aspectos
concretos de la colaboracion entre ellas y las condiciones de la movilidad.

Todo estudiante que se desplaza a través de cualquiera de los programas de movilidad
establecidos, lo hace amparado en el convenio firmado, en el que se prevén tanto sus
obligaciones como estudiante como sus derechos y los compromisos que adquieren las
instituciones participantes.

Cuando el estudiante conozca la universidad de destino de su programa de movilidad, con el
asesoramiento del Coordinador de Intercambio del centro, estudiara la oferta académica de
la universidad de destino. Antes del inicio del programa de movilidad debe definir su “Learning
Agreement”, donde consten las asignaturas a cursar en la universidad de destino y su
equivalencia con las asignaturas de la UAB, para garantizar la transferencia de créditos de
las asignaturas cursadas.

Una vez en la universidad de destino y después de que el estudiante haya formalizado su
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matricula, se procedera a la revision del “Learning agreement” para incorporar, si fuera
necesario, alguna modificacion.

Una vez finalizada la estancia del estudiante en la universidad de destino, ésta remitira al
Coordinador de Intercambio, una certificacién oficial donde consten las asignaturas indicando
tanto el numero de ECTS como la evaluacion final que haya obtenido el estudiante.

El Coordinador de Intercambio, con la ayuda de las tablas de equivalencias establecidas
entre los diferentes sistemas de calificaciones de los diferentes paises, determinara
finalmente las calificaciones de las asignhaturas de la UAB reconocidas.
El Coordinador de Intercambio es el encargado de la introduccion de las calificaciones en las
actas de evaluacién correspondientes y de su posterior firma.

Movilidad que se contempla en el titulo

Se dispone de 55 convenios de movilidad con las universidades que se relacionan a
continuacion:

ARISTOTELIO PANEPISTIMIO THESSALONIKIS Grecia
DIMOKRITIO PANEPISTIMIO THRAKIS Grecia
ECOLE NORMALE SUPERIEURE LETTRES & SCIENCES

HUMAINES Francia
FRIEDRICH-ALEXANDER-UNIVERSITAT ERLANGEN-

NURNBERG Alemania
HUMBOLDT-UNIVERSITAT ZU BERLIN Alemania
JOENSUUN YLIOPISTO Finlandia
KARL-FRANZENS- UNIVERSITAT GRAZ Austria
K@BENHAVNS UNIVERSITET Dinamarca
LUDWIG-MAXIMILIANS-UNIVERSITAT MUNCHEN Alemania
MANCHESTER METROPOLITAN UNIVERSITY Reino Unido
PANEPISTIMIO KYPROU Chipre
PHILIPPS-UNIVERSITAT MARBURG Alemania
RIJKSUNIVERSITEIT GRONINGEN Holanda
ROEHAMPTON UNIVERSITY Reino Unido
ROSKILDE UNIVERSITETSCENTER Dinamarca
UNIVERSIDADE DO MINHO Portugal
UNIVERSIDADE NOVA DE LISBOA Portugal
UNIVERSITA DEGLI STUDI CA' FOSCARI DI VENEZIA Italia
UNIVERSITA DEGLI STUDI DI GENOVA Italia
UNIVERSITA DEGLI STUDI DI L'AQUILA Italia
UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MESSINA Italia
UNIVERSITA DEGLI STUDI DI NAPOLI FEDERICO I Italia
UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PADOVA 'IL BO' Italia
UNIVERSITAT BREMEN Alemania
UNIVERSITAT DES SAARLANDES Alemania
UNIVERSITAT DORTMUND Alemania
UNIVERSITAT LEIPZIG Alemania
UNIVERSITAT POTSDAM Alemania
UNIVERSITAT WIEN Austria
UNIVERSITAT ZURICH Suiza
UNIVERSITATEA ALEXANDRU IOAN CUZA Rumania
UNIVERSITE CHARLES DE GAULLE - LILLE Il Francia
UNIVERSITE DE BRETAGNE OCCIDENTALE Francia
UNIVERSITE DE BRETAGNE-SUD Francia
UNIVERSITE DE FRANCHE-COMTE Francia
UNIVERSITE DE HAUTE-BRETAGNE (RENNES II) Francia
UNIVERSITE DE MONS Bélgica
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UNIVERSITE DE NANTES

Francia

UNIVERSITE DE TOULOUSE LE MIRAIL (TOULOUSE II) Francia
UNIVERSITE DE VINCENNES - SAINT DENIS (PARIS VIII) Francia
UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES Bélgica
UNIVERSITE PARIS NORD - PARIS 13 Francia
UNIVERSITE PAUL VALERY (MONTPELLIER III) Francia
UNIVERSITEIT GENT Bélgica
UNIVERSITEIT VAN AMSTERDAM Holanda
UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN Irlanda
UNIVERSITY OF EDINBURGH Reino Unido
UNIVERSITY OF LEICESTER Reino Unido
UNIVERSITY OF LIMERICK Irlanda
UNIVERSITY OF MANCHESTER Reino Unido

UNIVERZITA KARLOVA V PRAZE

Republica Checa

UNIWERSYTET JAGIELLONSKI

Polonia

UNIWERSYTET SLASKI Polonia
UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU Polonia
VRIJE UNIVERSITEIT AMSTERDAM Holanda
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5.3. Descripcion detallada de los moédulos o materias de ensefianza-aprendizaje de
gue consta el plan de estudios

A continuacion se describen de forma detallada todas las materias de que consta el Grado
de Estudios de inglés y francés. Para cada una de ellas se especifica el caracter de la misma,
la duracion y ubicaciéon temporal dentro del plan de estudios, las competencias y resultados
de aprendizaje que el estudiante adquiere con dicha materia, las asignaturas de que consta,
las actividades formativas, la metodologia de ensefianza-aprendizaje y su relacion con las
competencias que debe adquirir el estudiante, el sistema de evaluacién de la adquisicion de
las competencias, el sistema de calificaciones y finalmente, una breve descripcién de
contenidos de la materia.

En la ficha de cada una de las materias se especifican las competencias del grado,
enumeradas en el apartado 3.2 de la memoria, que se trabajan en dicha materia. Cada una
de las competencias especificas se ha concretado en los resultados de aprendizaje de la
competencia en dicha materia. Estos resultados de aprendizaje aparecen subindexados
después de la competencia a la que corresponden.
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Materia 1: Lengua francesa

ECTS: 18.0 Caréacter FB
Idiomals: Francés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 1r Curso

Descripcion

La materia introdu

ce al estudiante al uso de la lengua francesa actual tanto en su dimensién oral

como en su vertiente escrita. El contenido de la materia tiene como objetivo la formacioén en lengua
francesa instrumental del estudiante a través de la produccién tanto oral como escrita de documentos
de distinta tipologia asi como de la comprensién de documentos audiovisuales de indole variada en
lengua francesa actual.

Basicas y Generales

BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y
textuales en los textos formales y cientificos.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B0O5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
RA034 Resolver problemas de manera autbnoma.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber
GO01 comunicarlos de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en
una tercera lengua.
. Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccién
Competencias y RA311 lingilistica.
Resulte_ldo_s de G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
aprendizaje - - - -
RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.
Especificas
CEFRO1 Expresar oralmente y por escrito sus ideas en lengua francesa con
precisién y claridad.
RA400 Pronunciar correctamente en lengua francesa.
EFR01.02 Distinguir, analizar e utilizar los distintos recursos linglisticos adaptados a la
) tipologia y al contexto de la produccion oral y escrita en lengua francesa.
EFR01.03 Utilizar estrategias que faciliten la expresion oral en lengua francesa.
EFR01.04 Utilizar estrategias que faciliten la lectura y la comprension en lengua francesa
EFR01.05 Efectuar predicciones e inferencias sobre el contenido de documentos escritos y
' orales en lengua francesa.
EFR01.06 Organizar el contenido de un texto y de un discurso escrito u oral y variar el estilo
' y el Iéxico en funcién del contexto y de la situacién de comunicacion.
- Dirigidas Supervisadas Auténomas
petividades Horas 2025 45 202.5
% presencialidad 45% 10% 45%

Metodologias

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva

- Realizacion de ejercicios

- Analisis de fendmenos gramaticales de las lenguas naturales
- Lectura comprensiva de textos

docentes - Ejercicios précticos y redaccion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Presentaciones y/o participacion activa en clase 20% - 40%
evaluacion

Entrega de trabajo/s

30% - 50%

Pruebas tedricas

30% - 50%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s
Uso de la lengua francesa oral 6.0 FB Francés
Francés instrumental | 6.0 FB Francés
Francés instrumental || 6.0 FB Francés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 2: Lengua inglesa |

ECTS: 18.0 Carécter FB

Idiomals: Inglés

Org. Temporal Anyal 0 semestral, segln la Secuencia dentro del Plan ler Curso
asignatura

Descripcion

La materia se entiende como una introduccion basica a la materia obligatoria de segundo curso

con el mismo nombre. La asignatura ‘Usos Basicos de la Lengua Inglesa’ tiene pues continuidad
en ‘Uso de la Lengua Inglesa’ (I y II), mientras que ‘Gramatica Descriptiva Inglesa’ entronca con

‘Gramatica Inglesa’.

Usos Basicos de la Lengua Inglesa: El objetivo de esta asignatura instrumental es mejorar el uso

de la lengua inglesa, tanto escrito como oral, hasta un nivel C1 de competencia en lengua,

formando
L]

al estudiante en los siguientes contenidos:

Gramatica y vocabulario: Consolidacién de estructuras gramaticales basicas del inglés
como tiempos verbales, condicionales, verbos modales, uso de pronombres y
determinantes, estructuras pasivas, oraciones de relativo, estilo indirecto y aspectos de
cohesion y puntuacioén entre otros.

Produccioén escrita: Técnicas y estrategias para la redaccién de textos argumentativos y
de opinion.

Comprension lectora: Técnicas y estrategias para la lectura en inglés de textos auténticos
0 adaptados sobre diferentes temas.

Comprensién auditiva: Técnicas y estrategias para la toma de apuntes y posterior
resumen de los puntos principales, comprension de materiales audiovisuales auténticos.
Produccion oral: Técnicas y estrategias para la mejora de la expresion oral en inglés

Gramaética Descriptiva Inglesa:

La nocién de gramética y de gramaticalidad. Forma y funcién.

Los procesos de formacion de palabras: derivacién, composicién, conversion,
reduplicacion, blending, backformation, acronimia, acortamiento.

Clases de palabras. La nocién de categoria. El nombre. El verbo. El adjetivo. El adverbio.
Pronombres. Auxiliares. Determinantes. Otras categorias.

Constituyentes y sintagmas. La nocién de constituyente. El sintagma nominal. El
sintagma verbal. El sintagma adjetival. El sintagma adverbial. El sintagma preposicional.
La oracién simple. Funciones de los constituyentes.

La coordinacion.

La subordinacion.

Tipos de oracién y variacion oracional.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

RAO018

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
Linguistica.

BO3

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA158

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
informacion relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés social,
cientifico o ético.

GO01

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
en las adquiridas en el Grado.

RA335

Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02

Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
diversidad lingliistica y/o cultural.

RA309

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
multiculturales.

Especificas

EINO1

Hacer un uso flexible y efectivo del idioma inglés, tanto oralmente como por
escrito, para fines académicos, profesionales y sociales.

EINO1.01

Utilizar la lengua inglesa con una expresién adecuada a cada nivel (correccion,
fluidez, pronunciacién, estrategias comunicativas) en contextos tanto formales
(presentaciones, debates, interacciones formales) como informales
(conversacion), a nivel C1.
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EINO2

Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,
en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos
sentidos implicitos.

EIN02.05

Demostrar la comprension de textos en inglés especializados y no
especializados de dificultad alta, e interpretarlos de forma critica.

EIN02.06

Demostrar la compresion y distinguir una gran variedad de material auditivo no
coloquial en inglés estandar britanico y americano, bien en interacciones cara
a cara a nivel C1 o bien procedentes de los medios de comunicacién, sobre
temas especializados y no especializados de dificultad alta

EINO3

Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados,
sobre temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacion y cohesion del texto.

EIN03.05

Resumir por escrito el contenido principal de un discurso hablado sobre temas
especializados y no especializados de dificultad alta.

EIN03.06

Redactar ensayos argumentativos breves en inglés sobre temas no
especializados de dificultad media.

EIN03.07

Realizar presentaciones orales en inglés, sobre una variedad de temas de
interés general.

EINO6

Describir sincronicamente las principales unidades, construcciones y
fendmenos gramaticales de la lengua inglesa.

EIN06.01

Demostrar una comprension general de las estructuras gramaticales de la
lengua inglesa actual.

EIN06.02

Distinguir las nociones de forma y funcién de los elementos a distintos niveles
de analisis lingtiistico.

EIN06.03

Identificar las categorias basicas y los sintagmas de la oracién simple en
inglés.

EIN06.04

Distinguir entre frases compuestas y complejas en inglés

EIN06.05

Reconocer los distintos tipos de oracién subordinada encontrada en las
oraciones complejas en inglés.

Transversales

. Dirigidas Supervisadas Autébnomas
Actividades
FAo— Horas 150 75 225
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases magistrales
- Seminariols
Metodologias - Elaboracion y presentacion de trabajos
docentes - Participacion en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Ejercicios de refuerzo y consolidacion 20%
Sistemas de Ejercicios en aula 10%
evaluacion Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Actividades orales en grupo 10%
Examenes (orales y escritos) 50%
. Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que — - -
- Usos Basicos de la lengua inglesa 12.0 FB Inglés
componen la materia — — -
Gramatica Descriptiva Inglesa 6.0 FB Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 3: Linguistica

ECTS: 6.0 Caracter FB Transversal
Idiomals: Catalan

Secuencia dentro
Org. Temporal Semestral 1r curso, 1r semestre

del Plan

Descripcion

e Ellenguaje como facultad y el lenguaje como actividad. La arquitectura de la facultad del lenguaje:
especificidad biolégica, el problema de la adquisicion del lenguaje. El lenguaje y las lenguas: prejuicios
linguisticos, lenguaje y género.

e La estructura de las lenguas. La estructura fonética y la estructura fonologica. La estructura
morfologica y el significado Iéxico. La estructura sintactica. La estructura semantica.

e Elusoy ladiversidad del lenguaje. La actuacion linglistica. El discurso. La pragmatica. La variacién
linguistica. ElI cambio lingtistico.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
BO2 de una ft_)rma profesional_ y posean las competencias que suelen d_gmostrarse
por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de
problemas dentro de su area de estudio
RAO4L Sintet_izar los conocimient'os adquiridos saobre el or!gen y Ias_ tr:_;\n_sformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RA002 Construir textos normativamente correctos
Analizar las principales propiedades fonéticas, fonolégicas, morfolégicas,
RA084 sintacticas, léxicas y semanticas de la lengua actual.
Identificar los componentes basicos de las estructuras del lenguaje y analizar y
RA085 comparar las estructuras fonologicas, morfologicas, sintacticas y semanticas de las
lenguas.
RA086 Describir, identificar y contrastar las estructuras béasicas de las lenguas.
Explicar los fundamentos y principios del lenguaje, asi como las propiedades y
Competencias y RA0BY caracteristicas de las lenguas naturales.
Resultados de RA0SS Explicar los fundamentos de los procesos de comunicacion e interpretacion
aprendizaje lingliisticos
BO4 Que I(_)s estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p_ro_blemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
RA008 Expresar conter]idos y argumentos de manera razonada en discursos (orales y
escritos) de caracter formal
RA089 Expresarse eficazmente a_plic'a_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
RA090 Organizar con eficacia y rentabilidad la parte auténoma del aprendizaje
co1 Desarrollar un p_ensamiento yun razonamient_o critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 Igeq_tjfigar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correcciéon
linguistica.
RA304 Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua
correspondiente
. Dirigidas Supervisadas Auténomas
gﬁ;";‘;ii‘:s Horas 67.5 525 30
% presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias

Clases tedricas
Practicas de aula y tutorias programadas
Resolucién de problemas de andlisis, sintesis y argumentacion lingiisticas.

docentes Lectura comprensiva de textos.
Busqueda de documentacion
Estudio y trabajo personal
) : Peso Nota Final
m -
Siste as € Entrega de trabajos 40-60%
evaluacion - _
Examenes escritos 40-60%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la L I 4
. Introduccién a la Linguistica 6 FB transversal Catalan
materia

Observaciones

Ninguna de las actividades de evaluacién representara mas del 50% de la calificacion final de la
asignatura. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran,
en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 4: Literatura

ECTS: 6.0 Carécter FB Transversal
Idioma/s: Catalan
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 2° curso

Descripcion

La literatura comparada: la literatura comparada entre las disciplinas que estudian la literatura. Las
relaciones con la teoria de la literatura y la critica literaria. La perspectiva histérica. La literatura
como objeto de estudio: definiciéon y funcién; el lenguaje literario. Los criterios de valoracion:
estético, raza, clase y género. El sistema literario: autor, texto, lector, contexto. Géneros,
modalidades y formas. Temas, motivos y mitos. Intertextualidad. La tradicion literaria, el canon. De
las literaturas nacionales a la literatura mundial. Relaciones interartisticas: la literatura y las artes.

Basicas y Generales

BO1 Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y
se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de
la vanguardia de su campo de estudio.
RA098 Identificar las relaciones de la literatura con la historia, el arte u otros movimientos
culturales.
RA099 Identificar los e_Iementos clave de la tradicion cultural occidental a partir del siglo XIX
hasta la actualidad
RA100 Identificar y explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios
RA101 Identificar y explicar las caracteristicas basicas del proceso de interpretacion
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocaciéon
B02 de una fqrma profesional y posean las competencias que suelen demo;trarse
por medio de la elaboraciéon y defensa de argumentos y la resolucién de
. problemas dentro de su area de estudio
ggg:ﬁgggg'sz y RA102 Aplicar los diferentes instrumentos de andlisis a distintos tipos de obras literarias
aprendizaje RA103 Comentar _te2<t_os I|tera_r|os, aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo al
contexto historico y sociocultural
Quelos estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los
RA104 diferentes ambitos de la literatura y su relacion con las areas humanas, artisticas y
sociales
RA105 Resol\_/er_ tareas sobre autores y corrientes de la literatura comparada, relacionando
conocimientos de otras disciplinas humanas
RA106 Evaluar Ios_ resu_ltados relac_ionados con _Ia_ argumentacion sobre varios temas y
problemas literarios a propésito de obras distintas
BO4 Que _Ios estudiante_s puedan tran_srr_1itir informacion, idga_s, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RAO007 Emplear la terminologia adecuada en la construccién de un texto académico.
RAO74 Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propodsito de obras distintas
y evaluar los resultados
Actividades Dirigidas Supervisadas Autonomas
formativas Horas 30 30 90
% presencialidad 100 10 0

Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario/s

- Elaboracién de trabajos

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Sistemas de
evaluacion

Peso Nota Final

Asistencia y participacion activa en clase

20% - 40 %

Elaboracion de ejercicios, trabajos, informes, resefias

20% - 40%

Pruebas teéricas

30% - 50%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asignatura

ECTS Caracter Idioma/s

Literatura comparada 6

FB transversal Catalan

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 5: Literatura Inglesa |

ECTS: 6.0 Caracter FB
Idiomals: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan ler curso, semestre 2

Descripcion

El objetivo de esta materia es formal al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

e La narrativa breve en inglés: Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio de
textos del siglo XX.

e Elteatro en inglés: Caracteristicas basicas del género. Analisis y estudio.

e Lanovela en inglés: Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio.

e La poesia en inglés. Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio de una
seleccion de poemas de distintos periodos del siglo XX.

e Introduccion a la critica literaria en inglés.

Esta materia basica ofrece una introduccion a los géneros principales de la Literatura Inglesa
contemporanea con especial énfasis en los textos del siglo XX (la narrativa breve, el drama, la
novela y la poesia) mediante su lectura, analisis, debate e interpretacion.

‘Literatura Inglesa’ proporciona conocimientos y referencias fundamentales sobre las
caracteristicas literarias de cada género y una vision de los escritores mas representativos de la
Literatura Inglesa contemporanea dentro de estos géneros, ademas de abordar cémo leer e
interpretar una seleccién de textos literarios y la critica relacionada con estos.

La formacién ofrecida es imprescindible para afrontar el resto de asignaturas relacionadas con la
Literatura Inglesa a la largo del grado ya que su objetivo principal es formar al estudiante como
lector.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria

BO1 general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de
texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la

RA226 Literatura y la Cultura.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos

BO3 !'elevantes (normalmente dentro de su area de estgdio) para _emiti_r ju[cjos que
incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la

RA349 @nforr:naciér_\ relgvaqtg sobr,e.temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

co1 Desarrollar un pgnsamiento yun razonamient_o critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287 Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias
y en las adquiridas en el Grado.

RA335 Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las

adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de

RA285 la diversidad linguistica y/o cultural.

RA309 Generar estra_tegias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.

Especificas

Demostrar la comprensién de una amplia variedad de textos en lengua
EINO2 inglesa, en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en
ellos sentidos implicitos.

Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

EIN02.01 h ) . . e
contenidos en los textos literarios contemporaneos en inglés.

EIN02.02 Analizar e interpretar a nivel basico textos literarios contemporaneos en inglés.

Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados,
EINO3 sobre temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacién y cohesion del texto.

Redactar ensayos argumentativos breves o comentarios de texto en inglés sobre

EIN03.01 temas relacionados con la Literatura Inglesa contemporanea.

Realizar presentaciones orales en inglés, sobre temas relacionados con la

EIN03.02 ) .
Literatura Inglesa contemporanea.

EINO5 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en
lenguainglesa.

Identificar las principales corrientes, autores, géneros y textos de la Literatura

EINO5.01 .
Inglesa contemporanea.
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EIN05.02 Describir la evolucion histérica y tematica de la Literatura Inglesa contemporanea.
EINO5.03 Participz_ar en debates presenciales y virtuales en inglés, sobre temas relacionados
' con la Literatura Inglesa contemporéanea.
Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de
EIN10 fuentes diversas en lengua inglesay presentarlos de manera coherente y
resumida.
Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet
EIN10.01 . : .
relacionadas con la Literatura Inglesa contemporanea
EIN10.02 Sintetizar el contenjdo de fuentes primarias y secundarias sobre la Literatura
) Inglesa contemporanea

Transversales

L Dirigidas Supervisadas Auténomas

petividades Horas (150) 50 25 75
ormativas -

% presencialidad 100% 20% 0%

- Clases magistrales

- Seminario/s
Metodologias - Elaboracién y presentacion de trabajos
docentes - Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Presentaciones publicas individuales y/o en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 30%
evaluacion Trabajos individuales 10%

Participacion en aula y en Campus Virtual 15%

Exadmen/es escrito/s 30%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s
componen la materia Literatura Inglesa del siglo XX 6.0 FB Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 6: Historia y cultura

ECTS: 6.0 Caracter FB
Idiomay/s: Francés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan ler curso, 2° semestre

Descripcion

La materia introduce al alumnado a la cultura francesa actual, con una perspectiva histérica y
comparada.

El contenido de la materia tiene como objetivo familiarizarse con los aspectos esenciales de la
cultura francesa, entendiendo ésta como el conjunto de actividades individuales y sociales que
caracterizan no so6lo la comunidad humana de Francia, sino también las comunidades de los paises
que tienen el francés como lengua principal y, en algunos casos, oficial

Basicas y Generales

BO1 Que los estud_iantes hayan demostrado poseery _comprender c_:onocimientos enun
area de estudio que parte de labase de la educaciéon secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la

anguardia de su campo de estudio.

RA066 Identificar el contexto en que se inscriben los procesos histéricos

RAO010 Establecer relaciones entre ciencia, filosofia, arte, religidn, politica, etc.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de

B02 una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por
medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas
dentro de su area de estudio.

Competencias y RAO76 Relacionar _Ios e_Iementos y factores que intervienen en el desarrollo de los
Resultados de procesos histéricos
aprendizaje Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes

B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA146 Analizar un hecho de actualidad relacionandolo con sus antecedentes histoéricos.

RA109 Interpretar, a partir de un texto, el significado de las palabras desconocidas

BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RAO58 Expres_arse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario y la
gramatica de forma adecuada.

BOS Que Ios‘estudiantes hayan desarrpllado aqu_ellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

RA009 Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales, tanto
individuales como en grupo pequefio.

Actividades Dirigidas Supervisadas Auténomas
formativas Horas 67.5 15 67.5
% presencialidad 45% 10% 45%

Metodologias docentes

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva

- Presentaciones en grupo o individuales y ronda de valoracion

- Lectura comprensiva de textos

- Ejercicios practicos y redaccion de trabajos

- Participacion en Campus Virtual

-Ensayos criticos breves (individuales) a partir de una guia para su realizacion

Localizacion de fuentes secundarias con recursos de las bibliotecas y de internet para ser integradas
BN comentarios y presentaciones

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Sistemas de evaluacién

Peso Nota Final

Presentaciones y/o participacion activa en clase 20% - 40%

Entrega de trabajo/s 30% - 50%

Pruebas teéricas 30% - 50%

[Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s

Introduccién a la cultura francesa 6.0 FB Francés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
Iguia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 7: Uso de la Lengua Francesa

ECTS: 30.0 Caréacter OBy OT
Idioma/s: Francés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 10, 20, 3°y 4° Curso

Descripcion

La materia forma al estudiante en al uso de la lengua francesa actual tanto en su dimension oral
como en su vertiente escrita. El contenido de la materia tiene como objetivo la formacién en lengua
francesa instrumental del estudiante a través de la produccién tanto oral como escrita de
documentos de distinta tipologia asi como de la comprension de documentos audiovisuales de
indole variada en lengua francesa actual.

Asimismo, la materia forma al estudiante en las técnicas de expresion oral y escrita en lengua
francesa a partir del andlisis de documentos audiovisuales y escritos en francés actual de indole
variada incidiendo en los recursos lingliisticos y argumentativos utilizados en su produccién para
que el estudiante sea capaz de utilizarlos en sus propias producciones orales en lengua francesa.
Al finalizar la materia el estudiante habra alcanzado el nivel C2.

Basicas y Generales

BO4 Que I(_Js estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA0O8 Expresarse eficazmente a_lplic,a_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
RA034 Resolver problemas de manera auténoma.
Go1 Desarrollar un p_ensamiento yun razonamient_o critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 I‘der]t’ifi(_:ar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
. linguistica.
Competencias y
Resultados de G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
aprendizaje
RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.
Especificas
Aplicar las técnicas de expresion oral y escrita en lengua francesa
EFR0O2 . - . h
correspondientes a diferentes niveles de competencia.
EFR02.01 Producir discursos orales en lengua francesa adecuados a distintas situaciones de
comunicacio.
EFR02.02 Interpretar el contenido de discursos orales en lengua francesa de distinta indole.
EFR02.03 Analizar y utilizar las técnicas de expresion oral en lengua francés.
RA400 Pronunciar correctamente en lengua francés.
EFR02.05 Producir textos escritos en lengua francesa adecuados a distintas situaciones de
comunicacion.
EFR02.06 Interpretar el contenido de textos escritos en lengua francesa de distinta indole.
EFR02.07 Analizar y utilizar las técnicas de expresion escrita en lengua francés.
Actividades Dirigidas Supervisadas Autonomas
A Horas 337.5 75 337.5
% presencialidad 45% 10% 45%

Metodologias
docentes

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva

- Realizacion de ejercicios

- Andlisis de fendmenos gramaticales de las lenguas naturales
- Presentaciones en grupo o individuales y ronda de valoracion
- Lectura comprensiva de textos

- Ejercicios préacticos y redaccion de trabajos

- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal
- Controles periddicos orales y/o escritos

Sistemas de
evaluacion

Peso Nota Final

Presentaciones y/o participacion activa en clase

20% - 40%

Entrega de trabajo/s

30% - 50%

Pruebas teéricas

30% - 50%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Uso de la lengua francesa escrita 6.0 OB Francés
Lengua Francesa Oral y Escrita | 6.0 OB Francés
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Lengua Francesa Oral y Escrita Il 6.0 oT Francés

Técnicas de expresion oral y escrita en Francés
6.0 oT

Lengua Francesa |

Técnicas de expresion oral y escrita en Francés
6.0 oT

Lengua Francesa Il

Las asignaturas se realizaran en francés. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros

Observaciones L P . . .
grados de la Facultad definiran, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 8: Historia y cultura de los paises anglosajones

ECTS: 12.0 Carécter OB
Idioma/s: Inglés
Org. Temporal Semestral y anual Secuencia dentro del Plan 2°y 3° Curso

El objetivo de esta materia es formar al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

e Andlisis de la composicion étnica de las Islas Britanicas: Desde los celtas hasta el siglo
XX.

. Introduccion al Parlamento y la Monarquia del Reino Unido: Funcionamiento y relevancia
para el imaginario colectivo.

e Lecturacriticay andlisis de una seleccién de hechos histéricos destacados (por ejemplo,
la Reforma de la Iglesia, la Guerra Civil)

e Estudio de las personalidades histéricas més relevantes de la historia de las Islas
Britanicas (por ejemplo, Isabel I, Oliver Cromwell, Winston Churchill)

e Andlisis de textos histéricas desde una perspectiva critica centrada en el contraste entre
la historia oficial y las historias olvidadas (las mujeres, las clases obreras, los sujetos
colonizados)

Descripcion . Introduccion al desarrollo histérico de los Estados Unidos.
. Introduccion a y andlisis de las instituciones basicas norteamericanas y su
funcionamiento.
e Lectura critica y andlisis de textos histéricos norteamericanos.
. Estudio de las personalidades histéricas norteamericanas mas relevantes.
e Analisis del discurso histérico de los Estados Unidos.

La ‘Historia de las Islas Britanicas’ constituye, sobre todo, una base cultural e histérica

fundamental para enfrentarse al resto de asignaturas del grado. La materia ‘Historia y Cultura de

los Estados Unidos’ dota a los alumnos de un conocimiento basico del contexto histérico y

cultural norteamericano desde la época colonial hasta la actualidad. Esta materia forma también

al estudiante para que comprenda la evolucién y funcionamiento de las instituciones sociales y

politicas de los Estados Unidos.

Basicas y Generales
Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un

BO1 area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se
suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.

RA226 Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes

BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA349 Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

B0O4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones
a un publico tanto especializado como no especializado.

Competencias y RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales
Resultados de en los textos formales y cientificos.
aprendizaje RAO058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el

vocabulario y la gramética de forma adecuada.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de

G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287 Comprender textos académicos o profesionales en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

RA335 Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285 Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de
la diversidad linguistica y/o cultural.

RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.

Especificas
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en

EINO2 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
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EIN02.03 Disting_uir las ideas principalgs d,e las secu_ndar_ias y realizar sin_te’si_s de sus
contenidos en los textos en inglés sobre Historia de las Islas Britanicas.

EINO2.04 Ana]iz_ar e interpretar a nivel basico textos en inglés sobre Historia de las Islas

' Britanicas.

EINO2.09 Disting_uir las ideas principal_es d,e las secu_ndar_ias y realizar sintesis de sus
contenidos en los textos en inglés sobre Historia de los Estados Unidos.

EINO2.10 Analizar e interpretar a nivel basico textos en inglés sobre Historia de los Estados

' Unidos.

Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre

EINO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesién del texto.

EINO3.13 Redactar ensayos argumentgtivo_s breves o come_n'ta(ios de texto en inglés sobre
temas relacionados con la Historia de las Islas Britanicas.

EIN03.04 Realizar prese_nfaf:iones orales en inglés, sobre temas relacionados con la Historia
de las Islas Britanicas

EINO3.10 Redactar ensayos argumentgtivo_s breves o comentar_ios de texto en inglés sobre
temas relacionados con la Historia de los Estados Unidos.

EINO3.12 Realizar presentac_iones orales en inglés, sobre temas relacionados con la Historia
de los Estados Unidos.

EINO5 _Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

EINO5.04 Demostrar una}_comprensic’)n béasica d'ella_ naturaleza y rasgos principales de la
cultura y la civilizacion de las Islas Britdnicas

EINO5.05 Demostrar una comprgn,sién bésica de la evolucion diacrénica y tematica de la
Historia de las Islas Briténicas

EINO5.06 Participa}r en debates presenc_:igles y virtuales en inglés, sobre temas relacionados
con la Historia de las Islas Britanicas.
Demostrar una comprension bésica de la naturaleza y rasgos principales de la

EIN05.10 cultura y la civilizacién de los Estados Unidos.

EINO5.11 ngo_strar una comprensién béasica de la evolucidn diacronica y tematica de la
Historia de los Estados Unidos.

EINO5.12 Participa}r en debates presenciale_s y virtuales en inglés, sobre temas relacionados
con la Historia de los Estados Unidos.

EINO7 Derpostrar que co_mp_@ngje y explicar la reIac_ic’)n entre factores, procesos o
fenémenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

EINO7.03 Contextualizar correctamente los hec_hos histéricos rela_;:’iopados con la Historia de
los Estados Unidos en su correspondiente entorno lingiistico y cultural.

EINO9 Distin_guir y contrastar los distintos modelos tedricos y metodoldgicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

EIN09.03 Analizar e interpretar a nivgl avapzado los textos en inglés sobre la Historia de los
Estados Unidos y su historiografia.
Reconstruir y organizar la informacién y los argumentos procedentes de fuentes

EIN10 diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.

EIN10.03 Loca!izar fuentes sect_Jnda_rias académicas_e’n _Ia biblioteca o en internet
relacionadas con la Historia de las Islas Britanicas

EIN10.04 Sintetizgr’ e_I contenido de fuentes primarias y secundarias sobre la Historia de las
Islas Britanicas
Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias sobre la Historia de los

EIN10.08 Estados Unidos
Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet

EIN10.09 relacionadas con la Historia de los Estados Unidos.

Actividades Dirigidas Supervisadas Autdénomas
A Horas 100 50 150
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario/s

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
. Presentaciones individuales y en grupo 15%
Sistemas de - —
avelEsien Comentarios criticos de textos 30%
Trabajos individuales 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
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Examen/es escrito/s 30%

Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que . Historia y cultura de los Estados Unidos 6.0 oB Inglés
componen la materia

Historia y Cultura de las Islas Britanicas 6.0 OB Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 9: Linguistica Francesa

ECTS: 30.0 Caréacter OBy OT
Idiomay/s: Francés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 29, 3ry 4° Curso

Descripcion

La materia forma al estudiante en linguistica francesa a partir del andlisis detallado de la lengua
desde los distintos niveles del andlisis linguistico. Asi, se analizaran, describiran y estudiaran
realizaciones lingtisticas desde el &mbito de la fonética, la fonologia, la morfologia, la lexicologia
y la semantica. Se introducira al estudiante en la metodologia de analisis lingliistico en cada uno
de los niveles considerados. Asimismo, la materia introduce al estudiante en la historia de la lengua
francesa, tanto interna como externa incidiendo en todos aquellos aspectos que permitan una
mayor comprension del estado actual de la lengua.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un areade estudio que parte de labase de laeducacién secundaria general,

BO1 y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

RA245 Exponer los conceptos propios de la lengua, la lingiistica y la literatura francesas.
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién

B02 de unafo_rma profesional y posean las competencias que suelen demos_t,rarse
por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

RAO75 Relacionar_los ,e_lementos y factores que intervienen en el desarrollo de los
procesos cientificos
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones

RA0O41 . ) . A
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos

BO3 _relevantes (normalmgnte dentro de su areade estudjo) para en_1itir jL_Jiciq; que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.

RA146 Analizar un hecho de actualidad relacionandolo con sus antecedentes histéricos.

BO4 Que Iqs estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA0O8 Expresarse eficazmente a‘plic'a_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RA034 Resolver problemas de manera auténoma.

co1 Desarrollar un p_ensamiento yun razonamientp critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA311 I‘der_1lt’ifi(?ar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linguistica.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.

Especificas
Aplicar las técnicas de expresion oral y escrita en lengua francesa

EFRO2 . . . .
correspondientes a diferentes niveles de competencia.

EFR02.01 Produc_ir di_spursos orales en lengua francesa adecuados a distintas situaciones de
comunicacio.

EFR02.02 Interpretar el contenido de discursos orales en lengua francesa de distinta indole.

EFR02.03 Analizar y utilizar las técnicas de expresion oral en lengua francesa.

RA400 Pronunciar correctamente en lengua francesa.

EFR02.05 Produc_ir te_x’tos escritos en lengua francesa adecuados a distintas situaciones de
comunicacion.

EFR02.06 Interpretar el contenido de textos escritos en lengua francesa de distinta indole.

EFR02.07 Analizar y utilizar las técnicas de expresion escrita en lengua francesa.

EFRO3 Demostrar que conoce la gramética de lalengua francesa
Identificar el componente de la gramatica al que pertenecen los fenémenos

EFR03.01 linguisticos basicos del analisis de la lengua francesa (fonética, fonologia,
morfologia, sintaxis, Iéxico, semantica y discurso).

EFR03.02 Analizar y aplicar la terminologia y los distintos conceptos del estudio gramatical de
la lengua francesa

EFR03.03 Describir la estructura de la lengua francesa, y distinguir los aspectos sistematicos
y normativos.

EFRO4 Demostrar que conoce las metodologias y la terminologia asociada al

analisis linglistico de la lengua francesa.
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EFR04.01

Analizar, aplicar las metodologias y la terminologia especifica del andlisis
linglistico de la lengua francesa.

EFR04.02 Realizar andlisis y comentarios linglisticos en los distintos &mbitos de estudio

(fonética, fonologia, morfologia, lexicologia y semantica) de la lengua francesa.

EFR04.04 Interrelacionar los distintos aspectos de la lingiiistica.
EFR04.05 Enmarcar tipoldgicamente los principales fenémenos de la lengua francesa y
) relacionarlos con fendmenos similares de otras lenguas romanicas.
Analizar los principales fenébmenos de variacion linguistica del francés (variacion
EFR04.03 L Py ; o
historica, geografica, social y pragmatica).
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
potividades Horas 300 75 375
% presencialidad 40% 10% 50%

Metodologias

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva

- Realizacion de ejercicios

- Andlisis de fendmenos gramaticales de las lenguas naturales
- Presentaciones en grupo o individuales y ronda de valoracion

- Lectura comprensiva de textos

docentes - Ejercicios préacticos y redaccion de trabajos

- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

- Controles periédicos orales y/o escritos

Peso Nota Final

Sistemas de Presentaciones y/o participacion activa en clase 20% - 40%
evaluacion

Entrega de trabajo/s

30% - 50%

Pruebas tedricas

30% - 50%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s
Morfosintaxis de la Lengua Francesa 6.0 OB Francés
Lexicologia de la Lengua Francesa 6.0 OB Francés
Semantica y Pragmética de la Lengua 6.0 oT Francés
Francesa

Fonética y Fonologia de la Lengua 6.0 OB Francés
Francesa

Historia de la Lengua Francesa 6.0 oT Francés

Observaciones

Las asignaturas se realizaran en francés, por lo que el alumnado deberéa no sélo comprender dicha
lengua, sino también poder expresarse oralmente y por escrito. Las asignaturas de la materia que
sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su guia docente, el mismo sistema de

evaluacion.
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Materia 10: Lengua Inglesa Il

ECTS: 24.0 Caréacter OB/ OT

Idiomals: Inglés

Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 20, 3%y 4° Curso
Esta materia concentra las cuatro asignaturas de lengua inglesa instrumental de segundo y

Descripcion

tercer curso, y supone un nivel obligatorio avanzado sobre la formacién béasica que ofrece la
materia del mismo nombre de primer curso.

El objetivo de esta materia es mejorar el uso instrumental de la lengua inglesa, tanto escrito

como oral
siguientes

, hasta un nivel C2 de competencia en lengua, formando a los estudiantes en los

aspectos:

Gramatica y vocabulario: Consolidacién de estructuras gramaticales avanzadas del
inglés y extension del vocabulario, basada en textos y materiales audiovisuales
auténticos.

Producciéon escrita: Técnicas y estrategias para la redaccion de textos avanzados
argumentativos, de opinién y académicos.

Comprensién lectora: Técnicas y estrategias para la lectura en inglés de textos
auténticos de distintos tipos.

Comprensién auditiva: Técnicas y estrategias para la toma de apuntes y posterior
resumen de los puntos principales, comprension avanzada de materiales audiovisuales
auténticos.

Produccién oral: Técnicas y estrategias para la mejora de la expresioén oral en inglés,
usando las TIC como soporte.

Competencias y

Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en

BO1 un area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y
se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

RA018 Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de
la Linguistica.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes

BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA158 Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
informacion relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés
social, cientifico o ético.

B0O4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RAQ08 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y
textuales en los textos formales y cientificos.

RAO058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
vocabulario y la gramética de forma adecuada.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de

GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287 Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
propias y en las adquiridas en el Grado.

RA335 Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285 Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
de la diversidad lingiistica y/o cultural.

RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.

Especificas

EINOL Hacgr un uso_flexible y c?feptivo del idiqma inglés, tgnto oralmente como por

escrito, para fines académicos, profesionales y sociales.
Utilizar la lengua inglesa con una expresiéon adecuada a cada nivel (correccion,

EIN01.02 fluidez, pronunciacion, estrategias comunicativas) en contextos tanto formales

(presentaciones, debates, interacciones formales) como informales
(conversacion), a nivel C2.
Demostrar la comprensiéon de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,

EINO2 en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos

sentidos implicitos.
Demostrar la comprensién de textos en inglés especializados y no

EINO02.13 e o

especializados de dificultad alta
EINO2.14 Demostrar_la com_pre;ic’)n y'distingu_ir’ur)a gran variedad de material auditivo
(no coloquial) en inglés estandar britanico y americano
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Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados,

EINO3 sobre temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacién y cohesién del texto.
Resumir por escrito el contenido principal de un discurso hablado en inglés
EIN03.03 S o :
sobre temas no especializados de dificultad media.
Redactar ensayos argumentativos breves en inglés sobre temas no
EIN03.06 o o .
especializados de dificultad media.
EIN03.07 Realizar presentaciones orales en inglés, sobre una variedad de temas de
' interés general.
EINOG Describir sincrénicamente las principales unidades, construcciones y
fenémenos gramaticales de la lengua inglesa.
EINO6.01. Demostrar una comprension general de las estructuras gramaticales de la
) lengua inglesa actual.
Distinguir las nociones de forma y funcion de los elementos a distintos niveles
EIN06.02 S
de analisis linguistico.
Identificar las categorias basicas y los sintagmas de la oracién simple en
EIN06.03 inglés
EIN06.04 Distinguir entre frases compuestas y complejas en inglés
EIN06.05 Reconocer los distintos tipos de oracién subordinada encontrada en las

oraciones complejas en inglés.

Transversales

Actividades Dirigidas Supervisadas Autébnomas
formativas Horas (600) 200 100 300
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases magistrales
- Seminario/s
Metodologias docentes | - Elab_o_rau(_)r) y presentamon.de trabajos
- Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota
Final
Ejercicios de refuerzo y consolidacion 20%
Sistemas de evaluacién | Ejercicios en aula 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Actividades orales en grupo 10%
Examenes (orales y escritos) 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Uso de la lengua inglesa | 6.0 OB Inglés
Asignaturas que Uso de la lengua inglesa Il 6.0 OB Inglés
componen la materia Uso de la lengua inglesa: expresion escrita .
e g ng P 6.0 oT Inglés
Uso de la lengua inglesa: expresion oral avanzada 6.0 oT Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 11: Literatura y cultura francesas contemporaneas

ECTS: | 18.0 | Caracter | oT
Idioma/s: Francés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

La materia profundiza en el conocimiento de la literatura contemporanea (es decir, de los siglos XX
y XXI) escrita en lengua francesa, comparandola con otros discursos y &mbitos artisticos o cientificos.
El contenido de la materia tiene como objetivo alcanzar un conocimiento amplio de la literatura escrita
en lengua francesa, en sus relaciones con las otras artes y con la cultura francesa contemporanea,
a través del andlisis de textos en lengua original segun distintas perspectivas y metodologias.

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un areade estudio que parte de labase de la educacién secundaria general,
BO1 y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.
RA245 Exponer los conceptos propios de la lengua, la linglistica y la literatura francesas.
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
B02 de una fo_rma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboraciéon y defensa de argumentos y la resolucion de
problemas dentro de su area de estudio.
RA075 Relacionar los elementos y factores que intervienen en el desarrollo de los
procesos cientificos
RA041 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
BO3 _relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir jL_Jicios_ que
incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.
RA146 Analizar un hecho de actualidad relacionandolo con sus antecedentes histéricos.
BO4 Que Iqs estudiantes puedan transmi_tir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA008 Expresarse eficazmente qplic'a_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
BO5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
Competencias y RA034 Resqlver problema; dg manera autonoma. _ .
Resultados de RAQ57 Realizar un trabajo individual en el que se explicite el plan de trabajo y la
aprendizaje temporalizacion de las actividades.
co1 Desarrollar un p_ensamiento yun razonamientp critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 I_der]tifi(?ar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linguistica.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.
Go3 Gene_rar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la
actividad profesional
RA292 Preparar una e_xposicic'm a partir del analisis c_ie la situacion mas actual de algun
aspecto profesional relacionado con la materia.
Especificas
EFR09 Analizar las producciones culturales y literarias contemporaneas en lengua
francesa.
EFR09.01 Aplicar las técnicas y métodos del comentario literario de textos actuales en lengua
francesa.
EFR09.02 Analizar el funcionamiento de la lengua literaria en francés y dominar las técnicas
para su traduccion.
EFR09.03 Realizar una disertacién o un comentario en francés sobre temas relacionados con
la literatura y la cultura contemporanea en lengua francesa.
EFR09.04 Relacionar la literatura en lengua francesa con otros discursos creativos y analiticos.
EFR09.05 Identificar e interpretar los aspectos mas relevantes de la creacion artistica
contemporanea y actual relacionada con la lengua francesa, en sus diversas
manifestaciones.
EFR10 quinar la lengua frances? a nivel p_rofe's'ional y conocer las técnicqs y
meétodos para alcanzar la méxima capacitacion en la expresiéon oral y escrita.
Expresarse oralmente y por escrito con un nivel de lengua francesa
EFR10.01 . . . .
correspondiente al nivel de usuario experimentado
Actividades Dirigidas Supervisadas Autdonomas
TETVES Horas __ 180 45 225
% presencialidad 40% 10% 50%
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Metodologias
docentes

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva

- Realizacion de ejercicios

- Andlisis de fenémenos gramaticales de las lenguas naturales

- Presentaciones en grupo o individuales y ronda de valoracién

- Lectura comprensiva de textos

- Ensayos criticos breves (individuales) a partir de una guia para su realizacién
- Localizacion de fuentes secundarias con recursos de las bibliotecas y de internet para ser integradas
en comentarios y presentaciones.

- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

- Prueba oral y /o escrita y recensiones

Sistemas de
evaluacion

Peso Nota Final

Presentaciones y/o participacion activa en clase 20% - 40%

Entrega de trabajo/s 30% - 50%

Examen/es escrito/s 30% - 50%

Asignaturas que
componen la
materia

Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s

Perspectivas criticas del andlisis de la literatura 6.0 oT Francés

en francés )

Literaturas francéfonas 6.0 oT Francés

Organizacién sociopolitica de los paises Francés
. 6.0 oT

franc6fonos

Observaciones

Las asignaturas se realizaran en francés y los textos se analizaran en su lengua original, por lo que
el alumnado debera no sélo comprender dicha lengua, sino también poder expresarse oralmente y
por escrito en ella, a un nivel muy avanzado. Las asignaturas de la materia que sean comunes a
otros grados de la Facultad definiran, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 12: Estructura de la Lengua Inglesa

ECTS: 30.0 Caracter OB/OT
Idioma/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 20, 3%y 4° Curso

Descripcion

Esta Materia introduce al estudiante a los diferentes componentes de la gramética inglesa, a las
nociones basicas de fonética general y a la descripcién del sistema fonolégico del inglés,
comparandolos con el catalan y el espafiol.

El objetivo de esta materia es formar al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

Fonética y fonologia

Introduccién a la fonética, la fonologia y la transcripcién y presentacion de las variedades
estandares del inglés.

La produccién de los sonidos del habla, su descripcién articulatoria y su clasificacion.

El sistema consonantico del inglés, fonemas y sus realizaciones. Analisis contrastivo de
las consonantes del inglés y el espafiol/catalan.

El sistema vocalico del inglés, fonemas y sus realizaciones. Andlisis contrastivo de las
vocales del inglés y el espafiol/catalan.

Los procesos del habla espontanea y la organizacion de los sonidos en estructuras
silabicas y secuencias propios del inglés.

El analisis y contraste de sistemas fonologicos de diferentes lenguas y deferentes
variedades de una lengua.

Las caracteristicas del acento a nivel de palabra y de oracion y los patrones ritmicos del
inglés.

Descripcion y funciones principales de la entonacién en inglés.

Aprendizaje y mejora de la pronunciacién del inglés como lengua extranjera, técnicas de
produccién y percepcion de contrastes segmentales y de patrones acentuales, ritmicos y
de entonacion.

Gramatica

Introduccion: los componentes de la gramatica (lexicon, fonética y fonologia, morfologia,
sintaxis, semantica y pragmatica).

Morfologia: los procesos que caracterizan los principales paradigmas del inglés.
Propiedades formales y categorizacion.

Semantica: Estudio del significado de las palabras y las oraciones. Ambigledad léxica y
sintactica.

Pragmatica: uso del lenguaje y las estructuras gramaticales en diferentes contextos.
Lexicologia: Estudio del Iéxico del inglés. Procesos que lo caracterizan.

Sintaxis

Principios descriptivos y tedricos que rigen el analisis sintactico de la oracion.

Principios que rigen la estructura de la oracion (la subcategorizacion verbal, la estructura
argumental y los roles tematicos).

Argumentos sintacticos mas importantes para distinguir los diferentes constituyentes de
la oracién inglesa.

Formas mas comunes para representar la oracion (representaciones lineales y arboreas)
siguiendo los principios de la jerarquia sintactica y estructura binaria.

Representacién de complementos y adjunciones para todo tipo de constituyentes del
inglés. Argumentos sintacticos que diferencian estos dos tipos de modificacion.
Relaciones sintacticas mas importantes de las oraciones inglesas y su sistematizacion
en reglas generales.

Las categorias sintacticas (léxicas y funcionales) y sus principales caracteristicas
ademas de su aplicacion a la estructura de la oracion del inglés.

Principales funciones sintacticas (sujeto, complemento, adjuncién, predicado) y los
fundamentos basicos de la teoria de “casos”.

Lengua comparada

Introduccién al analisis tipoldgico y contrastivo.

La morfologia nominal y verbal en inglés, espafiol y catalan.

Los sintagmas verbales y nominales en inglés, espafiol y catalan.
El orden de palabras en inglés, espafiol y catalan.

La relacion entre forma y significado en inglés, espafiol y catalan.
Aspectos pragmaticos en inglés, espafiol y catalan.
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Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educaciéon secundaria general, y se suele
BO1 encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.
RAO1S Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
Linguistica.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la informacién
RA158 relevante sobre temas relacionados con la Linguistica de interés social, cientifico o
ético.
BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.
RA0O8 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.
RAO58 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
y la gramaética de forma adecuada.
co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA287 Comprender textos académicos o profesionales en las lenguas propias y en las
adguiridas en el Grado.
RA335 Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
RA285 Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
Competencias y diversidad linguistica y/o cultural.
Resultados de RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
aprendizaje multiculturales.
Especificas
EINO6 Describir sincrénicamente las principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.
EIN06.07 Identificar y explicar las caracteristicas y los procesos morfoldgicos, sintacticos,
) semanticos y pragmaticos de la lengua inglesa.
EIN06.08 Aplicar los aspectos tedricos y practicos de la fonética articulatoria asi como de los
' procesos implicados en la produccion del habla.
Identificar las principales areas de dificultad en la pronunciacién del inglés en
EINOG.09 funcién de la lengua materna del estudiante y trabajar los aspectos mas
’ problematicos.
EIN06.10 Percibir y producir los contrastes vocalicos y consonanticos del inglés, asi como los
) patrones acentuales, ritmicos y entonativos.
Definir detalladamente el inventario de fonemas consonanticos y vocalicos del
EINO6.11 inglés y sus realizaciones alofénicas mas frecuentes, asi como los principios de la
organizacion y combinacién de los sonidos en secuencias posibles.
EIN06.12 Aplicar los fundamentos conceptuales y tedricos que se requieren para llevar a
) cabo un analisis sintactico explicativo de la oracion.
Utilizar los argumentos sintacticos mas importantes para distinguir los diferentes
EIN06.13 constituyentes de la oracion inglesa, y aplicarlos a otras ramas de la linglistica
como la fonologia, la morfologia y la semantica.
EINO6.14 Analizar los constituyentes estructurales de la oracion en inglés, ademas de
' conocer las correspondencias Iéxicas con los diferentes constituyentes.
EINO6.15 Definir y explicar los conceptos basicos de la comparacion interlinguistica y
' aplicarlos al catalan, al espafiol y al inglés.
EINO6.16 Describir aspectos contrastivos entre el catalan, el espafiol y el inglés utilizando la
' terminologia correcta y las herramientas adecuadas de descripcién gramatical.
EINO6.06 Reconocer y explicar las caracteristicas linguisticas particulares del catalan, el
' espafiol y el inglés en textos.
Transversales
L Dirigidas Supervisadas Autébnomas
Actividades Horas (750) 250 125 375
formativas —
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases magistrales
- Seminario/s

- Elaboracién y presentacion de trabajos

- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal
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Peso Nota Final

. Ejercicios 20%
Sistemas de - —
SEEEE Portfolio; trabajos individuales y de grupo 20%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos (periddicos y final) 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Fonética y fonologia inglesas | 6.0 OB Inglés
Asignaturas que Fonética y fonologia inglesas Il 6.0 oT Inglés
componen la materia Gramatica inglesa 6.0 oT Inglés
Sintaxis inglesa 6.0 OB Inglés
Lengua comparada 6.0 oT Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 13: Literatura inglesa Il

ECTS: 36.0 Caracter OB/ OT
Idiomals: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 20, 3%y 4° Curso

Descripcion

Esta amplia materia obligatoria se ha disefiado con el doble propdsito de, por un lado, consolidar
en los alumnos el héabito de lectura y la capacidad de analisis de textos literarios iniciado con la
materia de primer curso ‘Literatura Inglesa’, y por otro, familiarizar a los mismos con el desarrollo
diacroénico de la Literatura del Reino Unido desde la Edad Media hasta finales del siglo XIX, y de
la Literatura Norteamericana desde sus origenes hasta la Segunda Guerra Mundial.

Se pretende asi que al final del ciclo formativo, el alumno haya adquirido los conocimientos
fundamentales sobre las diferentes corrientes literario-culturales que configuran la Historia de la
Literatura en lengua inglesa, asi como sobre los autores mas representativos y los textos mas
destacados. Estos conocimientos permitiran a los alumnos de cuarto curso profundizar en el
estudio de la Literatura Inglesa a través de las materias optativas.

Como puede apreciarse, las asignaturas de la materia correspondientes al Reino Unido se
imparten en un orden cronolégico reverso por curso (siglo XIX en segundo, siglos anteriores en
tercero) para asi facilitar la comprensién lectora de los estudiantes, dejando para estadios mas
avanzados los textos que requieren una mayor formacion filologica.

El objetivo de esta materia es formal al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

. Introduccién a la Literatura del Romanticismo Inglés: A) La primera generacién romantica:
el contexto revolucionario de la literatura romantica, la nueva concepcion del poeta,
industrializacién y naturaleza, lo sobrenatural. B) La segunda generacién de poetas
romanticos. C) Perspectivas divergentes en narrativa

. Introduccién a la Literatura Victoriana: Estudio del contexto, la poesia post-romantica, la
novela Victoriana, nuevas perspectivas intelectuales, el fin de siglo

. Introduccion a los Origenes de la Literatura Inglesa: La Edad Media europea, literatura
artdrica y amor cortés, el universo de Chaucer, poesia anénima medieval, literatura
alegorica y religiosa, el teatro medieval

. Introduccidn a la Literatura Inglesa del Renacimiento y la llustracion: A) Renacimiento y
Reforma, la Inglaterra Isabelina, el soneto y la poesia petrarquista, el nacimiento del
teatro publico isabelino. B) El periodo jacobeo, la poesia metafisica; Milton. C) La
Restauracion y el siglo XVIII, la poesia neoclasica, el nacimiento de la novela, la poesia
pre-romantica.

. Introduccidén a la Literatura Norteamericana, desde el periodo colonial a la Segunda
Guerra Mundial.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se
BO1 _suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en Iibro§ de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
RA226 .
Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

B03 . . . I "
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
RA158 informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a

B04 P . o
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmente a}plic,gndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.

RA058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

y la gramética de forma adecuada.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos académicos o profesionales en las lenguas propias y en las
RA287 e
adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las

RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285 Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de
la diversidad linguistica y/o cultural.
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Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en

Actividades
formativas

RA309 entornos multiculturales.

Especificas
Demostrar la comprensién de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en

EINO2 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

EIN02.07 contenidos en los textos literarios en inglés de épocas anteriores a la
contemporanea.

EINO2.08 Analizar e intgrpretar a nivel basico textos literarios en inglés de épocas anteriores a
la contemporanea.
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre

EINO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesién del texto.
Redactar ensayos argumentativos de extension media, o comentarios de texto en

EIN03.08 inglés sobre temas relacionados con textos literarios en inglés de épocas anteriores
a la contemporanea.

EIN03.09 Realiz_ar pre_sentf:\cione;s orales en i'nglés, sobre temas rt?lacionados con textos
literarios en inglés de épocas anteriores a la contemporanea

EINO5 _Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

EINO5.07 Identifigar Ia_s princi_pale§ corrjentes Iiterarias, autores, géneros,y textos de con
textos literarios en inglés de épocas anteriores a la contemporanea.

EINO5.08 I?escribir la e_volucién histérica y tgmética de los textos literarios en inglés de
épocas anteriores a la contemporanea

EINO5.09 Participar en deb_ates presgnciale:s y virtuales en inglés, sobre temrfls relacionados
con textos literarios en inglés de épocas anteriores a la contemporéanea.

EINO7 Demostrar que co_mp_rgn(_ie y explicar la relacion entre factores, procesos o
fenémenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

EINO7.01 Contextuali;ar correctamente los textos Iiterarios_en, i_nglés anteriores a la época
contemporénea en su correspondiente entorno histérico y cultural.

EINO7.02 Contextuali,zar correctamente los textos Iiterarios_ en_jnglés anteriores a la época
contemporanea en su correspondiente entorno linglistico.

EINO9 Distinguir y contrasta_r los distintos modelos tedricos y metodoldgicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

EIN09.01 Anali;ar e interpretar a nivel medio los textos sobre los géneros literarios y la critica
literaria en inglés.

EIN09.02 Comparar a nivel medio las metodologias de la critica literaria en inglés.
Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de fuentes

EIN10 diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet

EIN10.05 relacionadas con la Literatura Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

EIN10.06 contenidos en los textos primarios y secundarios relacionados con la Literatura
Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.
Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias académicas relacionados

EIN10.07 con la Literatura Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.

EIN11 Valorar de manera critica la produccion cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.
Emitir juicios de valor en relacion a la critica literaria en inglés relacionada con la

EIN11.01 Literatura Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.

Transversales

Dirigidas Supervisadas Auténomas
Horas 300 150 450
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario/s

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual

Sistemas de
evaluacion

- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final

Presentaciones publicas individuales y/o en grupo 15%
Comentarios criticos de textos 30%
Trabajos individuales 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
Examen/es escrito/s 30%
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Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s

Literatura del Romanticismo Inglés 6.0 OB Inglés

Literatura Victoriana 6.0 OB Inglés
Asignaturas que Literatura Norteamericana del Siglo XIX 6.0 OB Inglés
componen la materia Origenes de la Literatura Inglesa 6.0 oT Inglés

theratu'r:a inglesa del Renacimiento y de la 6.0 oT Inglés

llustracion

Literatura Norteamericana Moderna 6.0 oT Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 14: Lengua moderna

ECTS: 120 Caracter oT
Idiomal/s: Inglés*, aleman, euskera, francés*, gallego, griego moderno, italiano, occitano, portugués,
rumano.
o 0
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4°curso, 1ry2

semestre

Descripcién

El sistema fonético y fonoldgico del idioma estudiado. Problemas de adquisicion de la
pronunciacion.

La organizacién del Iéxico del idioma estudiado: vocabulario general y especifico.

Las estructuras sintacticas del idioma estudiado: descripcién de las principales
estructuras del idioma estudiado.

Basicas y Generales

Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y

B04 : S S L
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA061 Mantener una conversacion adecuada al nivel del interlocutor.
Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
RA058 o
y la gramética de forma adecuada.
Realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un estilo académicos
RA059
adecuados
_ RA046 Participar en los debe}tes o_rales realizados en el aula de manera critica y utilizando
Competencias y el vocabulario de la disciplina
Resultados de Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
aprendizaje B0O5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
RA009 Presentar _trabajos en formatos ajustado§ a las demandas y los estilos personales,
tanto individuales como en grupo pequefio.
Go1 Desarrollar un p_ensamiento yun razonamient_o critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 Igen_tjfigar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccién
lingistica.
RA304 Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua
correspondiente.
Actividades Dirigidas Supervisadas Autonomas
P —— Horas 600 600 1800
% presencialidad 100 10 0
- Clases magistrales
. - Seminario/s
Ic\j/l(;actggfelgglas - Elabqracién de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Asistencia y participacion activa en clase 20% - 40 %
evaluacion Elaboracion de ejercicios, trabajos, informes, resefias 20% - 40%
Pruebas tedricas 30% - 50%
Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s
Idioma moderno | (inglés)* 6 oT Inglés
Idioma moderno | (francés)* 6 oT Francés
Idioma moderno | (Aleman) 6 oT Aleman
Idioma moderno | (Euskera) 6 oT Euskera
Idioma moderno | (Gallego) 6 oT Gallego
Idioma moderno | (Griego moderno) 6 oT Griego
Idioma moderno | (Italiano) 6 oT Italiano
Idioma moderno | (Occitano) 6 oT Occitano
e Idioma moderno | (Portugués) 6 oT Portugués
. Idioma moderno | (Rumano) 6 oT Rumano
componen la materia - —— =
Idioma moderno I (inglés)* 6 oT Inglés
Idioma moderno Il (francés)* 6 oT Francés
Idioma moderno Il (Aleman) 6 oT Aleman
Idioma moderno Il (Euskera) 6 oT Euskera
Idioma moderno Il (Gallego) 6 oT Gallego
Idioma moderno Il (Griego moderno) 6 oT Griego
Idioma moderno Il (Italiano) 6 oT Italiano
Idioma moderno Il (Occitano) 6 oT Occitano
Idioma moderno Il (Portugués) 6 oT Portugués
Idioma moderno Il (Rumano) 6 oT Rumano

Observaciones

* La materia “Lengua Moderna” de 120 créditos, es una materia transversal de la Facultad de
Filosofia y Letras. Las lenguas y asignaturas indicadas con asterisco, no se ofrecen para este
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grado. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran,
en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 15: Historia de la literatura francesa

ECTS: 24.0 Caracter OB
Idiomal/s: Francés
Org. Temporal Semestral y anual Secuencia dentro del Plan 2°y 3r Curso

Descripcion

La materia introduce al alumnado a la literatura francesa desde sus origenes al siglo XX, desde
una perspectiva tematica e historica, asi como al conocimiento de la historia y la cultura de Francia
y de los paises de lengua francesa.

El contenido de la materia tiene como objetivo dar a conocer al alumnado los rasgos
fundamentales de la literatura escrita en lengua francesa, a través del conocimiento de sus autores
y autoras mas relevantes y del andlisis de textos en lengua original, asi como de la relacién de
dichos autores/as y textos con los movimientos culturales franceses y europeos.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un éarea de estudio que parte de la base de la educaciéon secundaria

BO1 general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de
texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

RA245 Exponer los conceptos propios de la lengua, la lingliistica y la literatura francesas.
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién

B02 de una fqrma profesional y posean las competencias que suelen demos_t'rarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

RAO75 Relacionar_los ,e_lementos y factores que intervienen en el desarrollo de los
procesos cientificos
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones

RAO041 . . . AN
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos

BO3 ‘relevantes (normalmfente dentro de su areade estudjo) para emitir jl_Jiciqs_ que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.

RA146 Analizar un hecho de actualidad relacionandolo con sus antecedentes histéricos.

BO4 Que I(_)s estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p‘roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmente a_\plic’a‘ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

B0O5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RA034 Resolver problemas de manera auténoma.

Realizar un trabajo individual en el que se explicite el plan de trabajo y la

RA057 S o
temporalizacién de las actividades.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos

G01 de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera
lengua.

RA311 Igeq_tjfigar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correcciéon
linguistica.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.

Especificas
Aplicar las técnicas de expresién oral y escrita en lengua francesa

EFRO2 . . . .
correspondientes a diferentes niveles de competencia.

EFR02.01 Producir discursos orales en lengua francesa adecuados a distintas situaciones de
comunicacion.

Interpretar el contenido de discursos orales en lengua francesa de distinta indole.

EFR02.02

EFR02.03 Analizar y utilizar las técnicas de expresion oral en lengua francés.

RA400 Pronunciar correctamente en lengua francesa.

EFR02.05 | Producir textos escritos en lengua francesa adecuados a distintas situaciones de
comunicacion.

EFR02.06 Interpretar el contenido de textos escritos en lengua francesa de distinta indole.

EFR02.07 Analizar y utilizar las técnicas de expresion escrita en lengua francés.

EFRO7 Demostrar que conoce la historia y la cultura de Francia y de los paises de
lengua francesa

EFR07.01 Explicar y analizar los fundamentos histéricos de la cultura francesa, el marco

geografico y socioeconémico de Francia asi como su diversidad cultural.
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EFR07.02

Explicar y analizar los fundamentos histéricos y la cultura de los paises de lengua
francesa, su marco geografico y socioeconémico asi como su diversidad cultural

EFRO08

Demostrar el conocimiento de la literatura en lengua francesa desde sus origenes
hasta el s. XXI.
Conocer y analizar los principales movimientos y ejes tematicos de la literatura en
EFR08.01 lengua francesa y situar sus principales autores asi como sus obras mas
representativas.
EFR08.02 Redactar una sintesis y realizar un comentario de texto en lengua francesa.
Conocer los distintos enfoques de la critica literaria y valorar a partir de textos
EFR08.03 literarios en lengua francesa los diversos contextos culturales desde una
perspectiva critica.
Utilizar los recursos expresivos propios del género ensayistico y las técnicas y
EFR08.04 . e
métodos de la critica textual.
Desarrollar y alcanzar la madurez critica y sensibilidad necesarias ante el texto
EFR08.05 - . T -~
literario en lengua francesa como producto comunicativo, ético y estético.
Usar de manera adecuada la terminologia propia y especifica de los estudios
EFR08.06 - .
literarios.
. Dirigidas Supervisadas Auténomas
Actividades g B
P ——— Horas 240 60 300
% presencialidad 40% 10% 50%

Metodologias

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva

- Realizacion de ejercicios

- Andlisis de fenémenos gramaticales de las lenguas naturales
- Presentaciones en grupo o individuales y ronda de valoracién
- Lectura comprensiva de textos

docentes - Ejercicios practicos y redaccion de trabajos

- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

- Controles peri6dicos orales y/o escritos

Peso Nota Final

Sistemas de Presentaciones y/o participacion activa en clase 20% - 40%
evaluacion

Entrega de trabajo/s

30% - 50%

Examen/es escrito/s

30% - 50%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s
Literatura Francesa Contemporanea 6.0 OB Francés
Literatura francesa del siglo XIX 6.0 OB Francés
L|teratu_r§1 francesa: Clasicismo e 6.0 OB Francés
llustracion

Literatura francesa: Edad Media y .
Renacimiento 6.0 OB Francés

Observaciones

Las asignaturas se realizaran en francés y los textos se analizaran en su lengua original, por lo
que el alumnado debera no sélo comprender dicha lengua, sino también poder expresarse
oralmente y por escrito. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la
Facultad definirdn, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 16: Trabajo de Fin de Grado

ECTS: 6.0

Caracter OB

Idiomals:

Inglés / francés

Org. Temporal

Semestral

Secuencia dentro del Plan 4° Curso

Descripcion

profesor/a.

La materia tiene por objetivo la realizacion de un trabajo de investigacién referido a cualquiera
de las materias del grado o a su interrelacion. El contenido del trabajo podra ser una sintesis
bibliografica, o una investigacion aplicada. El trabajo sera realizado bajo la tutorizacién de un

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
vocacion de una forma profesional y posean las competencias que suelen

B02 demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio.
RA121 Defen_de_zr pl]blicamente'los puntos principales del trabajo realizado mediante una
lexposicion clara y concisa.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
B03 reIev;_antes (normalmente Qentro de su area de estudio) para emitir juic[os
que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.
Buscar, seleccionar y gestionar informacién de forma auténoma, tanto en fuentes
RA013 estructuradas (bases de datos, bibliografias, revistas especializadas) como en
informacién distribuida en la red.
RA147 Aplicar _Ias herramientas informaticas y saber consultar las fuentes documentales
especificas.
RA153 Interpretar textos en profundidad y aportar argumentos para su andlisis critico
Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y
B04 soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA167 Reglizar trabajos escritos y presentaciones orales efectivas y adaptadas al
registro adecuado.
RA177 I_Doten_ciar Ig cape_\cidad de lectura, interpretacion y andlisis critico de textos
] literarios y linglisticos
gg;nuﬁ’te;ggglgz y Que los _estudiantes hayan desarroll_ado aquell_as habilidades de aprendizaje
e B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
aprendizaje autonomia.
RAO57 Realizar_un _trabajo indivi_d_ual en el que se explicite el plan de trabajo y la
temporalizacion de las actividades.
RA181 Selecciona}r y usar de manera critica una variedad suficient_emente amplia de
recursos bibliogréaficos y digitales adecuados al tema del trabajo.
Usar herramientas informéaticas, tanto basicas (por ejemplo, procesador de textos
RA198 0 bases de datos), como programas especializados necesarios en la practica
profesional.
RA192 Relgcionar de manera coherentg y critica las fuentes secundarias con los modelos
tedricos y metodologicos escogidos.
RAO68 Reconocer la im‘portancia de controlar la calidad de los resultados del trabajo y
de su presentacion.
RA182 Demo_strar domini_o del objeto de estudio defendiendo las posturas expuestas y
resolviendo cuestiones y dudas.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos
GO1 de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera
lengua.
RA306 Escribir de manera fluida y correcta, con una estructura coherente, con atencién
al detalle y en un tono académico.
co3 Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacién y en la
actividad profesional.
RA296 !Desar_rolla_r y defend(_er_con ar_gumentos sélidos posturas originales a partir de la
investigacion o la revision critica.
Actividades Dirigidas Supervisadas Auténomas
formativas Horas 5 75 70
% presencialidad 100 10 0

Metodologias - Tutorias

docentes - Realizacion de trabajo de Fin de Grado

Sistemas de Peso Nota Final
evaluacion Trabajo de Fin de Grado 100%
[Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la materia [Trabajo de Fin de Grado 6.0 OB Inglés / francés
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Observaciones
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Materia 17: Practicas externas

ECTS: 6.0 Caréacter oT
Idiomals: Inglés / francés
Org. Temporal semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcién

Las préacticas externas tienen el objetivo de poner en contacto al estudiante con el mundo
profesional. Dado que las actividades profesionales para las que preparan los estudios filolégicos
son muchas y diversas, y tienen que ver tanto con la lengua como con la literatura, las practicas
externas que llevan a cabo los estudiantes también son diversificadas y se escogen en funcion de
sus intereses futuros. Las actividades mayoritarias son la correccién de textos orales y escritos (en
empresas editoriales y medios de comunicacion), la dinamizacién y el asesoramiento linguisticos
(en empresas informaticas, servicios de normalizacién y servicios lingliisticos de empresas y
corporaciones), la recogida de datos para trabajos sociolinguisticos (centros de normalizacion o
empresas), trabajo gramatical y lexicografico (en editoriales y centros de terminologia), la
ensefianza de la lengua para extranjeros (en centros de idiomas) y tareas de promocion cultural y
de documentacion (en fundaciones, centros culturales, archivos, bibliotecas, museos y teatros).

Comentarios adicionales:
1. Estructura responsable y recursos internos dedicados a la gestion de las practicas externas

La gestion de las practicas externas seré llevada a cabo por un profesor, que asignara las plazas
ofertadas a los estudiantes matriculados. Dicho profesor se ocupara de la negociacion,
formalizacién y gestién de los convenios que regulen las practicas externas con instituciones,
organismos, entes y empresas. También orientara al estudiante tanto en el proceso de asignacion
de plaza como durante la realizacién de las practicas. El profesor responsable presentara al
estudiante a su tutor dentro de la institucion en la que va a realizar las préacticas profesionales. Y,
una vez realizada la estancia de practicas, el profesor evaluara su rendimiento de acuerdo con la
memoria entregada y el informe del tutor.

2. Mecanismos de gestion de plazas

Las plazas para la realizacion de las practicas externas seran asignadas de acuerdo con el
expediente académico de los estudiantes y sus intereses laborales futuros.

3. Perfil de las instituciones implicadas

Los perfiles de las instituciones implicadas son los siguientes:
Medios de comunicacion escritos y audiovisuales

Empresas editoriales

Centros de normalizacién terminolégica

Centros de normalizacion linguistica

Centros de ensefianza de lenguas

Servicios de correccion de textos

Empresas, sindicatos, asociaciones, entes, etc., que tengan un servicio de asesoramiento
linguistico que pueda acoger estudiantes para ser formados.
Archivos, bibliotecas, museos, centros de difusion cultural
Empresas dedicadas al turismo

4. Sistema de garantia de calidad asociado al periodo de précticas externas

El rendimiento del estudiante y el cumplimiento de los objetivos del periodo de préacticas se
comprobaran mediante la memoria y el informe del tutor. La realizacion de las practicas externas
y Su superacion garantizan: (a) el contacto del estudiante, durante su periodo formativo, con un
ambito laboral de interés; (b) el conocimiento de las tareas de ese &mbito; (c) la adquisicion de
experiencia laboral en un sector profesional relacionado con los estudios que realiza.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de
una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por
medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas
dentro de su area de estudio.

B02

Reconocer y poner en practica las siguientes habilidades para el trabajo en equipo:
RA189 compromiso con el mismo, habito de colaboracion, capacidad para incorporarse a la
resolucion de problemas.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

B03 A P . L o
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Buscar, seleccionar y gestionar informacion de forma auténoma, tanto en fuentes
RA013 estructuradas (bases de datos, bibliografias, revistas especializadas) como en
informacion distribuida en la red.

Aplicar las herramientas informaticas y saber consultar las fuentes documentales

RA147 e
especificas.

- 78 -




Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B0O5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
RAQ97 Utilizar con eficacia y de forma autébnoma las herramientas filologicas basicas.
RA198 Usar herramientas informaticas, tanto b_és_icas (por ejem_plo, procegador de tex_tos o]
bases de datos), como programas especializados necesarios en la practica profesional.
Organizar el tiempo y los propios recursos para el trabajo: disefiar planes con
RA019 . e L . ” e
establecimiento de prioridades de objetivos, calendarios y compromisos de actuacion.
RA185 Ref_lexionar sobre el tr'abajo propio y el del entorno inmediato con intencion de
mejorarlo de forma continua.
RAO68 Reconoce_r’la importancia de controlar la calidad de los resultados del trabajo y de su
presentacion.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
RA315 Me}ntgner una actituq de respeto hacia las opiniones, valores, comportamientos y
practicas de los demas.
RA331 Utilizar la informacion de acuerdo con la ética cientifica.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
petividades Horas 5 135 10
% presencialidad 100% 100% 0%
- Sesiones de orientacion
Metodologias - Elaboracién de trabajos
docentes - Actividades guiadas en entorno de practicas
Peso Nota Final
Slstema_s: de Memoria de précticas 75%
evaluacion
Informe del tutor de practicas 25%
Asignaturas que Nombre de |a asignatura ECTS Carécter Idioma/s
componen la materia Préacticas externas 6.0 oT Inglés / Francés

Observaciones
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Materia 18: Historia de la Lengua Inglesa

ECTS: 12.0 Caréacter oT
Idiomals: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

El objetivo de esta materia es formar a los estudiantes en relacion a los siguientes temas:

e Introduccion a la linguistica historica.

. La historia externa de la lengua inglesa: del indo-europeo al inglés contemporaneo.

e  El cambio linglistico: ortografia, fonologia, morfologia, sintaxis, lexicon.

e La historia interna de la lengua inglesa: el inglés antiguo, medieval, moderno y

contemporaneo.

La materia introduce al estudiante en la linguistica diacrénica, aplicada a la lengua inglesa. Se
nutre de las asignaturas en materia de lingliistica sincronica cursadas en los dos cursos anteriores
y proporciona la preparacién necesaria para algunas asignaturas de formacion optativa, tanto en
materia de linglistica como de Literatura.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se
suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.

BO1

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
RA018 Linguistica.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

BO3 - - ; o ™
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
RA158 informacion relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés
social, cientifico o ético.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones

B04 P S o
a un publico tanto especializado como no especializado.

RA0O8 Expresarse eficazmente a_\plic'a_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.

RAO58 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el

vocabulario y la graméatica de forma adecuada.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos académicos o profesionales en las lenguas propias y en las

RA287 adguiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 o
adquiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
RA258 . ; L
de la diversidad linguistica y/o cultural.
RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.
Especificas

Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,
EINO2 en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos
sentidos implicitos.

Interpretar extractos de documentos y textos en inglés representativos de los

EIN02.11 diferentes periodos histéricos.
Interpretar y utilizar adecuadamente la informacion contenida en obras de
EIN02.12 referencia en materia de linglistica histérica (inglesa), especialmente los

diccionarios etimoldgicos, y en los estudios basados en los principales corpus
histdricos actuales.

EINO4 Demostrar una comprension general de la evolucion histérica de la lengua
inglesa.

EIN04.01 Aplicar la terminologia y los conceptos basicos del estudio diacrénico de la
lengua.

EIN04.02 Reconocer y explicar las caracteristicas gramaticales, fonoldgicas, ortograficas y
|éxicas de los diferentes estadios historicos de la lengua inglesa.

EIN04.03 Analizar y describir las caracteristicas linguisticas de extractos de documentos
representativos de diferentes periodos y areas geograficas.

EINO7 Demostrar que comprende y explicar la relacion entre factores, procesos o

fenébmenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

Describir y relacionar las interconexiones entre los factores externos y la

EIN07.04 o2 )
evolucion interna de la lengua inglesa.
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EIN07.05

Encontrar y presentar informacion sobre los factores histéricos y sociolinguisticos
gue inciden en la evolucion funcional y formal de la lengua inglesa.

Transversales

. Dirigidas Supervisadas Autébnomas
ﬁﬁ%";ﬂiiﬁs Horas 100 50 150
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases magistrales
- Seminario/s

Metodologias
docentes

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

. Ejercicios de refuerzo y consolidacion 10%
Sistemas de — —
evalliacion Portfolio; trabajos individuales y de grupo 30%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos (periédicos y final) 50%
AT e Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la materia H!stor!a de la Lengua Inglesa | 6.0 oT Inglgs
Historia de la Lengua Inglesa Il 6.0 oT Inglés

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 19: Linguistica Francesa Aplicada

ECTS: 12.0 Caracter oT
Idiomals: Francés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

La materia introducira al estudiante en las metodologias de andlisis linguistico y comparado de la
lengua francesa para aplicaciones a distintos ambitos profesionales. Asi se formara al estudiante
en la préactica y andlisis de la traduccién, en el andlisis detallado de los distintos componentes
linguiisticos de documentos orales y escritos en lengua francesa y en los principios del analisis
contrastivo entre el francés y otras lenguas con fines profesionales.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se

BO1 suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de
la vanguardia de su campo de estudio.

RA245 Exponer los conceptos propios de la lengua, la linguistica y la literatura francesas.
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de

BO2 una _forma profesionz?\ll y posean las competencias que suelen_gjemostrarse por
medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucidn de problemas
dentro de su area de estudio.

RAOQ75 Relacionar los elementos y factores que intervienen en el desarrollo de los procesos
cientificos

RA041 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes

B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA146 Analizar un hecho de actualidad relacionandolo con sus antecedentes histéricos.

BO4 Que I(_)s estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p‘roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA0O8 Expresarse eficazmen_te ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RA034 Resolver problemas de manera autbnoma.

RA057 Realizar un trabajo individual en el que se explicite el plan de trabajo y la
temporalizacién de las actividades.

Go1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA311 Ideq_tjfigar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correcciéon
linguistica.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.

co3 Gene_rar propue;tas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la
actividad profesional

RA292 Preparar una e_xposicic’)n a partir del andlisis (_je la situacion mas actual de algin
aspecto profesional relacionado con la materia.

Especificas

EFRO5 Aplilg,alr_las metodologigs cientificas propias de los diferentes ambitos de la

linglistica francesa aplicada.

EFR05.01 Identificar y analizar los distintos ambitos de la lingliistica francesa aplicada.

EFRO05.02 Analizar y aplicar las metodologias de los distintos ambitos de la lingliistica francesa

aplicada.

EFR05.03 Traducir [francés-espafiol-catalan/espafiol-catalan-francés] textos de diversa indole.

EFRO05.04 Analizar los distintos mecanismos de las producciones orales o escritas en lengua

francesa.

EFRO05.05 Identificar y analizar las distintas necesidades especificas de las aplicaciones

lingliisticas relacionadas con la lengua francesa.

EFR05.06 Proponer aplicaciones para las distintas necesidades especificas de la lengua

francesa.
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EFR10 Dominar la lengua francesa a nivel profesional y conocer las técnicas y
métodos para alcanzar la maxima capacitacion en la expresion oral y escrita.
Expresarse oralmente y por escrito con un nivel de lengua francesa
EFR10.01 . - : .
correspondiente al nivel de usuario experimentado
Dirigidas Supervisadas Auténomas
Actividades g P
- Horas 120 30 150
formativas —
% presencialidad 40% 10% 50%

Metodologias
docentes

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva
- Realizacion de ejercicios
- Andlisis de fendmenos gramaticales de las lenguas naturales
- Presentaciones en grupo o individuales y ronda de valoracion
- Lectura comprensiva de textos

- Ejercicios préacticos y redaccion de trabajos
- Participaciéon en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal
- Controles periédicos orales y/o escritos

Sistemas de
evaluacion

Peso Nota Final

Presentaciones y/o participacion activa en clase

20% - 40%

Entrega de trabajo/s

30% - 50%

Pruebas tedricas

30% - 50%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Linglistica francesa comparada 6.0 oT Francés
Analisis Ilngl{lstlco de documentos 6.0 oT Francés
orales y escritos en lengua francesa

Observaciones

Las asignaturas se realizaran en francés, por lo que el alumnado debera no sélo comprender dicha
lengua, sino también poder expresarse oralmente y por escrito en ella (a un nivel muy avanzado).
Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Mencidn transversal en Literatura Comparada

Materia 20: Teoria de la Literatura

ECTS: 18.0 Caracter oT
Idiomals: Castellano y Catalan
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

La narrativa entre el modelo de texto y el género.

Evolucién historica del género. Los subgéneros.

Ficcion y realidad: el mundo en el texto, el texto en el mundo.
Convenciones de los distintos géneros literarios

La lectura e interpretacion del texto dramatico y de su puesta en escena.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién
B02 de unaforma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.
RA041 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
B03 relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los
RA104 diferentes ambitos de la literatura y su relacion con las areas humanas, artisticas y
sociales.
RA105 Resqlver tareas soprg autores, métodgs y qorrientes de la literatura comparada,
relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas.
BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RAQ74 Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras distintas y
evaluar los resultados.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
RA009 Prese_nta_r _trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales,
. tanto individuales como en grupo pequerio.
Competencias y RA035 Establecer una planificacién para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.
Resultados de E T
aprendizaje specificas — — - — -
ELCO1 Identificar los pnnmpalesproblema_s eplstemologlqos relativos a la naturaleza
y estructura de la narracién como tipo de texto y género
Argumentar las caracteristicas distintivas de los distintos tipos de textos y en
ELCO01.01 | particular las caracteristicas distintivas de los textos narrativos y someter dicha
argumentacion a evaluacion
ELCO2 Aplicar los conceptos teérico_s fundamentales ala comprensic’m de los textos
narrativos, poéticos y dramaticos desde una perspectiva de género.
ELC02.01 | Enmarcar los textos literarios en los correspondientes géneros
Interpretar, de acuerdo con las principales metodologias de analisis, los
ELCO3 contenidos tematicos y simbdlicos de los textos narrativos, poéticos y
draméticos en funcién de sus estrategias textuales y pragmaticas
Detectar el grado de cohesién y coherencia de los diferentes géneros e identificar los
ELC03.01 | factores que contribuyen a dichas cohesiény coherencia ademas de su adecuacion
a distintos contextos
ELCO4 Comentar textos narrativog aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo
al contexto histérico y sociocultural
Identificar las caracteristicas distintivas de los textos narrativos en general y de un
ELCO04.01 -
texto en particular
Relacionar los métodos y resultados del andlisis literario con la misma
ELCO5 literatura en cuanto sistemay con las ciencias sociales y ser capaz de
interpretar laimbricacion de la los textos literarios con otros aspectos de la
actividad (individual y colectiva) humana.
Identificar y explicar los fundamentos béasicos del proceso de comunicacion literaria
ELCO05.01 | en cada uno de los géneros y del proceso de interpretacion a partir de preguntas y
actividades teoricas y/o practicas
Actividades Dirigidas Superv!sadas Autonc3mas
Formativas ulbics 135 675 2475
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario/s

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Sistemas de

Peso Nota Final

Entrega de trabajo/s

70%

evaluacion
Comentarios de textos en el aula 30%
Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Teoria y Andlisis de la Narrativa 6.0 oT Castellano — Catalan
componen la materia | Teoria y Andlisis de la Poesia 6.0 oT Castellano — Catalan
Teoria y Andlisis del Teatro 6.0 oT Castellano — Catalan

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 21: Critica Literaria

ECTS: 18.0 Caréacter oT
Idiomals: Catalan y Castellano
Org. Temporal semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso
e Laliteraturay la educacion
e  Funcion y dignidad de la poesia
e Lamimesis: la literatura como representacion de la realidad
Descripcion e  Elconcepto de gu.sto yla |.dea (-ie g.eimo
e  Entorno alo sublime y la imaginacion creadora
e Las polémicas literarias
e Lapluralidad de la critica del siglo XX y XXI

e  La critica literaria feminista: principios, métodos y debates

Competencias y

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
vocacion de una forma profesional y posean las competencias que suelen

B02 demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio.
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
RAO041 ] " . A
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
BO3 relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios

gue incluyan una reflexiéon sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre
RA104 los diferentes ambitos de la literatura y su relacion con las areas humanas,
artisticas y sociales.

Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura

RA105 - - T
comparada, relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas.
BO4 Que Iqs estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RAQ74 Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras

distintas y evaluar los resultados.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
B05 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia.

Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos

2;?;:?2;2 de RA009 personales, tanto individuales como en grupo pequerio.
RA035 Establecer una planificacién para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.
Especificas
Analizar las caracteristicas formales, tematicas, culturales e historicas de
ELCO06 las obras de creacion literaria y de reflexion sobre la literatura de distintas
lenguas y paises
ELC06.02 Enmarcar los textos literarios en los contextos formales y culturales que les
corresponden
ELCO7 A_pIicqr los diferentes instrumentos de andlisis a distintos tipos de obras
literarias
RAQ74 A_rg_umentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras
distintas y evaluar los resultados
ELCO8 De_mo_strar que conoce Ios'fundamento_s tedricos bésiggs delos
principales métodos y corrientes de la literatura y la critica
ELC08.02 Resolver proplemas relacionadc_)s con Ios: _func{amer)tos tedricos y los
conceptos principales del estudio de la critica literaria
ELCO9 Sintetiz_ar Ios_ fundamentos_tg@ricos bésicos_de_ la reflexién sobre el
hecho literario desde la Antigliedad en sus distintas formas
ELC09.01 Resol_ver problemas relacionados con la localizacién histérica de los textos
literarios.
ELCI10 Interpretar y valorar textos literarios y exponer los resultados del proceso
ELC10.02 Identificar y explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios y del
proceso de interpretacion
Actividades Dirigidas Supervisadas Autonomas
formativas Horas 157,5 67,5 225
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario/s

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Sistemas de Entrega de trabajo/s 55%
evaluacion Comentarios de textos en el aula 30%
Pruebas tedricas 15%
Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Pensamiento Literario 6.0 oT Catalan - Castellano
componen la materia | Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI) 6.0 oT Catalan - Castellano
Literatura, Géneros y Sexualidades 6.0 oT Catalan - Castellano

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 22: Literatura Comparada

ECTS: 24.0 Caréacter oT
Idiomals: Castellano y Catalan
Org. Temporal semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso
e  Breve historia de la Literatura Comparada: escuelas, tendencias, inflexiones
e  latraduccion
e  El estudio de los géneros y las formas
e  El estudio de los temas y motivos literarios
e Tipologias de la cultura: alta cultura y cultura de masas. La cultura popular. La

Descripcion

cartografia de la cultura contemporanea

Los origenes de los Estudios Culturales: la Escuela de Frankfurt, el Center for
Contemporary Cultural Studies (CCCS) de Birmingham (Inglaterra)

Los conceptos de tradicion literaria y de literatura europea.

La épica: de los poemas homeéricos a la épica culta del Renacimiento pasando por la
tradicion latina y cristiana y por la épica romanica

El teatro: tragedia y comedia desde los origenes griegos hasta las manifestaciones de la
Edad Moderna

La lirica: los clasicos greco-latinos, los poetas cultos medievales, los petrarquismos
renacentistas

El camino de la novela: del roman medieval a las novelas inglesas (pasando por
Espafia)

El concepto de modernidad

La posmodernidad

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
B02 vocacién de una forma profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio.
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
RAO041 . . . L
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
BO3 relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios
gue incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre
RA104 los diferentes &mbitos de la literatura y su relacién con las areas humanas,
artisticas y sociales.
Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura
RA105 . L T
comparada, relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas.
BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras
RAOQ74 L
distintas y evaluar los resultados.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
B05 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia.
RA009 Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos
personales, tanto individuales como en grupo pequefio.
RA035 Establecer una planificacién para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.
Especificas
Analizar las caracteristicas formales, teméticas, culturales e histéricas de
ELCO06 las obras de creacion literaria 'y de reflexion sobre la literatura de distintas
lenguas y paises
ELCO06.01 Identificar y explicar las estructuras basicas de las obras literarias
Demostrar que conoce los fundamentos teéricos basicos de los
ELCO8 S < ; ; o
principales métodos y corrientes de la literatura y la critica
Resolver problemas relacionados con los métodos de estudio de diferentes
ELC08.01 .
literaturas.
ELC10 Interpretar y valorar textos literarios y exponer los resultados del proceso
ELC10.01 Explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios comparados
Relacionar obras literarias de paises, lenguas, épocas y autores
ELC11 ) ! . .
diferentes en funcién de géneros, temas, modalidades o formas
Identificar diferentes elementos literarios y su insercién en distintos textos y
ELC11.01 . . )
estilos discursivos
ELC12 Identificar los conceptos y métodos propios de cada una de las areas del
comparatismo
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ELC12.01 Analizar los textos literarios utilizando los diferentes conceptos y métodos de la
' literatura comparada.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
potividades Horas 330 90 180
% presencialidad 100% 20% 55%
- Clases magistrales
Metodologias - Seminario/s
o - EIabqracmn y presentacion de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Comentarios de textos en el aula 30 — 35%
evaluacion Entrega de trabajos 50 — 55%
Pruebas tedricas 10%
Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s
_ Teoria y Practica de la Literatura 6.0 oT Castellano — Catalan
Asignaturas que Comparada
componen la materia | Literatura Comparada y Estudios Culturales 6.0 OoT Castellano — Catalan
Tradicion Literaria Occidental | 6.0 oT Castellano — Catalan
Tradicion Literaria Occidental Il 6.0 oT Castellano — Catalan

Observaciones

Ninguna de las actividades de evaluacién representara mas del 50% de la calificacion final de la
asignatura. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad
definirdn, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 35: Teoria e Historia de la Representacion Teatral

ECTS: 6

Caracter oT

Idiomals:

Castellano y Catalan

Org. Temporal

Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

Aproximacion tedrica y critica a la representacion teatral.
Espacio y tiempo de la representacion.

El actor y el director.

Aproximacion histérica a la representacion teatral.

La historia de la critica teatral y sus herramientas.

Basicas y Generales

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios

B0O3 . 7 ‘ .
gue incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre
RA104 los diferentes &mbitos de la literatura y su relacion con las areas humanas,
artisticas y sociales.
BO4 Que I(_)s estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p‘roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RAO007 Emplear la terminologia adecuada en
Competencias y la construccion de un texto académico.
Resultados de RAO74 A_rg_umentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras
aprendizaje distintas y evaluar los resultados.
Especificas
EINO7 Demostrar que comprende y explicar larelacién entre factores, procesos
o fendmenos de la linguistica, la literatura, la historiay la cultura.
RA383 Describir_ y explicar conceptos genéricos del_teatro como mime_sis en accic’)n_,
perspectivas de los personajes, puntos de vista de los personajes secundarios.
RA384 Reconocer los paratextos y didascalia del teatro y su representacion.
RA385 Analizar obras y representaciones teatrales con propiedad.
RA386 Editar y anotar textos teatrales de todas las épocas.
Utilizar las herramientas de los actuales procesadores de textos, con especial
RA387 atencion a las ediciones interactivas para analizar las acotaciones, didascalias
y demas paratextos teatrales.
Actividades Dirigidas Supervisadas Autonomas
A —— Horas 53 22 75
% presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas
- Seminarios

- Elaboracién y presentacion de trabajos

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Sistemas de

Peso Nota Final

evaluacion Entrega de trabajos 30%
Pruebas tedricas 70%
. Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Teoria e Historia de la Representacion
componen la materia Teatral P 6.0 oT Castellano-Catalan

Observaciones

Ninguna de las actividades de evaluacion representara mas del 50% de la calificacion final de la
asignatura. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad
definiran, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Mencién transversal de Linguistica

Materia 23: Linguistica General

ECTS: 24.0

Caracter oT

Idiomals:

Castellano y Catalan

Org. Temporal

semestral

Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

La diversidad linguistica y los universales del lenguaje. Tipologia genética: criterios de
clasificacion. Las familias lingisticas.

Universalidad, diversidad y las teorias del lenguaje.

Las bases biologicas del lenguaje: las bases fisioldgicas y neuroldgicas. La emergencia
y la evolucién del lenguaje humano. Paleolingtistica y paleobiologia.

La facultad del lenguaje. El lenguaje como capacidad cognitiva y la linglistica como
ciencia cognitiva. Mente, lenguaje y cognicion.

La estructura de la gramatica. Nucleo, periferia. Gramatica, lexicon. La autonomia de la
sintaxis respecto a la semantica y viceversa. Recursividad. Composicionalidad.
Construccionalidad.

Relacion entre gramaética y cognicién. Categorias linguisticas y categorias conceptuales.
La representacion del espacio en la estructura i en el uso lingisticos.

El pensamiento linglistico y su interrelacion con otras ciencias y corrientes de
pensamiento.

Basicas y Generales

docentes

- Tutorias

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
802 vocacién de una forma profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
RA041 . . . Lo
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RA002 Construir textos normativamente correctos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
B05 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia
RA034 Resolver problemas de manera autbnoma
Go1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en unaterceralengua
RA311 Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linguistica
Especificas
Competencias y Comprender los fundamentos bioldgicos, cognitivos y culturales del
Resultados de ELGO1 lenguaje humano y de los principales modelos gramaticales
aprendizaje contemporaneos.
Emplear e interpretar textos de caracter interdisciplinar sobre las conexiones entre
ELGO01.01 S L
la linguistica y otras disciplinas
ELG01.02 Redactar breves trabajos originales sobre estos temas
Reconocer y emplear razonablemente los principios, métodos y resultados
ELGO2 Qel _gné_llisis estructural de las Ier_lguas, los f_undamentos _de _Ifal teoria
linguistica, y los enfoques del estudio del lenguaje y la comunicacion como
fendmeno complejo, emergente y dinamico.
ELG02.01 Resolver problemas de andlisis gramatical
ELG02.02 Identificar opciones tedricas distintas 0 modos de abordar los mismos problemas
' desde marcos teéricos alternativos
Relacionar los métodos y resultados de la lingiistica con los de otras
ELGO03 ciencias y corrientes de pensamiento e interpretar la imbricacion del
lenguaje con otros aspectos de la actividad humana.
ELG03.01 Utilizar los métodos basicos de recopilacién y tratamiento de datos linglisticos
ELGO03.02 Interpretar dichos métodos sobre la base de modelos sociolingtisticos
ELGO4 Identificar los tipo; Iin_gUl’sticos que s_ubyac_en ala diversidad linguisticay
establecer generalizaciones y principios universales.
ELG04.01 Analizar diversos tipos de datos linglisticos
ELG04.02 Establecer generalizaciones tipol6gicas
Actividades Dirigidas Supervisadas Auténomas
A Horas 270 210 120
% presencialidad 30% 15% 50%
- Clases magistrales
Metodologias - Seminario/s - )
- Elaboracion y presentacion de trabajos

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
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Sistemas de Presentaciones y/o participacion activa en clase 10%

evaluacion Entrega de trabajo/s 40%
Pruebas tedricas 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idiomal/s

Asignaturas que Tipologia Linguistica 6.0 oT Castellano — Catalan

9 d - Bases Biol6gicas del Lenguaje 6.0 oT Castellano — Catalan

componen la materia - 7 -
Lenguaje, Cultura y Cognicion 6.0 oT Castellano — Catalan
Teoria del Lenguaje 6.0 oT Castellano — Catalan

EEEFETES La§ asignaturas dq la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 24: El Lenguaje y su Estructura

ECTS: 24 Caracter oT
Idiomals: Castellano y Catalan
Org. Temporal semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

La estructura sonora del lenguaje. Los mecanismos articulatorios del habla. Descripcién
y transcripcion de los sonidos de las lenguas del mundo. Las representaciones
fonoldgicas. Estructura silabica. Procesos fonolégicos. Acento y tono.

La estructura interna de las palabras y la organizacion del Iéxico. Los interfaces
morfologia-fonologia y morfologia-sintaxis. La estructura de la oracién y los sintagmas
en las lenguas naturales. Orden de palabras.

El significado en las lenguas naturales. La estructura informativa del lenguaje. Aspectos
comunicativos e interpretativos del lenguaje.

Comparacion de estructuras y propiedades fonoldgicas, morfoldgicas y sintacticas entre
lenguas romanicas, lenguas no romanicas indoeuropeas y lenguas no indoeuropeas.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
B02 de unaforma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
RAO041 . . . L
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RAO002 Construir textos normativamente correctos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B0O5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomfia
RAO034 Resolver problemas de manera autonoma
. Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
Competencias y G01 fecti las | . |
Resultados de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua
aprendizaje RA311 Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccién
linglistica
Especificas
ELGO1 Comprender los fun_damentos biolégicos, cognitivos y cultura[es del lenguaje
humano y de los principales modelos gramaticales contemporaneos.
ELGO1.03 Aplicar los resultados presentados en articulos especializados al analisis de
) fenédmenos semejantes o relacionados
ELGO5 Analizar las propiedades Iéxicas, fonéticas, fonoldgicas, sintacticas,
semanticas y pragmaticas de las lenguas naturales.
Resolver problemas complejos de andlisis lingiistico a cualquier nivel y con los
ELGO05.01 | .
instrumentos adecuados
ELGO6 Aplicar los diferentes instrumentos de andlisis a distintos tipos de datos
linglisticos
Emplear los diferentes recursos formales y técnicos disponibles de manera
ELGO06.01
adecuada
. Dirigidas Supervisadas Auténomas
Actividades J P
e Horas 270 210 120
% presencialidad 100 10 0
- Clases magistrales
- Seminario/s

Metodologias
docentes

- Elaboracién y presentacion de trabajos

- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Presentaciones y/o participacion activa en clase 10%
evaluacion Entrega de trabajo/s 40%
Pruebas tedricas 50%
Nombre de la asignhatura ECTS Caracter Idioma/s
Asianaturas que Fonética y Fonologia 6.0 oT Castellano — Catalan
it o . Morfologia y Sintaxis 6.0 oT Castellano — Catalan
componen la materia — — z
Semantica y Pragmatica 6.0 oT Castellano — Catalan
Cuestiones de Gramatica Comparada 6.0 oT Castellano — Catalan

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 25: Linguistica Aplicada

ECTS: 18.0

Caracter oT

Idiomal/s:

Castellano y Catalan

Org. Temporal

semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

El estudio de la variacion del lenguaje en su desarrollo infantil; El estudio de la variacion en su
dimensioén social y el estudio de la lingtistica aplicada a las tecnologias del lenguaje.

Adaquisicion del lenguaje: El problema de la pobreza de estimulo. Aspectos metodologicos de la
investigacion en la adquisicion de primeras lenguas (datos espontaneos, datos experimentales).
Primeras producciones; evidencia de aspectos gramaticales universales que emergen en los
primeros estadios. Discrepancias entre la gramatica adulta y la infantil: fonologia y morfosintaxis.
Tecnologias del lenguaje: Introduccion al procesamiento del lenguaje natural, con énfasis en los
componentes y conocimientos linglisticos implicados en el disefio, desarrollo y evaluacion de los
sistemas, incluidos los de base estadistica. Procesamiento sintactico y procesamiento morfolégico.
Procesamiento de la voz y del habla: los sistemas de sintesis del habla y los sistemas de
reconocimiento automatico del habla. Los sistemas de dialogo. Aplicaciones.

Sociolingiiistica: Conceptos sociolinglisticos fundamentales: comunidad lingliistica, redes sociales,
ambitos de uso, variable sociolinglistica, estratificacion sociolingiistica. Sociolingliistica en
situaciones de contacto: diglosia, eleccion de lengua, alternancia de cédigos. Sustitucion y
mantenimiento de una lengua. La extinciéon de una lengua. Cambio lingiiistico y pidginizacién. La
planificacion: codificacion, estandarizacién, revitalizacion, politica linguistica.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
BO2 vocacion de una forma profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio
RAO41 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RA002 Construir textos normativamente correctos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
B05 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia
RA034 Resolver problemas de manera autonoma
Go1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en unaterceralengua
Competencias y RA311 Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccién
Resultados de S
aprendizaje ‘ linguistica
Especificas
ELGO5 Analizar las propiedades Iéxicas, fonéticas, fonoldgicas, sintacticas,
semanticas y pragmaticas de las lenguas naturales.
ELGO05.02 Evaluar las deficiencias en la conducta linguistica de los hablantes a partir del
analisis y el estudio de sus preferencias
ELGO6 A_plif_:far _Ios diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de datos
linglisticos
ELGO06.02 Manejar las diferentes técnicas de recopilacion, tratamiento y analisis de datos
linguisticos de manera coherente con el objetivo del estudio
Identificar los diferentes medios e instrumentos que las nuevas
ELGO7 tecnologias ponen a nuestro alcance para el tratamiento automatizado del
lenguaje natural.
Reconocer diferentes sistemas de procesamiento del lenguaje natural en
ELGO07.01 = . L S
funcién de sus posibles aplicaciones y principios de desarrollo
Emplear las herramientas basicas para el desarrollo de prototipos de sistemas
ELG07.02 .
de procesamiento
Actividades Dirigidas Supervisadas Auténomas
o Horas 202.5 157.5 90
% presencialidad 100 10 0
- Clases magistrales
iEtaeelog e Egkr)]ggz%ﬁ y presentacién de trabajos
docentes .
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de :
evaluacion Entrega de trabajos 40% - 60%
Pruebas tedricas 40% - 60%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Carécter Idioma/s
componen la materia | Adquisicion del Lenguaje 6.0 oT Castellano — Catalan
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Tecnologias del Lenguaje

6.0

oT

Castellano — Catalan

Sociolingiiistica

6.0

oT

Castellano — Catalan

Observaciones

Ninguna de las actividades de evaluacion representara mas del 50% de la calificacion final de la
asignatura. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad

definiran, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Mencion: Culturas y literaturas romanicas medievales

Materia 26: Culturas y Literaturas Romanicas Medievales

ECTS: 36 - oT
Caracter
Idiomay/s: Catalan
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Esta materia pretende ofrecer una introduccién en los fundamentos culturales y literarios de las
tradiciones neolatinas. Desde el papel central y generalista que, desde sus inicios, ha desarrollado

Descripcién la filologia romanica, esta materia desea articular una serie de conocimientos sobre los origenes
de los principales géneros literarios de occidente, asi como el andlisis de su difusién, bien sea oral
0 escrita
Basicas y Generales
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
B02 vocacién de una form‘a profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio.
RA045 Analizar conceptualmente una obra de la materia en cuestion
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
BO3 rele\{antes (normalment‘e, dentro de su area de estudio} para emit_ir juicios
gue incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre
RA104 " P . - P
los diferentes ambitos de la literatura y su relacion con las areas
BO4 Que I(_)s estudiantgs puedan transmi_tir_informacién, ideas, p‘roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras
RA074 .o
distintas y evaluar los resultados
. Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
Competencias y B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
Resultados de autonomia.
ezl RA056 Identificar las ideas principales de un texto sobre la materia y realizar un
esquema
Especificas
Establecer las pautas de definicién de los géneros literarios medievales a partir
ECLRMO1 de su naturaleza oral o escrita.
Ser capaz de definir los géneros literarios medievales.
ECLRMO01.01
Analizar documentos literarios medievales orales y escritos.
ECLRMO01.02
Estudio comparado y pluricultural las distintas literaturas romanicas
ECLRMO2 medievales.
Ser capaz de realizar un andlisis comparativo y pluricultural de las distintas
ECLRMO02.01 literaturas roméanicas medievales.
. Dirigidas Supervisadas Autébnomas
pctividades Horas 63 27 810
% presencialidad 100 10 0

Metodologias
docentes

Aprendizaje basado en explicaciones y lecturas
Sesiones practicas de correccion y seguimiento de los ejercicios

Tutorias

Ejercicios y problemas que se han de resolver autbnomamente
Preparacion y redaccion del trabajo
Estudio y trabajo personal

Sistemas de
evaluacion

Peso Nota Final

Presentaciones y/o participacion activa en clase

20% - 40%

Entrega de trabajo/s

30% - 50%

Pruebas tedricas

30% - 50%

Nombre de la asignatura [

ECTS | Carécter Idioma/s
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Epica romanica medieval 6 Optativa Catalan
Lirica romanica medieval 6 Optativa Catalan
. Novela romanica medieval 6 Optativa Catalan

Asignaturas que

componen la materia | Introduccion a las literaturas romanicas 6 Optativa Catalan
Leyendas medievales 6 Optativa Catalan
Literatura y sociedad en la Edad Media 6 Optativa Catalan
En esta Mencidn se trabajara con ediciones de textos originales, asi como con las traducciones

Observaciones disponibles. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad
definirdn, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Mencién en Aleman

Materia 27: Lengua moderna alemana

ECTS: 24 Caréacter oT
Idioma/s: Alemén
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

e Elsistema fonético y fonoldgico del aleman. Problemas de adquisicién de la
pronunciacion.

Descripcion e Laorganizacion del Iéxico del alemén: vocabulario general y especifico.
. Las estructuras sintacticas del aleman: descripcién de las principales estructuras del
aleman.

Basicas y Generales

BO4 Que !os_ estudiantes pqe(_jan transmitir informa'cic'?n, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.
RA061 Mantener una conversacion adecuada al nivel del interlocutor.
Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
RA058 o
y la gramética de forma adecuada.
RAO59 Realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un estilo académicos
adecuados
Competencias y RA046 Participar_en los de_ba_te; orales realizados en el aula de manera critica y utilizando el
Resultados de vocabulario dg la disciplina _ __
aprendizaje BO5 Que los _estudlantes hayan desarrpllado aqu_ellas habilidades de aprendizaje )
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
RA009 Prese_ntgr Frabajos en formatos ajustado§ a las demandas y los estilos personales,
tanto individuales como en grupo pequerio.
Go1 Desarrollar un pensamiento y un razonami(_ento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 I_der_llt’ifigar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccién
linguistica.
RA304 Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua
correspondiente.
Actividades Dirigidas Supervisadas Autonomas
TETES Horas 120 120 360
% presencialidad 100 10 0
- Clases magistrales
Metodologias ) Semmanp]s .
docentes - EIabqrauon de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Asistencia y participacion activa en clase 20% - 40 %
evaluacion Elaboracion de ejercicios, trabajos, informes, resefias 20% - 40%
Pruebas tedricas 30% - 50%
Nombre de la asighatura ECTS Caracter Idioma/s
. Idioma moderno Il (Aleman) 6 oT Aleman
?c?;rggg;uerr?lsaqazteria Idioma moderno IV (Aleman) 6 oT Alemén
Idioma moderno V (Aleman) 6 oT Aleman
Idioma moderno VI (Aleman) 6 oT Alemén

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

Observaciones guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 28: Literatura y cultura alemanas

ECTS: 24.0 Caracter oT
Idiomals: Castellano y catalan
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los

siguientes temas:

. Conocimientos histéricos, politicos y culturales y comprensiéon de la diversidad cultural
centroeuropea.

. Presentaciones contrastivas evidencian las diferencias histéricas, politicas y culturales con
Espafia y fomentan a la vez una conciencia de la propia herencia ibérica. A la vez se
destaca el legado cultural europeo comun y se fomenta una conciencia europea.

. Orientacion sobre la cultura del pasado y del presente en los paises de lengua alemana.

e  Comprension del presente politico y cultural como resultado de determinados procesos
histéricos.

e  Conocimiento de los diversos conceptos del mundo y de la vida tal y como se articulan en
la literatura y en el cine en lengua alemana.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y
se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.

RAO055

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
estudio de la Literatura y la Cultura.

B02

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de
una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por
medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas
dentro de su area de estudio.

RA206

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades
profesionales y académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la
Cultura.

BO3

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA349

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

B0O4

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA008

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.

RAO058

Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
vocabulario y la graméatica de forma adecuada.

BO5

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RA178

Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
cientificas relacionadas con la Lingdiistica, la Literatura, la Historia y la Cultura
gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.

RAOQ77

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.

RA353

Trabajar de forma autonoma y responsable en un entorno profesional o
investigador para conseguir l0s objetivos previamente planificados.

RA351

Aplicar a la investigacion las metodologias cientificas y de planificacién del
trabajo adquiridas.

RA354

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacion de informacion,
aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién de problemas en la
actividad profesional y/o investigadora.

RA352

Localizar y organizar informacién relevante disponible en internet, bases de
datos, etc.

GO01

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
propias y en las adquiridas en el Grado.

RA335

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02

Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
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Actividades
formativas

RA285 Aplicar_ los c_onoc_imigptc_)s adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
de la diversidad linguistica y/o cultural.

RA309 Generar estra_tegias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos

RA356 multiculturales e interdiscjplinarios a}plicando valores propios de una pultura de
paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera que
forma al estudiante para la comunicacion intercultural.

RA355 _Desar_rol_lar_ vin_culos Iaboralgs e investigadores en entornos r_nulticulturales e
interdisciplinarios que contribuyan a la colaboracién internacional.

RA359 Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacién y en la
actividad profesional.

RA284 Aplicar Io_s_conocimientqs _adquiridos a la generacién de investigacion innovadora
y competitiva de nivel basico.

RA310 Gener_ar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas
profesionales.

Especificas

EALOL Dc_JrT_1inar los conceptos béasicos para comprender e interpretar las obras literarias
originalmente en aleman.

EAL01.01 Aplicar varios métodos de analisis e interpretacion de textos.

EALOL.02 Anal_izar un text_(? bajo varios aspectos e sintetizar los resultados del andlisis en
una interpretacion global.

EAL01.03 Identificar la especialidad literaria de una obra literaria.

RA350 Distinguir entre ficcion y realidad y relacionarlas.

EAL01.05 Identificar e interpretar el lenguaje simbolico de un texto.

EALO1.06 Disting_uir las ideas pri_ncipa]es de las secundarias y realizar sintesis de sus
contenidos en textos literarios en lengua alemana.

RA358 quntificar temas relacionados con la particularidad de la cultura e historia de los
paises de lengua alemana.

EALO2 Dominar Io_s conceptos basicos para (_:ompr_ender e interpretar p’ell'culas de
largometraje basadas en obras literarias originalmente en aleman

EAL02.01 Aplicar varios métodos de andlisis e interpretacion de peliculas.

EAL02.02 Analiza( una pelicy!a bajo varios aspectos e sintetizar los resultados del andlisis
en una interpretacion global.

EAL02.04 Reconocer los pasos de la produccion de una pelicula.

RA350 Distinguir entre ficcion y realidad y relacionarlas.

EAL02.06 Identificar e interpretar el lenguaje simbolico de un largometraje.

EAL02.07 Disting_uir las idea§ principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
contenidos en peliculas en lengua alemana.

EALO3 I_dentificar y relacionar los grandes temas de la literatura occidental dentro de la
literatura en lengua alemana.

EAL03.01 I?istinguir el trato diferen_te de varios temas de la literatura occidental en distintas
épocas y autores de la literatura en lengua alemana.

EALO3.02 Identifica_r géneros Iite_rarios y corrientes literarias de una ejemplar importancia
para la historia de la literatura en lengua alemana

EAL03.03 Reconocer los ejemplos més importantes de Ias interdependencias entre la
literatura y cultura en lengua alemana y otras literaturas y culturas occidentales.

EALOA Identificar los conceptos basicos de la historia, la cultura y la literatura en lengua
alemana.

EALO4.01 Rleconocer los aspectos més importantes de la historia de los paises de lengua
alemana.

EALO4.02 gjleemgir:::r las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua

EALO04.03 Reconocer los contenidos y la importancia de algunas obras universales en
lengua alemana.
Relacionar los conceptos y las informaciones entre los diferentes &mbitos de la

EALO5 literatura en aleman y entre ésta y las areas humanas, artisticas y sociales en
lengua alemana

EALO5.01 Valorar a partif _de textos literarios los diversos contextos culturales desde una
perspectiva critica.

EALO5.02 Reconocer teo_rl’as de otras areas humanas, artisticas y sociales y aplicarlas a la
literatura y al cine en lengua alemana.

EALOG Rgd_actar ensayos en Qastellano, catalan o aleman sobre literatura y cine
originalmente en alemén

EAL06.01 Utilizar los recursos expresivos propios del género ensayistico.

EAL06.02 Ejercitar el _discurso critico y poner en practica los procedimientos
argumentativos.

EAL06.03 Disponer de criterios para la valoracion estética de una obra literaria y de cine.

Dirigidas Supervisadas Autébnomas
Horas (600) 200 100 300
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario/s

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Presentaciones publicas individuales y/o en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 45%
evaluacion Examen escrito (final) 30%
Ejercicios en aula 5%
Participacion en aula y en Campus Virtual 5%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idiomal/s
S ignatirasiqis Elgnq(;?]z Autores de la Literatura en Lengua 6.0 oT Castellano y catalan
fnoaTe?’?; e Literatura Contemporanea en Lengua Alemana 6.0 oT Castellano y catalan
Literatura Alemana y Cine 6.0 oT Castellano y catalan
Historia de la Cultura Alemana 6.0 oT Castellano y catalan

Observaciones

Los textos se leen en traduccién, los conocimientos de lengua alemana no son necesarios, aunque
es deseable haber cursado aleman dentro de las materias ‘Lengua Extranjera’ (basica) e ‘Idioma
Moderno’ (optativa). Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad

definirdn, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacién.
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Mencién en ltaliano

Materia 29: Lengua italiana

ECTS: 12.0 Caracter oT
Idiomay/s: Italiano
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso
1) Gramdtica y vocabulario: Consolidacion de estructuras gramaticales (morfolégicas,
sintacticas y |éxicas) del italiano contemporaneo.
a. Ejercicios de correccion de errores, conversiones estructurales y lexicales.
2)  Produccién escrita
a. Redaccion de textos argumentativos y de opinion
b.  Ejercicios de planificacion y estructura de textos.
c. Ejercicios de reescritura y auto-correccion de textos.
S 3) Comprension lectora
Sl Zelle) a. Ejercicios de comprension de textos auténticos de mediana y alta dificultad.
4) Comprensién auditiva
a. Toma de apuntes de textos audiovisuales auténticos de mediana y alta dificultad.
b. Dialogos entre los mismos alumnos.
5)  Produccién oral

a. Actividades de practica oral en clase.
b. Sesiones de practica oral en grupo dirigidas por el profesor.
c. Presentaciones de temas por parte de los alumnos.

Basicas y Generales

Competencias y
Resultados de

aprendizaje

BO4 Que Ips estudiantes _puedan transmitir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA008 Expresarse eficazmente e_lplica_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
RAO58 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
vocabulario y la gramatica de forma adecuada.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
BO5 necesariells para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
RAQ77 gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.
RA353 _Trabaj_ar de forma autc')norr_la y responsable en un entorno p_rofesional o]
investigador para conseguir los objetivos previamente planificados.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacion de informacion,
RA354 aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién de problemas en la
actividad profesional y/o investigadora.
RA352 Localizar y organizar informacién relevante disponible en internet, bases de
datos, etc.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G0l manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
RA287 h -
propias y en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 L
adguiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
RA285 Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
de la diversidad linguistica y/o cultural.
RA309 Generar estra_tegias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos
RA356 multiculturales e interdisqiplinarios gplicando valores propios de una _cultura de
paz y de valores democréticos propios de un grado en lengua extranjera que
forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
RA359 _Desarrol!ar_ vinpulos Iaboralgs e investigadores en entornos multiculturales e
interdisciplinarios que contribuyan a la colaboracion internacional.
Especificas
EITO1 Interpretar textos orales y escritos en lengua italiana a un nivel adecuado.
EITOL.01 Interpretar textos auténticos, orales y escritos, de dificultad media.
Interpretar y sintetizar un discurso hablado sobre temas no especializados de
EIT01.02 Lo .
dificultad media.
EIT01.03 Distinguir la informacién importante de la informacién secundaria.
EIT01.04 Interpretar textos literarios contemporaneos
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Expresarse en lengua italiana y redactar textos con correccion gramatical y

Actividades
formativas

EITO2 utilizando un vocabulario y un estilo académicos adecuados.

EIT02.01 _Hablar sobre una variede_id de temas no espec_ializadqs en contextos
informales y formales evitando errores gramaticales basicos.

EIT02.02 Mantener una conversacion social con fluidez y correccién.

EIT02.03 _Util_izar adecuadamente una variedad de estructuras y vocabulario basicos del
italiano.

EIT02.04 Escribir textos de diferente tipologia.

EIT02.05 Utilizar la lengua con fluidez y con correccion.

EITO3 Utilizar adecuadamente las estructuras gramaticales de la lengua italiana.

EIT03.01 Elegir I_as e_s’tructuras gramaticales que convienen a cada situacion de
comunicacion.

Dirigidas Supervisadas Autébnomas
Horas (300) 100 50 150
% presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias
docentes

- Clases magistrales con soporte TIC y discusion colectiva.

- Realizacion de ejercicios.
- Aprendizaje por tareas.

- Tutorias.

- Preparacion individual o en grupo de un tema relacionado con la lengua italiana.

- Estudio de libros de texto y dossier y consulta de manuales.

- Redaccion de textos argumentativos y de opinién quincenales.
- Uso de TIC y del Campus Virtual.
- Presentacion de exposiciones y de trabajos y prueba final escrita.

Peso Nota Final

Ejercicios de refuerzo y consolidacion 20%
Sistemas de Participacion en aula'y en Campus Virtual 15%
evaluacion Trabajos individuales que impliquen un mayor nivel de reflexion o esfuerzo 15%

de redaccion

Examen/es escrito/s 50%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la Idioma moderno lll (italiano) 6.0 oT Italiano
materia Idioma moderno 1V (italiano) 6.0 oT Italiano

Observaciones

El objetivo de esta materia es, por un lado, el de consolidar y mejorar los conocimiento de lengua
italiana instrumental, tanto oral como escrita, adquiridos anteriormente, ya que los cursos se dirigen
a estudiantes de nivel intermedio, y, por el otro, preparar a los alumnos para la lectura de textos
literarios mas complejos. Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la
Facultad definiran, en su guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 30: Literatura italiana

ECTS: 12.0 Caracter oT
Idioma/s: Italiano
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

Estudio y analisis de las obras y de los autores mas importantes de la literatura italiana desde la Edad
Media hasta nuestros dias.
El sistema literario italiano en su historia: geografia, lenguas y géneros.

Basicas y Generales

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y

B04 - SO o -
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA0OS Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
RAO058 . -
vocabulario y la gramatica de forma adecuada.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
BOS necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
RAQ77 gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.
RA353 Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o
investigador para conseguir los objetivos previamente planificados.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacion de informacion,
RA354 aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién de problemas en la
actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacion relevante disponible en internet, bases de
RA352
datos, etc.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G0l manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
RA287 h L
propias y en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
RA335 L
adguiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
RA285 . ; L
de la diversidad linguistica y/o cultural.
RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
Competencias y entornos multiculturales.
Resultados de Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos
aprendizaje RA356 multiculturales e interdisciplinarios aplicando valores propios de una cultura de
paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera que
forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
RA359 Desarrollar vinculos laborales e investigadores en entornos multiculturales e
interdisciplinarios que contribuyan a la colaboracion internacional.
Especificas
EITO2 Expresarse en lengua italiana y redactar textos con correccion gramatical y
utilizando un vocabulario y un estilo académicos adecuados.
Participar en debates presenciales y virtuales en italiano (0 en una de las lenguas
EIT02.06 de la peninsula), aunque sea con incorrecciones, sobre temas relacionados con
la literatura italiana y su historia.
Redactar textos en italiano (o en alguna de las lenguas peninsulares) sobre
EIT02.07 : . g : -
temas relacionados con la literatura italiana y su historia.
Realizar presentaciones orales en italiano (0 en una de las lenguas peninsulares)
EIT02.08 . s
sobre los autores y las obras de la literatura italiana.
Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de
EITO4 reconocer las caracteristicas fundamentales de la cultura y de la literatura
italianas.
EIT04.01 Leer y comprender textos literarios en italiano.
Aplicar las metodologias oportunas para la lectura e interpretacién de dichos
EIT04.02
textos.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
EIT04.03 \ ) . o
contenidos en los textos literarios en italiano.
EITO5 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
italiana.
Identificar las principales corrientes literarias, los autores y las obras de la literatura
EIT05.01 L p; .
italiana desde los origenes hasta hoy dia.
Describir la evolucion histérica y teméatica de la literatura italiana a lo largo de su
EIT05.02 . ;
historia.
EIT05.03 Describir la naturaleza y los rasgos principales de los distintos géneros literarios y
) su conformacién en la literatura italiana a lo largo de su historia.
Actividades [ Dirigidas | Supervisadas | Auténomas
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formativas

Horas (300)

100

50

150

% presencialidad

100%

10%

0%

Metodologias
docentes

Aprendizaje basado en problemas (ABP): situaciones simuladas y resolucion de casos.

Tutorias.

Estudio de libros de texto y dossier y consulta de manuales.

Estudio y andlisis de la bibliografia obligatoria.

Ejercicios practicos.

Redaccién de textos argumentativos y de opinién quincenales.

Uso de TIC y del Campus Virtual.

Presentacion de exposiciones y de trabajos y prueba final escrita

Peso nota final

Presentaciones publicas individuales y/o en grupo 20%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 25%
evaluacion Trabajos individuales 15%
Participacion en aula'y en Campus Virtual 15%
Examen/es escrito/s 25%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idiomal/s
Asignaturas que Obras de la literatura italiana Medieval y .
componen la Renacentista 6.0 oT Italiano
materia i itali .
Obras de la literatura italiana Moderna y 6.0 oT ltaliano

Contemporanea

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 31: Cultura italiana

ECTS: 18.0 Caracter oT
Idiomals: Italiano
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

Vision, estudio y andlisis de las peliculas mas importantes del cine italiano en su relacién con la

literatura italiana.

Estudio y andlisis de las obras de teatro fundamentales para la comprensién del fenémeno teatral en
Italia. Visién de algunas de las representaciones fundamentales.
El sistema cultural italiano en su historia: geografia, lenguas, géneros y artes.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO4

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA008

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.

RA058

Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
vocabulario y la gramética de forma adecuada.

BO5

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RAOQ77

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.

RA353

Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o
investigador para conseguir los objetivos previamente planificados.

RA354

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacién de informacion,
aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién de problemas en la
actividad profesional y/o investigadora.

RA352

Localizar y organizar informacion relevante disponible en internet, bases de
datos, etc.

GO01

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
propias y en las adquiridas en el Grado.

RA335

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02

Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
de la diversidad linguistica y/o cultural.

RA309

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.

RA356

Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos
multiculturales e interdisciplinarios aplicando valores propios de una cultura de
paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera que
forma al estudiante para la comunicacion intercultural.

RA359

Desarrollar vinculos laborales e investigadores en entornos multiculturales e
interdisciplinarios que contribuyan a la colaboracion internacional.

Especificas

EITO2

Expresarse en lengua italiana y redactar textos con correccion gramatical y
utilizando un vocabulario y un estilo académicos adecuados.

EIT02.09

Participar en debates presenciales y virtuales en italiano (o0 en una de las lenguas
peninsulares), aunque sea con incorrecciones, sobre temas de literatura italiana
en su relacién con las otras artes (en particular modo con el cine, el teatro y la
pintura).

EIT02.10

Redactar textos en italiano (o en alguna de las lenguas peninsulares) sobre
temas relacionados con la cultura, la literatura italiana, el cine, el teatro y el arte
italiano.

EITO2.11

Realizar presentaciones orales en italiano (o en una de las lenguas peninsulares)
sobre cuestiones relacionadas con la cultura, la literatura y el arte italianos.

EITO4

Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de
reconocer las caracteristicas fundamentales de la cultura y de la literatura
italianas.

EIT04.04

Leer y comprender textos literarios, artisticos y culturales en italiano de las
principales épocas.

EIT04.02

Aplicar las metodologias oportunas para la lectura e interpretacion de dichos
textos.

EIT04.05

Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
contenidos en los textos en italiano referentes a la literatura, el arte y la estética.

EITO5

Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
italiana.
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Actividades
formativas

EIT05.04 Identif_icar las principale_s c_orrientes literarias y artisticas, los autores y las obras
de la literatura y el arte italianos.
EIT05.05 Idgnt@ficar y entender la evolucién de la lengua literaria en Italia y de los lenguajes
artisticos.
EIT05.06 _De_scribir la evolucién histérica y temaética de la literatura, el cine, el teatro y el arte
italianos.
Describir la naturaleza y los rasgos principales de los distintos géneros literarios,
EIT05.07 cinematograficos, teatrales y artisticos y su distribucién y conformacion a lo largo
del tiempo.
Dirigidas Supervisadas Autébnomas
Horas (450) 150 75 225
% presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias

Aprendizaje basado en problemas (ABP): situaciones simuladas y resolucién de casos.

Tutorias.

Estudio de libros de texto y dossier y consulta de manuales.
Estudio y analisis de la bibliografia obligatoria.

docentes Ejercicios practicos.

Redaccion de textos argumentativos y de opinion quincenales.

Uso de TIC y del Campus Virtual.

Presentacion de exposiciones y de trabajos y prueba final escrita

Peso nota final

Presentaciones publicas individuales y/o en grupo 20%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 25%
evaluacion Trabajos individuales 15%

Participacion en aula'y en Campus Virtual 15%

Examen/es escrito/s 25%

Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idiomal/s
Asignaturas que Cine y literatura italianos 6.0 oT Italiano
componen la Artes y literatura italianas Italiano
materia y 6.0 oT

Cultura italiana. Historia, geografia, lenguas 6.0 oT Italiano

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su
guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Mencién en Gallego

Materia 32: Literatura gallega

ECTS: | 6.0 Caracter oT
Idiomals: Gallego
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

. Definicién y limites del sistema literario gallego. El proceso de construccion del sistema literario
gallego contemporaneo.

. Evolucién histérica y tematica de la Literatura Gallega. Principales etapas, corrientes literarias y
culturales, autores /as y obras.

e  Textos, autores/as, estéticas y movimientos mas representativos de la literatura gallega
contemporanea

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y

B04 - o o -
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
BO5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
RAOQ77 gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.
RA353 Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o
investigador para conseguir los objetivos previamente planificados.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacién de informacion,
RA354 aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién de problemas en la
actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacion relevante disponible en internet, bases de
RA352
datos, etc.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
RA287 h L
propias y en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA355 -
adquiridas en el Grado.
Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
G02
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
RA285 . ; L
de la diversidad linguistica y/o cultural.
RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos
RA356 multiculturales e interdisciplinarios aplicando valores propios de una cultura de
paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera que
forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
RA359 Desarrollar vinculos laborales e investigadores en entornos multiculturales e
interdisciplinarios que contribuyan a la colaboracion internacional.
Especificas
Expresarse en lengua gallega de forma fluida y espontanea sin muestras muy
EGAO1 evidentes de esfuerzo para encontrar la expresion adecuada, sea oral o escrita
EGA01.01 Comunicarse en gallego sobre temas relacionados con la Literatura Gallega.
Redactar textos expresando una opinién, argumentando una idea o comentando
EGA01.02 . -
un texto en gallego sobre temas relacionados con la Literatura Gallega.
EGA01.03 Realizar presentaciones orales en gallego sobre Literatura Gallega.
Interpretar una amplia variedad de textos en cualquier medio (orales, impresos,
EGAO03 audiovisuales) en lengua gallega.
EGA03.01 Analizar e interpretar a nivel basico textos literarios en gallego.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
EGAO03.02 h : )
contenidos en textos literarios en gallego.
Identificar las principales corrientes literarias y tendencias estéticas de la historia
EGAO4 de la literatura gallega.
Identificar las principales corrientes literarias, autores y textos de la Literatura
EGA04.01 :
Gallega contemporanea.
EGA04.02 Describir la evolucién histérica y tematica de la Literatura Gallega.
EGA04.03 Valorar criticamente la posicion de la Literatura Gallega dentro de la Literatura

Universal.
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Actividades
formativas

Dirigidas Supervisadas Autbnomas
Horas (150) 50 25 75
% presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias
docentes

Clases magistrales con soporte TIC y discusién colectiva.

Seminario/s

Sesiones practicas de correccion y seguimiento de los ejercicios.

Tutorias.
Lectura comprensiva de textos.

Realizacion de esquemas, mapas conceptuales y resimenes.

Ensayos criticos breves (individuales) a partir de una guia para su realizacion.

Participacion en Campus Virtual.
Busqueda de informacion bibliogréafica.

Pruebas escritas basadas en los contenidos tedricos y el comentario de texto.

Presentacion de exposiciones y de trabajos.

Peso nota final

Pruebas parciales sobre los contenidos tedricos de la materia y comentarios

Sistemas de de texto 50%

evaluacion Presentacién de una exposicién oral y trabajo escrito 45%
Asistencia y participacion activa en clase 5%

Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idiomal/s

componen |a Literatura gallega

materia galleg 6.0 oT Gallego

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Materia 33: Historia, cultura y sociedad gallegas

ECTS: 12.0 Caracter oT
Idiomals: Gallego
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

Galicia, un pais en el suroeste europeo. Rasgos aproximativos. Galicia a través de los tiempos.
Aproximacion historica. Visién general de la cultura gallega: desde el esplendor medieval a la
actualidad. Descripcién sociolingiistica de la Galicia actual y breve andlisis histérico. La elaboracién
de la lengua estandar. El proceso hacia la normalizacién linguistica.

Basicas y Generales

BO4 Que Ips estudiant?s puedan transmitir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA0OS Expresarse eficazmente e_aplic,a_ndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
BO5 necesariélis para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.
Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
RAOQ77 gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.
RA353 Trabajar de forma auténoma y responsable enun entorno profesional o]
investigador para conseguir los objetivos previamente planificados.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacién de informacion,
RA354 aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién de problemas en la
actividad profesional y/o investigadora.
RA352 Localizar y organizar informacion relevante disponible en internet, bases de
datos, etc.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G0l manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA287 Com_prender textos a\_/a_mzados, académicos o profesionales en las lenguas
propias y en las adquiridas en el Grado.
RA335 Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.
Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
G02
RA285 Aplicar_ los qonoc_imigptqs adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
Competencias y de la diversidad Il.ngwstlca y/o cultural. .
Resultados de RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
aprendizaje entorn.os .mu.lt.lculturales. . .
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos
RA356 multiculturales e interdisc,iplinarios e}plicando valores propios de una pultura de
paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera que
forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
RA359 Desa(rol!ar vin_culos Iaboralgs e investigadores en entornos multiculturales e
interdisciplinarios que contribuyan a la colaboracién internacional.
Especificas
EGA02 Identificar los principales movimientos sociales, culturales e histéricos de Galicia.
EGA02.01 232{?# la naturaleza y los rasgos principales de la cultura y la civilizacion de
EGA02.02 Describir la evolucion diacrénica y tematica de la Historia de Galicia.
EGA02.03 Comparar distir_1tos acor]tecimientos, ’persongje's o temas histéricos sucedidos en
Galicia en el mismo periodo o en periodos distintos.
EGAO3 Interprgtar una amplia variedad de textos en cualquier medio (orales, impresos,
audiovisuales) en lengua gallega.
EGA03.03 Analizar e interpretar textos primarios y secundarios sobre la cultura y sociedad
gallegas actuales.
EGA03.04 P_artic_ipar en debates_ presenciale_s_y virtuales sobre temas relacionados con la
historia, cultura y sociedad de Galicia.
EGA03.05 Redactar textos expresand_o una opinion, qrgur_nentando una ic_iea o] comen_ta_ndo
un texto sobre temas relacionados con la historia, cultura y sociedad de Galicia.
EGAO5 Interpretar Y valora_r crl’ti_c,amenye ‘Ia g\{ol_ucic'm histérica de la lengua gallega, para
poder analizar su situacion sociolinguistica.
EGA05.01 Situar la lengua gallega en el contexto de las variedades lingiisticas romanicas.
EGAO05.02 Identificar Iqs_ hechos histéri_cps y los procesos sociales que repercutieron de
manera decisiva en la evolucion de la lengua gallega.
EGAO05.03 Analizar y comprender la situacién sociolingiiistica actual.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
Qﬁ%"éﬂiggs Horas (300) 100 50 150
% presencialidad 100% 10% 0%
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Metodologias
docentes

Clases magistrales con soporte de TIC y lecturas en grupo.
Sesiones practicas de correccion y seguimiento de los ejercicios.
Tutorias.

Lectura comprensiva de textos.

Realizacion de esquemas, mapas conceptuales y resimenes.
Resefias sobre obras de referencia.

Participacion en debates abiertos, tanto en el aula como en el Campus Virtual.

Busqueda de informacion bibliogréafica.
Pruebas escritas basadas en los contenidos tedricos y el comentario de texto.
Presentacion de exposiciones y de trabajos.

Peso nota final

Pruebas parciales sobre los contenidos teéricos de la materia 30%
Sistemas de Comentarios criticos sobre obras de referencia 30%
evaluacion Presentaciones publicas individuales y/o en grupo 15%

Participacion en aula y en Campus Virtual 15%

Trabajos individuales 10%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la Historia social de la lengua gallega 6 ECTS oT Gallego
materia Cultura y sociedad gallegas 6 ECTS oT Gallego

Observaciones

Las asignaturas de la materia que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su

guia docente, el mismo sistema de evaluacion.
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Mencién en Vasco

Materia 34: Lengua y Cultura Vascas

ECTS: 18

Caracter oT

Idiomals:

Catalan y castellano

Org. Temporal

Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

Literatura oral: estudio de textos orales de diferentes géneros.

Literatura escrita: obras y etapas de la literatura clasica y la literatura contemporanea.
Descripcion externa de la lengua: evolucién histérica, situacién sociolingliistica, fragmentacion
dialectal y euskara unificado

Relaciones de parentesco

Estudios actuales sobre la lengua vasca

Sociedad: introduccién al objeto de estudio y organizacién social.

Cultura: musica, artes audiovisuales, cine, medios de comunicacion y cultura popular.

Especificas

Identificar las principales corrientes literarias y tendencias estéticas de la historia
EVAO01 .

de la literatura vasca.
EVA01.01 Valorar la posicion de la literatura vasca dentro de la literatura universal.
EVA01.02 Describir la evolucion histérica y tematica de la literatura vasca.

Relacionar la literatura vasca con otras manifestaciones culturales y artisticas de la
EVA01.03 -

sociedad vasca.
EVAO02 Situar la lengua vasca en relacién con las lenguas del mundo.
EVA02.01 Reconocer los procedimientos basicos de linguistica histérica y comparada.

. Identificar las principales teorias que relacionan genéticamente la lengua vasca
Competencias y EVA02.02 con otras Ieng’L)Jas. P ‘ ’ ’
Resultados de EVA3 Int I lucion historica de 1a |
aprendizaje n erpretar a evolucioén _|s_tor|ca Je la lengua vasca.

EVA03.01 Analizar la situacién sociolingiiistica actual.

EVA03.02 Identificar las diferentes etapas histéricas de la lengua vasca.

EVA04 Identificar las principales caracteristicas de la sociedad vasca.

EVA04.01 Describir los marcos geografico-econémicos vascos.

EVA04.02 Identificar las principales instituciones sociopoliticas vascas.

EVAOQ5 Identificar y explicar los aspectos de la cultura vasca actual.

Identificar las principales expresiones artisticas vascas del ambito musical,
EVA05.01 - . .
audiovisual y cinematografico.
EVA05.02 Analizar los principales medios de comunicacion vascos.
EVAO05.03 Identificar las principales manifestaciones de cultura popular vascas.
- Dirigidas Supervisadas Autonomas

pctividades Horas 1575 225 270
ormativas —

% presencialidad 100 % 50 % 0 %

- Clases magistrales
Metodologias - Seminario/s - ) -

- Elaboracion y presentacion de trabajos y resefias
docentes P

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Sistemas de Pruebas parciales sobre los contenidos tedricos de la materia 54%
evaluacion Trabajos escritos 40%

Asistencia y participacion activa en clase 6%

Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Literatura Vasca 6 oT Catalan y castellano
componen la materia | Historia de la Lengua Vasca 6 oT Catalan y castellano

Cultura y Sociedad Vascas 6 oT Catalan y castellano

Observaciones

No se requieren conocimientos previos de euskara. Ninguna de las actividades de evaluacion
representara mas del 50% de la calificacion final de la asignatura. Las asignaturas de la materia
que sean comunes a otros grados de la Facultad definiran, en su guia docente, el mismo sistema
de evaluacion.
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6. PERSONAL ACADEMICO

6.1. Profesorado y otros recursos humanos necesarios y disponibles parallevar acabo
el plan de estudios propuesto. Incluir informacion sobre su adecuacion.

o Personal académico disponible

Categoria académica

Profesorado Departamento de Filologia Inglesa y Germanistica:

2CU

6 TU

1 prof. Agregado
1 prof. Lector

Profesorado del Departamento de Filologia Francesa y
Romanica:

2CU
7TU
1 prof. Agregado

Experiencia docente,
investigadora y/o profesional

Experiencia docente:

La experiencia docente tedrica y practica de los profesores del
Departamento de Filologia Inglesa y Germanistica tiene un valor medio
de 15,6 afios, aunque 10 profesores superan los 20 afios de experiencia
docente. Actualmente, los tramos de docencia reconocidos de los
profesores del Departamento de Filologia Inglesa son 44.

Varios profesores han participado y/o dirigido proyectos de innovacion
docente subvencionados, entre los cuales destacamos:

- Accion directa para reforzar el estudio autbnomo y semi-presencial de
estudiantes en las materias de cultura de la licenciatura de Filologia Inglg
mediante la creacion de una pagina web interactiva. Entidad financiado
AGAUR, Generalitat de Catalunya.

- Accion directa para mejorar las condiciones de aprendizaje de los
alumnos de dos asignaturas troncales de primero de Filologia Inglesa,
mediante la creacién de una pagina web interactiva. Entidad financiadora:
DURSI, Generalitat de Catalunya, MQD2004-00071.

También destacamos la amplia participacion de los profesores en cursos
de innovacion docente organizados por el ICE (Institut de Ciencies de
I'Educacio) de la UAB, la incorporacion de las TIC y campus virtual en el
desarrollo de la docencia y la publicacion de materiales y manuales
docentes, entre los que destacamos:

- (2006) Introduction to English Descriptive Grammar. Volume 1, Servei
de Publicacions de la Universitat Autbnoma de Barcelona, Bellaterra.

- (2007) Introduction to English Descriptive Grammar. Volume 2, Servei
de Publicacions de la Universitat Autbonoma de Barcelona, Bellaterra.

- (2008). Basic Concepts for the Analysis of English Sentences. Bellaterra:
Servei de Publicacions. Universitat Autonoma de Barcelona.

Cabe destacar la creacion de una Mencion en Estudios de Inglés
Profesional, desde septiembre de 2004, la participacion de algunos
docentes en el Proyecto ARGO, mediante el cual se autorizan trabajos
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de investigacion de alumnos de bachillerato y la creacion y desarrollo de
un curso propedéutico de preparacion para los alumnos de primer afio de
la titulacion.

Varios profesores han llevado a cabo estancias de docencia en centros
extranjeros, como por ejemplo Venice International University, University
of Oxford, University of London, University of Toronto, University of
California, Berkeley, University of Adelaide, University of York y Stanford
University, entre otras.

Por su parte, en el Departamento de Filologia Francesa y Romanica, la
experiencia docente de la mayoria de profesores es superior a 20 afios.
El valor medio es de unos 15 afios. Veintitin de los profesores participaron
en la elaboracion de los planes de estudio del 2002.

Experiencia investigadora:

La experiencia investigadora de los profesores del Departamento de
Filologia Inglesa tiene una media de 14,37 afios, aunque 7 profesores
superan los 20 afios de experiencia investigadora.

Actualmente los tramos de investigacion estatales reconocidos de los
profesores del Departamento son 25.

Cabe destacar la experiencia investigadora de los profesores jovenes,
recientemente  doctorados o0 predoctorales, cuya produccion
investigadora no es reconocida en tramos actualmente, pero existe.

Lineas especificas de investigacion actuales:

- Literatura de guerra, literatura escocesa, literatura del s.XIX
- Literatura postcolonial

- Literatura medieval y del renacimiento

- Shakespeare y en teatro Isabelino

- Estudios culturales, literatura gotica, estudios de la masculinidad
- Fonética y fonologia inglesas

- Fonética forense

- Lingiistica inglesa

- Sintaxis generativa.

- Adquisicién de primeras y segundas lenguas (inglés).

- Lingliistica aplicada.

- Metodologia de la ensefianza del inglés

- Gramatica funcional.

- Inglés diacrénico

- Historia de la lengua inglesa

- Multilingliismo e interculturalidad

- Literatura alemana de lo siglos XIX y XX

Proyectos de investigacion subvencionados, entre los cuales
destacamos:

- PB96-1159 — Modelos de Proyeccion de la autoridad femenina a la
literatura escrita en inglés y espafiol: Tensiones entre Género (Gender) y
Género Literatio (Genre).

- FF2000-078 La lucha para la palabra: Género y la narrativa de la guerra.
European Intertexts: A Study of Women's Writing in English as Part of a
European Fabric Entidad financiadora: British Academy

- La influencia de la literatura africana en la formacion de los canones
literarios de Europa Occidental. Entidad financiadora: UAB-CIRIT

- Andlisis del desarrollo de la literatura y cultura africana angléfona.
Entidad financiadora: DGES

- La hibridacion en la produccion literaria indioceanica en lengua ingles:
francesa: convergencias y divergencias. Estudio contrastivo de un siste
literario emergente (HUM2006-02725). Entidad financiadora: MEC 1+D

- Modelizacién de las bases cognitivas del lenguaje: estructura y
aprendizaje. entidad financiadora: DGI. BFF2001-2498. Ministerio de
Educacion y Ciencia
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Temporalidad y combinacién de eventos en la narracion en inglés y en
catalan. Entidad financiadora: Universitat Autonoma de Barcelona,
PNL2004-11

- Formes d'ldentitat en la Cultura Anglesa del Renaixement. Entidad
financiadora UAB.

- Variabilidad, categorizacion y procesamiento del lenguaje en primeras y
segundas lenguas (Ref.: HUM2005-02746/FILO). Ministerio de Ciencia 'y
Tecnologia.

- 15th International Congress of Phonetic Sciences. Entidad financiadora:
Ministerio de Ciencia y Tecnologia, Accion Especial BFF 2001-5252-E,
UAB, Universidad Politécnica de Catalufia, Universidad de Barcelona,
Universitat Rovira y Virgili,

- 15th International Congress of Phonetic Sciences. Entidad financiadora:
Ministerio de Ciencia y Tecnologia, Accién Especial BFF 2002-5252-E,
UAB, Universidad Politécnica de Cataluia, Universidad de Barcelona,
Universitat Rovira y Virgili.

- Modelling aerodynamic conditions in speech sounds. Entidad
financiadora: Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, PR 2002-0167,
UAB, University of California, Berkeley.

- Modelos de organizacion articulatoria y procesos de cambio fonético.
Entidad financiadora: Ministerio de Ciencia y Tecnologia, BFF 2003-
09453-C02-C01, UAB.

- Variabilidad, categorizacion y procesamiento del lenguaje en primeras y
segundas lenguas. Entidad financiadora: Ministerio de Ciencia y
Tecnologia, BFF 2005-2746, UAB, Universitat Rovira y Virgili.

- Grupo de investigacion en fonética. Entidad financiadora: Generalitat
de Catalunya. Il Plan de Investigacion de Catalufia, 2005SGR864, UAB,
Universidad Rovira y Virgili, Universidad de Barcelona.

- La gestion del multilinglismo en el a&mbito institucional. Entidad
financiadora: HUM2007-61864/FILO del Ministerio de Ciencia y
Tecnologia, Plan Nacional de la Ciencia I+D+l.

- Practicas verbales en la comunicacion intercultural: Estrategias y
negociacion del significado. Entidad financiadora: BFF2001-2576 del
Ministerio de Ciencia y Tecnologia, Plan Nacional de la Ciencia I+D+1.

- Estrategias de comunicacion de la comunidad espafiola en Japon:
Lengua y cultura. Entidad financiadora: PR2001-0164_del Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte. Estancia en la Universidad de Hosei
(Tokio, Japdn)

- Modelizacién de las bases cognitivas de la estructura linglistica. Entidad
financiadora: PB 96-1158 de la Direccion General de Ciencia Tecnologia

(DGICYT).
- El desarrollo de las categorias gramaticales: Analisis contrastivo de la
adquisicion linglistica temprana del ingl

és, castellano y catalan. BFF2000-0504, Ministerio de Ciencia y
Tecnologia.

- ‘Cos y Textualitat’ (CIT. Expedient 01013) de la Generalitat de
Catalunya.

- “La Lucha por la Palabra: Género y Narrativa de Guerra” (BFF 2000-
078).

- Temporality and event conflation in narration in English and Catalan
PNL2004-11. State University of New York, Albany, Universitat Autonoma
de Barcelona.

- “Secuencias de desarrollo en la adquisiciéon del inglés como lengua
extranjera”. Projecte finangat pel Ministerio de Educacion y Cultura,
Universitats de Barcelona, Autdbnoma y la Pompeu Fabra.

- European Intertexts: A Study of Women's Writing in English as Part of a
European Fabric, Entidad financiadora: British Academy.

Cabe destacar la amplia y regular participacion de los profesores del
Departamento en congresos nacionales e internacionales y el
namero de publicaciones nacionales e internacionales producidas,
asi como sus estancias de investigacién en centros internacionales,
entre los cuales destacamos Murdoch University, University of London,
University of California, University of York, University of Oxford,
University of Toronto y University of Adelaide, entre otras
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Por su parte, el Departamento de Filologia Francesa y Romanica, de
larga trayectoria, es conocido en el ambito estatal e internacional por su
intensa actividad no sélo en la produccion de materiales pedagégicos
innovadores que han promovido e integrado en todo momento las
tecnologias linglisticas mas punteras a la ensefianza del francés como
lengua extranjera (Forum |, Forum Il, Galatea, Galanet,...), sino también
por su papel determinante en la creacion de espacios de encuentro para
la difusibn y avance en este ambito (por ejemplo, las Jornadas
pedagogicas sobre la ensefianza del francés en Espafa, organizadas
desde su origen, hace ya mas de 25 afios, por el dicho departamento).

Experiencia investigadora y lineas de investigacion actuales de
las distintas areas comprendidas en el Departamento:

Total profesorado con 1 tramo de investigacion reconocido: 3
Total profesorado con 2 y 3 tramos de investigacion reconocidos: 4

Lineas actuales de investigacion:

- Linglistica francesa y comparada

- Linglistica aplicada a la ensefianza del francés como lengua
extranjera

- Tratamiento del habla

- Tecnologias del habla

- Tratamiento informatico de la lengua francesa

- Lexicologia

- Traduccion especializada

- Patologias del lenguaje

- Intercomprension entre lenguas romanicas

- Lengua francesay TICE

Grupos de investigacion reconocidos:

—Grupo de Investigacion Consolidado “fLexSem: Fonética, Lexicologia y
Semantica”, Generalitat de Catalunya, 2009-SGR 1552.

—Grupo de investigacion con autorizacion de nombre especifico (ANE)
“Linguistica aplicada a las lenguas romanicas” desde 1998.

—Red europea de Intercomprension: “Redinter”, Uniéon Europea, 143339-
2008-LLP-PT-KA2-KA, 2007-2010.

Proyectos de investigacion subvencionados, entre los cuales
destacamos:

— Proyecto de investigacion de la Unién Europea. “GALAPRO: Formation
de formateurs a lintercompréhension en langues romanes”, Unién
Europea, 135470-2007-PT-KA2-KA2MP, 2006-2009. IP. Lorraine Baqué
(en la UAB)

—Proyecto de investigacion 1+D: “Evaluacion de la percepcion fénica por
parte de pacientes con patologia del lenguaje: descripcion lingiistica y
cognitiva”, MEC, HUM2006-05682 COGNIFON, 2006-2009. IP. Lorraine
Baqué.

—Proyecto de investigacion 1+D: “Parametrizacion de la variabilidad
entonativa par ala intercomprension entre lenguas romanicas. El caso del
espafol, catalan y francés”, MEC, HUM2007-61648, IP Julio Murillo.
—Proyecto de investigacion Europeo: “Alert Messages & Protocols”, Unién
Europea, LS/2007/CIPS/022, IP Xavier Blanco (UAB).

—Proyecto de investigacion [+D: “Interlingua Gramatical para Sistemas de
Procesamiento Automatico del Lenguaje Natural: Significaciones
Gramaticales y Colocacionales (InterGram)”, MEC, HUM 2005-08052-
C02-01, IP Xavier Blanco.

Experiencia profesional

Ademas de su dedicacion académica, la mayor parte del profesorado
goza también de experiencia profesional en el ambito de las tecnologias
linglisticas, la traduccion especializada y literaria de/al francés, la lengua
francesay las TICE, la confeccién de manuales de ensefianza de lenguas
extranjeras de distintos niveles formativos y de obras de divulgacion
cientifica, la imparticion de cursos y conferencias, entre otras
habilidades.

Vinculacién con la universidad
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Departamento de Filologia Inglesa:
10 Profesores a dedicacion completa

Departamento de Filologia Francesa y Romanica
10 profesores a dedicacion completa

Adecuacion alos ambitos
de conocimiento

Los profesores que participan en el Grado son todos especialistas en
los ambitos de conocimiento de estos estudios, la lengua y la literatura
inglesa, la lengua y la literatura catalana, la linglistica y la literatura
comparada.

Informacién adicional

o Otros departamentos

Categoria académica

PROFESORADO A DEDICACION COMPLETA
3CU
10 TU de los siguientes departamentos:

Filologia Catalana (Ling. Gral. / Filologia Vasca)
Filologia Espafiola (T2 de la Lit.)

Experiencia docente, investigadora
y /o profesional

La experiencia docente tedrica y practica de la mayoria
profesorado es superior a los quince afios.

Principales lineas de investigacion vinculadas con las materias a
impartir:

Lengua: Descripcién fonética, morfolégica y sintactica del espafiol
y el catalan.

Lengua moderna: Adquisicion y ensefianza de segundas y
terceras lenguas.

Literatura: Literaturas de las distintas lenguas, critica literaria.

Vinculacién con la universidad

13 profesores a tiempo completo.

Adecuacion a los ambitos de
conocimiento

Todo el profesorado se ha doctorado y ha desarrollado su
actividad profesional, docente y de investigacion en campos
especificos de la misma rama de conocimiento.

Por su titulacién, por el ambito de estudio, por su trayectoria
académica, cientifica y profesional, todos ellos son profesores
perfectamente adecuados para la titulacion.

Informacién adicional

RESUMEN DEL NUMERO DE PROFESORES PARTICIPANTES EN EL GRADO

Ndmero Total de Categoria Titulacion Vinculacion con la
profesores Académica Académica universidad
33 7 CU 33 doctores Dedicacion exclusiva:
23TU 33
2 Agregado
1 Lector
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6.2 Otros recursos humanos disponibles

RECURSOS HUMANOS (PERSONAL DE ADMINISTRACION Y SERVICIOS)

Facultad de Filosofiay Letras

funcionarias (2 C1.22y 1 C.18)

afios de
experiencia en la
Universidad

Servicio de Efectivos y vinculacion con | Experiencia Finalidad del servicio
apoyo la universidad profesional
Servicio de 1 técnico responsable (LG1) y | Todos ellos con | Mantenimiento del hardware y
Informéatica 8 técnicos de apoyo (LG2y afios de software de las aulas de teoria, aulas
LG3), todos ellos personal experiencia en la | de informatica, seminarios y
laboral Universidad despachos del personal docente y del
(entre 10y 20 PAS...
afos)
Biblioteca 1 técnica responsable
(funcionaria A1.24), 5 Todos ellos con . .
bibliotecarios/as especialistas | afios de ISo_porte _al eSFUd'O’ ala docenciay a
(funcionarios/as 4 A2.23y 1 experiencia en la ainvestigacion...
A2.22), 2 gestores/as Universidad
bibliotecarios/as
(funcionarios/as A2.21) y 9
bibliotecarios/as
(funcionarios/as 8 A2.22y 1
A2.20), 2 administrativos/as
especialistas (funcionarios/as
C1.21), 10 administrativos/as
(funcionarios/as C1.18), 3
auxiliares administrativos/as
(funcionarios/as C2.16), 2
técnicos/as especialistas
(laborales LG3) y 5 auxiliares
de servicio (laborales LG4)
Gestion 1 gestor académico (A2.24), Todos ellos con | Gestién del expediente académico,
Académica dos gestores A2.22, 9 anos de asesoramiento e informacion a los
personas de apoyo (2 C1.21, 4 | experiencia en la | usuarios y control sobre la aplicacion
C1.18,y3C2.16 Universidad de las normativas académicas...
Gestién 1 gestora econdmica A2.23y 3 | Todos ellos con | Gestion y control del &mbito
Econdmica personas de apoyo entre 10y 20 economico y contable y

asesoramiento a los usuarios...

Administracién
del Centro

1 administrador (LG1)y 1
secretaria de direccién
funcionaria C22

1 técnica de calidad (LG2)

Con mas de 15
afos de
experiencia en la
Universidad.

Soporte al equipo de decanato,
gestion de las instalaciones, de los
recursos de personal y control del
presupuestario...

Secretaria del

1 secretaria de direccion

Con mas de 20

Soporte al equipo de decanato y

departamentos:
1 persona funcionaria A1.22,
2 personas A2.23,

10 personas C22, 3 C21, 7
C18,4Cl6y

afios de
experiencia en la
Universidad.

Decanato funcionaria (C22), y una afios de atencion al profesorado y estudiantes
persona de apoyo funcionaria | experiencia en la | de la Facultad...
(C16) Universidad.
Soporte Logistico | 1 responsable (LG2L), dos Con afios de Soporte logistico y auxiliar a la
y Punto de subjefes (LG30), 8 personas | experiencia en la | docencia, la investigacion y servicios.
Informacion de apoyo (LG4P) todas ellas Universidad
laborales
Departamentos 30 personas de 11 Todos ellos con | Coordinacién de los procesos

administrativos del departamento,
soporte y atencion al profesorado y
los estudiantes.
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3 laborales LG2

Investigacion

Servicio de 3 personas Al.22
Soporte Docente
y de 1LG2

1LG3

El técnico
dispone de afios
de experiencia
en la
Universidad. Los
becarios son
renovados anual
0 bianualmente.

Mantenimiento y gestién de
Préstamos de Instrumentos de
Evaluacion Psicologica,
mantenimiento y desarrollo de las
plataformas virtuales docentes,
programa de formacion docente en
nuevas tecnologias, tareas de apoyo
a la actividad docente, proyectos de
innovacion docente.

Todos estos servicios, excepto la Gestion Académica y el Decanato son compartidos con la
Facultad de Psicologia.
Ademads, la Biblioteca de Humanidades también es compartida con la Facultad de Ciencias
de la Educacién y con la Facultad de Traduccién e Interpretacion.

RESUMEN

Ambito / Servicio Personal de Soporte
Administracion de Centro 3
Departamentos 30
Decanato 2
Gestiéon Econdmica 4
Biblioteca de Humanidades 39
Servicio de Informatica Bistribuida 9
Soporte Logistico y Punto de Informacién 11
Gestion Académica 12
Servicio de Soporte Docente y de Investigacion 5
Total efectivos 115
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7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS

7.1 Recursos materiales y servicios de la universidad
FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

La Facultad de Filosofia y Letras dispone de las infraestructuras, los equipamientos y los
servicios necesarios para impartir y dar soporte a todos los titulos de grado que oferta. En
este sentido la totalidad de espacios docentes y equipamiento de todo tipo con que cuenta la
Facultad son utilizados, en general, de manera comuan por las diferentes titulaciones. Esto
permite la optimizacion de los recursos materiales, espaciales y humanos.

Los diferentes tipos de espacios docentes, asi como su capacidad y su equipamiento basico,
con que cuenta la Facultad se detallan en los apartados siguientes.

Criterios de accesibilidad en la UAB

Los Estatutos de la UAB especifican en el articulo 3.1 las aspiraciones que orientan al
gobierno de nuestra universidad: "Para desarrollar sus actividades, la Universidad Autbnoma
de Barcelona se inspira en los principios de libertad, democracia, justicia, igualdad y
solidaridad". Nuestra comunidad ha manifestado a lo largo de los afios su sensibilidad por la
situacion de las personas con discapacidad, particularmente en relacion con el alumnado.
Por otra parte, se han llevado a cabo una serie de iniciativas orientadas a favorecer la
inclusion en el caso del personal de administracion y servicios y del personal académico.

La Junta de Gobierno de la UAB aprobé el 18 de noviembre de 1999 el Reglamento de
igualdad de oportunidades para las personas con necesidades especiales, que regula las
actuaciones de la universidad en materia de discapacidad. El reglamento pretende conseguir
el efectivo cumplimiento del principio de igualdad en sus centros docentes y en todas las
instalaciones propias, adscritas o vinculadas a la UAB, asi como en los servicios que se
proporcionan. Para ello se inspira en los criterios de accesibilidad universal y disefio para
todos segun lo dispuesto en la Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de igualdad de oportunidades,
no discriminacién y accesibilidad universal de las personas con discapacidad que se extiende
a los siguientes ambitos:
= El acceso efectivo a la universidad a través de los diversos medios de transporte
= La libre movilidad en los diferentes edificios e instalaciones de los campus de la UAB
= La accesibilidad y adaptabilidad de los espacios: aulas, seminarios, bibliotecas,
laboratorios, salas de estudio, salas de actos, servicios de restauracion, residencia
universitaria
» El acceso a la informacion, especialmente la académica, proporcionando material
accesible a las diferentes discapacidades y garantizando la accesibilidad de los
espacios virtuales.
» El acceso a las nuevas tecnologias con equipos informaticos y recursos técnicos
adaptados

Ademas, la UAB a través del Observatorio para la Igualdad, tiene establecido un Plan de
accion la para la igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad con el
propésito de agrupar en un solo documento el conjunto de iniciativas que se llevan a cabo, a
la vez que se asume como responsabilidad institucional la inclusiéon de las personas con
discapacidad, con el objetivo de hacer la comunidad un espacio inclusivo.

AULAS, SEMINARIOS Y LABORATORIOS PARA DOCENCIA Y OTROS ESPACIOS Y
SERVICIOS
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http://www.uab.cat/web/l-observatori/discapacidad-1345697312568.html
http://www.uab.cat/Document/675/852/Pla_accio_discapacitats_definitiu.pdf
http://www.uab.cat/Document/675/852/Pla_accio_discapacitats_definitiu.pdf

Resumen

Tipologia de espacio NUmero y/o comentario

Aulas de docencia (*) 54

Aulas de informatica 5

Laboratorio docente 1

Biblioteca y sala de revistas (**) Integradas en el Servicio de Bibliotecas de
la UAB

Sala de estudios (***) 2

Sala de juntas (***) 1

Sala de grados (***) 1

Auditorio (***) 1

Cémara anacoica 1

Local de estudiantes 1

Red Wifi En los todos los espacios comunes facultad

Equipamiento especial 4 pianos

Ordenadores para docencia 25

Equipamiento docente adicional 29

portatil

Servicio de reprografia 1

Servicio de restauracion (***) 1

(**) Este servicio es compartido por la Facultad de Filosofia y Letras, la Facultad de
Psicologia, la Facultad de Ciencias de la Educacion y la Facultad de Traduccién e
Interpretacion.

(***) Estos espacios y/o servicio son compartidos por la Facultad de Filosofia y Letras y por
la Facultad de Psicologia.

(*) Tipologia aulas y seminarios de docencia por
capacidad

Tipo A: Hasta 25 plazas de capacidad

v" Con cafién de proyeccion y ordenador

v" Con cafién de proyeccion y sin ordenador

v Sin cafién de proyeccién y sin ordenador
Tipo B: De 25 a 50 plazas de capacidad

v' Con cafién de proyeccion y sin ordenador

v'_Sin cafién de proyeccioén y sin ordenador
Tipo C: De 51 a 100 plazas de capacidad
Con cafién de proyeccion y ordenador
Con cafién de proyeccion y sin ordenador
Sin cafién de proyeccion y sin ordenador
Tipo C: Mas de 100 plazas de capacidad

v" Con cafién de proyeccion y ordenador

v/ Con cafién de proyeccion y sin ordenador
En las aulas que no tienen un ordenador y/o cafibn de proyeccion fijos se pueden utilizar
unos portatiles en caso en que asi lo requiera el profesor/a para la imparticién de la docencia.

ANANEN

ANENoBBlowoNk ko

Concretamente, para la imparticién del Grado en Estudios de inglés y francés se utilizaran:

Tres aulas tipo C
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Cinco aulas tipo B
Cinco aulas tipo A

AULAS DE INFORMATICA

Aula 301:

Aula 302:

Aula 303;

Aula 304:

Aula 305:

15 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17'.

Capacidad para 28 alumnos y el profesor.

Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.

Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.

Horario: De 8.30 a 21h.

25 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17'.

Capacidad para 48 alumnos y el profesor.

Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.

Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.

Horario: De 8.30 a 21h.

25 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17'.

Capacidad de 48 alumnos y el profesor.

Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.

Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.

Horario: De 8.30 a 21h.

30 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17’.
Capacidad de 58 alumnos y el profesor.
Equipamiento adicional: Proyector, pantalla tactil digital, aire acondicionado.

Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.
Horario: De 8.30 a 21h.

25 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17'.
Capacidad de 50 alumnos.

Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.
Acceso a los alumnos: Uso libre preferente.

Horario: De 8.30 a 21h.

La UAB tiene establecido un sistema de renovacion de todos los equipos de las aulas de
informatica, en funcion del cual cada tres afios se cambian todos los equipos mediante un
sistema de renting.

Software utilizado en las aulas de informética

Los ordenadores de todas las aulas disponen de un sistema de arranque dual que permite
escoger el sistema operativo entre Windows XP SP3 y Linux Ubuntu, asi como un sistema
gue permite garantizar que la maquina se encuentra como acabada de instalar cada vez que

se reinicia.

El software instalado en la Facultad de Filosofia y Letras es el que se indica seguidamente:

| MS Windows XP SP2 | Wavesurfer 11 |

-122 -



MS Office 2003 SIL IPA93 Fonts
MS Windows Media Player 9 AutoCAD R13CartaLinx 1.2
Quicktime 7.4.5 LINDO 6.1

VLC 0.8.6¢ Triplot 4.0.2
Thunderbird 2 Idrisi for Windows 2.010
Firefox 2 Idrisi 32
PrimoPDF Idrisi Andes 15.01
SyncronEyes 7.0 MiraMon 6.1c
PC-cillin Internet Security 2007 ArcView GIS 3.3
OpenOffice 2.3 Python 2.1
WinZip 8.0 MapSource 6.0
WinRar 3.51 ArcGIS 9.1

Izarc 3.81 Crystal Reports
Flash 5.0 MapMaker

Ucinet 6 ArcVoyager Sp.Ed
Visone 2.2.11 ATLASTI

Adobe Photoshop CS2 Clan,

Adobe Bridge 1.0 Lindow 6.1

Adobe Image Ready CS2 Traski

Adobe Premier Pro 1.5 Wknosys
Dreamweaver MX 2004 Modprog

Finale 2005b Dr.Abuse 6.10
Sound Forge 8.0 SWiI-Prolog 5.0.10
SPSS 15.0 Clic 3.0

Calib REV 5.0.1 Surfer 6.01

Past 1.7.8 Scion Image 4.0.2 beta
SpeakNSP Drae 21.1.0

Jplot Formants Prolog
HotPotatoes 6 Inference

Nooj Engine

Galatea Sylvius

Unitex Basilisk

Praat 4.2.16 Mozilla 1.7.3
Speech Analyzer 2.4 Netscape 7.0

Test 3.6

BIBLIOTECA DE HUMANIDADES

La Biblioteca de Humanidades es la unidad del Servicio de Bibliotecas de la UAB destinada
al soporte de la docencia y la investigaciéon de la Facultad de Ciencias de la Educacion, la
Facultad de Filosofia y Letras, la Facultad de Psicologia y la Facultad de Traduccién e
Interpretacion.

Fondo

Su fondo especializado en arte, antropologia, educacion, filologia, filosofia, geografia,
historia, historia y ciencia de la masica, literatura, psicologia, traduccién e interpretacion esta
constituido por 380.987 libros, 1.142 Cd-Roms, 1.324 casetes, 2.830 videos, 3.012 discos
compactos, 71 discos laser, 1.145 DVD, 3.805 obras en microfilm y microficha y 6.012 titulos
de revista.

El horario de sala es de 8.30 a 21h de lunes a viernes, en periodo lectivo. Para periodos de
vacaciones los horarios se pueden consultar en la pagina Web http://www.uab.cat/bib.
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Servicios
Se puede consultar los servicios que ofrecen las Bibliotecas de la UAB a sus usuarios en la
Carta de Servicios: http://www.bib.uab.es/

a)

b)

d)

e)

Consulta e informacién: Casi todo el fondo documental es de libre acceso en las
salas de lectura, excepto ciertos materiales que se encuentran en el depoésito de la
Biblioteca. Estos se han de solicitar previamente en el mostrador de préstamo.

Para localizar los documentos que interesen se puede consultar el catalogo de las
Bibliotecas de la UAB desde los diferentes ordenadores que hay en todas las
bibliotecas de la Universidad o desde cualquier otro punto a la direccion:
http://www.babel.uab.cat/. Las busquedas se pueden hacer por: autores, materias,
titulos, palabras clave, combinaciones de palabras. También se puede consultar el
CCBUC: Catalogo Colectivo de les Bibliotecas de las Universidades Catalanas en la
direccion: http://www.cbuc.es/

Conexion gratuita a Internet con el portéatil personal. Los dos edificios de la
biblioteca estan equipados con el sistema Wifi (red sin cables) que permite conectarse
con el portétil a Internet. También hay enchufes en todas las mesas de las salas de
lectura.

Préstamo. Este servicio permite a los estudiantes de 1° y 2° ciclo llevarse hasta 6
documentos de cualquiera de les bibliotecas de la UAB a casa durante 14 dias
prorrogables. Para poder utilizar este servicio se necesita tener el carnet de estudiante
o el carnet a la biblioteca acreditando la vinculacion con la UAB.

Formacién de usuarios: Para que se conozcan, se comprendan y se utilicen los
servicios y los recursos de la biblioteca, se realizan una serie de tareas para poderlo
conseguir, entre ellas, exposiciones bibliograficas, guias sobre servicios, guias sobre
recursos de informacion de una materia determinada y cursos o sesiones
informativas. Esta Ultima actividad pretende que en grupos reducidos los usuarios
aprendan a utilizar las herramientas de informacion que tiene la biblioteca. Se pueden
consultar los cursos que ofrece gratuitamente la Biblioteca en el tablén de informacion
de la planta baja de la Biblioteca o en http://www.uab.cat/bib en el apartado de
gestiones en linea. Al inicio de curso la biblioteca organiza el curso: Ven a conocer tu
biblioteca, dirigido a los alumnos de primer curso.

Biblioteca Digital: Las bibliotecas de la UAB ponen a disposicion de los usuarios un
conjunto de recursos documentales en formato electrénico que constituyen la
coleccion digital del Servicio de Bibliotecas.

El acceso a estos recursos puede hacerse desde la Biblioteca, desde cualquier
ordenador conectado a la red UAB (aulas de informética) o desde casa con el servicio
VPN (acceso remoto a la red). Puede encontrarse bases de datos cientificos de todos
los ambitos tematicos, revistas digitales, sumarios electrénicos de revistas, libros
digitales, tesis doctorales en red y recursos Internet. La direccién es:
http://www.uab.cat/bib en el apartado Colecciones.

Algunos datos estadisticos
La Biblioteca de Humanidades en su totalidad dispone de:

Superficie: 8.600 m? distribuidos en dos edificios
Metros lineales de estanterias de libre acceso: 11.688
Metros lineales de estanterias de deposito: 3.476
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Puntos de lectura: 1.161

Puntos de consulta audiovisual: 41
Cabinas: 12

Consignas: 83

Salas de trabajo en grup: 4

Salas de clases practicas: 3

Salas de investigadores: 1

Sala de reuniones: 1

Sala de formacion de usuarios: 1
Ordenadores para los usuarios: 101
Ordenador con el sistema JAWS: 1
Ordenador con el programa Zoom Text: 1
Reproductores de audio: 12
Reproductores de video: 16
Reproductores de DVD: 8
Reproductor laser disc: 1
Reproductores de microformas: 4
Discmans : 3

Walkmans: 4

Fotocopiadoras de autoservicio: 6
Impresoras/fotocopiadoras de autoservicio: 2
Servicio de reprografia: 2

SALA DE ESTUDIO

En la actualidad la Facultad de Filosofia y Letras cuenta con dos salas de estudio. Una
dispone de 160 plazas y esta equipada con enchufes para conexidn eléctrica de portétiles y
zona wifi. Su horario de apertura es de las 8 a las 21 horas de lunes a viernes.

Asimismo, la sala de revistas de la Biblioteca de Humanidades es también sala de estudio
cuando la biblioteca cesa su actividad. Su equipamiento seria el de sala de revistas: acceso
al fondo bibliografico, 331 plazas, 19 ordenadores de uso libre, 12 salas de trabajo, conexion
eléctrica de portatiles y zona wifi.

Los horarios de esta Ultima sala se pueden consultar en la pagina Web
http://www.uab.cat/bib.

EQUIPAMIENTO ESPECIAL

Sala de juntas
Con capacidad para 60 personas y que cuenta con el siguiente equipamiento: Cafién de
proyeccion, TV, video y DVD, proyector de transparencias y megafonia.

Sala de grados
Con capacidad para 80 personas y que cuenta con el siguiente equipamiento: Cafién de
proyeccion, ordenador, TV, video y DVD, proyector de transparencias y megafonia.

Auditorio
Con capacidad para 429 personas y que cuenta con el siguiente equipamiento: Cafion de
proyeccion, TV, video y DVD, proyector de transparencias y megafonia.
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7.1.2. Explicitar los mecanismos para realizar o garantizar la revision y el
mantenimiento de los materiales y servicios en la universidad y las instituciones
colaboradoras, asi como los mecanismos para su actualizacion.

La revision y el mantenimiento del edificio, del material docente y de los servicios de la
Facultad, incluyendo su actualizacion, se realiza a varios niveles:

FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

En el reglamento de la Facultad de Filosofia y Letras se establecen las siguientes Comisiones
Delegadas que tienen encomendado algunas de las decisiones sobre espacios, la
adquisicion de bienes, informética y nuevas tecnologias:

e Comision de Espacios y Economia
e Comisiéon de TIC’s

Ambas comisiones estan integradas por un representante del equipo de decanato,
profesorado, estudiantes y personal de administracion y servicios de la Facultad.

Asimismo, el Reglamento del Servicio de Bibliotecas contempla dos comisiones que acttan,
a nivel general, la Comisién de General de Usuarios del Servicio de Bibliotecas de la UAB y
la Comision de Usuarios de Biblioteca, que existe una para cada biblioteca de la Universidad.

El Soporte Logistico y Punto de Informacién de la Facultad tiene encomendada la funcién
de dar soporte logistico a la docencia, asi como la del mantenimiento de todo el edificio, en
coordinacién con la Unidad de Infraestructuras y Mantenimiento.

SERVICIOS CENTRALES DE LA UNIVERSIDAD

La Universidad tiene establecidos también diversos érganos responsables de la revision,
mantenimiento de instalaciones y servicios, adquisicion de material docente y de biblioteca.
Los mas importantes son los siguientes con dependencia organica de la Gerencia y funcional
de los distintos vicerrectorados:

= Servicio de Informatica http://www.uab.es/si/

= Servicio de Bibliotecas http://www.bib.uab.es/

» Oficina de '’Autdonoma Interactiva Docente http://www.uab.es/oaid/
= Direccion de Arquitectura y Logistica

La Unidad de Infraestructuras y de Mantenimiento, integrada en la Direccion de
Arquitectura y Logistica de la Universitat Autonoma de Barcelona, esta formada por 10
técnicos, 7 de personal fijo laboral y 3 externos. Sus funciones principales son:

= Garantizar el funcionamiento correcto de las instalaciones, infraestructura y
urbanizacion del campus.
= Dirigir la supervision de les mejoras a efectuar en las infraestructuras de la UAB.

Las funciones descritas anteriormente, se llevan a cabo a través de las diversas empresas
concesionarias de los servicios de mantenimiento, con presencia permanente en el campus
(5 empresas con 80 trabajadores) y otras con presencia puntual (25 empresas).

Las funciones que desempefian las empresas mantenedoras con presencia permanente son:
= Mantenimiento de electricidad (baja tension).
= Mantenimiento de calefaccion, climatizacién, agua y gas.

- 126 -


http://www.uab.es/si/
http://www.bib.uab.es/
http://www.uab.es/oaid/

= Mantenimiento de obra civil: Paleta, carpintero, cerrajero y pintor.
= Mantenimiento de jardineria.
= Mantenimiento de teléfonos.

Las funciones que desempefian las empresas mantenedoras con presencia puntual son:

= Mantenimiento de las instalaciones contra incendios.

= Mantenimiento de los pararrayos.

= Mantenimiento de las estaciones transformadoras (media tensién).
= Mantenimiento del aire comprimido.

= Mantenimiento de los grupos electrégenos.

= Mantenimiento de las barreras de los parkings.

= Mantenimiento de los cristales.

= Mantenimiento de los ascensores (80 unidades)

= Desratizacion y desinsectacion.

= Etc.

SERVICIOS INFORMATICOS DE SOPORTE A LA DOCENCIA
a) Servicios generales

Acceso a Internet desde cualquier punto de la red de la Universidad.

Acceso Wifi a la red de la Universidad.

Acceso a Internet para todos los usuarios y acceso a la red de la Universidad para los
usuarios de la UAB y de Eduroam (www.eduroam.es).

Correo electronico.

b) Aplicaciones de soporte a la docencia

Creacion de la intranet de alumnos (intranet.uab.cat)
Adaptacion del campus virtual (cv2008.uab.cat).
Creacion de un depésito de documentos digitales (ddd.uab.cat)

c¢) Servicios de soporte a la docencia

Creacion de centros multimedia en las facultades para ayudar a la creacién de materiales
docentes.

d) Aplicaciones de gestion

Adaptacién de las siguientes aplicaciones:
= SIGMA (gestion académica)
= PDS y DOA (planificacién docente y de estudios)
» GERES (gestion de espacios)

e) Soporte a la docencia en aulas convencionales

Adaptacién de una serie de sistemas encaminados a reducir las incidencias en el
funcionamiento de los ordenadores, proyectores y otros recursos técnicos de las aulas
convencionales.

f) Soporte a la docencia en aulas informatizadas

» Uso libre para la realizaciéon de trabajos, con profesor para el seguimiento de una
clase practica o realizacion de examenes.

= Acceso al programario utilizado en las diferentes titulaciones.

» Servicio de impresion blanco y negro y color.

» Soporte a los alumnos sobre la utilizacion de los recursos del aula.

- 127 -


http://www.eduroam.es/

7.2. En el caso de que no se disponga de todos los recursos materiales y servicios
clave necesarios en el momento de la propuesta del plan de estudios, se deber&indicar
la prevision de la adquisicion de los mismos.

Ampliacion de edificio

Se ha aprobado el proyecto de ampliacion de 700 m? en la primera planta de la espina B9-
par, destinada a la construccion de seminarios. El inicio de las obras esté previsto para finales
de 2010.

Actualmente estan en estudio los siguientes proyectos:

. Remodelacién de la Sala de Estudios.
. Remodelacion del acceso principal a la Facultad.
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8. RESULTADOS PREVISTOS

8.1. Valores cuantitativos estimados para los indicadores y su justificacion.

TASA DE GRADUACION 35
TASA DE ABANDONO 30
TASA DE EFICIENCIA 80

Justificacion de las estimaciones realizadas.

Para la estimaciéon de los indicadores se ha tomado como referencia los datos histéricos
relativos a la tasa de graduacién, abandono y eficiencia de las licenciaturas de Filologia
Inglesa y de Filologia Francesa, ya que al tratarse de grados de nueva implantaciéon no se
dispone de otras referencias. No obstante, la estimacién de los valores cuantitativos se ha
realizado a partir de una mejora de los indicadores existentes, que refleja las expectativas
abiertas por la incorporacion de los presupuestos del Espacio Europeo a los nuevos planes

de estudios.

Datos de los dos estudios previos que se han tomado como referencia

Licenciatura en Filologia inglesa

Afio académico de 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003

entrada

Tasa de graduacion 20% 10% 21% 20%

Afio académico de 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003 | 2003-2004

entrada

Tasa de abandono 44% 45% 43% 39% 45%

Afio académico 2002-2003 | 2003-2004 | 2004-05 | 2005-2006 2006-2007

Tasa de eficiencia 75% 79% 79% 79% 82%
Licenciatura en Filologia francesa

Aflo académico de 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003

entrada

Tasa de graduacion 15% 13% 50% 19%

Afio académico de 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003 | 2003-2004

entrada

Tasa de abandono 50% 33% 40% 37% 27%

Afio académico 2002-2003 | 2003-2004 | 2004-05 | 2005-2006 2006-2007

Tasa de eficiencia 70% 76% 77% 74% 73%
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8.2 Progreso y resultados de aprendizaje

PROCEDIMIENTO DE LA UNIVERSIDAD PARA VALORAR EL PROGRESO Y LOS
RESULTADOS DEL APRENDIZAJE DE LOS ESTUDIANTES EN TERMINOS DE
ADQUISICION DE COMPETENCIAS

La docencia de calidad debe disponer de procedimientos para verificar el cumplimiento del
objetivo de ésta, esto es, la adquisicion por parte del estudiante de las competencias definidas
en la titulacion. La universidad aborda esta cuestion desde dos perspectivas:

1. El aseguramiento de la adquisicion de competencias por parte del estudiantado mediante
un sistema de evaluacién adecuado y acorde con los nuevos planteamientos de los
programas formativos, y

2. El andlisis de la vision que tienen de las competencias adquiridas los propios estudiantes,
los profesores y los profesionales externos a la universidad que a lo largo del programa
formativo puedan haber tenido un contacto directo con el estudiante.

Por lo que se refiere al punto 1, la universidad dispone de una normativa de evaluacion
actualizada® que fija unas directrices generales que garantizan la coherencia de los sistemas
de evaluacion utilizados en todas sus titulaciones con los objetivos de las mismas, su
objetividad y su transparencia. Como principio general, esta normativa cede al Centro
(Facultad o Escuela), a través de su Comision de Evaluacion, la potestad de establecer los
criterios y pautas de evaluacion para todas sus titulaciones.

El punto 2 se aborda desde la perspectiva de encuestas a los recién egresados, estudios de
insercion laboral, foros de discusién de profesores y estudiantes a nivel de cada titulacion,
reuniones periddicas con los tutores de practicas externas y la incorporacién, en los tribunales
de evaluacion (aquellos que los tuviesen) de los Trabajos Fin de Grado de profesionales
externos a la universidad.

Los procedimientos para el seguimiento de la adquisicion de competencias por parte de los
estudiantes de la titulacién se hallan recogidos en los procesos PC5 (Evaluacién del
estudiante) y PC7 (Seguimiento, evaluacion y mejora de las titulaciones) del Manual del
Sistema de Calidad de la UAB. En este apartado recogemos los puntos fundamentales del
seguimiento de la adquisicion de competencias: (1) Qué evidencias sobre la adquisicién de
competencias se recogen, (2) como se analizan y se generan propuestas de mejora y (3)
guienes son los responsables de la recogida, analisis e implementacién de mejoras en caso
necesario.

8.2.1. RECOGIDA DE EVIDENCIAS:

1. Asequramiento de la adquisicion de competencias por parte del estudiantado.

La recogida de evidencias se ataca desde la perspectiva de las materias. En cada materia
Yy, por ende, en cada asignatura que forma parte de ella, se garantiza la adquisicion de las
competencias correspondientes a través de las actividades de evaluacién programadas.

Es responsabilidad del equipo de Coordinacion de la titulacion, con la colaboracién de los
departamentos y el Centro, (1) distribuir las competencias y resultados de aprendizaje de
cada materia entre las asignaturas que la componen, (2) definir la estrategia que se
utilizara para evaluar la adquisicion de las competencias por parte del estudiante, de
acuerdo con la normativa de la UAB y los criterios generales establecidos por el Centro, y
(3) velar por que asi se realice. Las competencias asociadas a cada asignatura y la

! Normativa d’avaluacié en el estudis de la UAB. Aprobada en Consejo de Gobierno de 17.11.2010.
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estrategia de evaluacién de las mismas quedan reflejadas, con caracter publico, en la Guia
Docente de la asignatura, que a su vez es validada por el Centro.

Es responsabilidad del equipo docente de la asignatura definir la forma concreta en que la
estrategia de evaluacion se aplicara entre los estudiantes, realizar dicha evaluacion,
informar a los estudiantes de los resultados obtenidos (haciéndoles ver sus fortalezas y
debilidades, de modo que la evaluacion cumpla su mision formadora), y analizar los
resultados, comparandolos con los esperados y estableciendo medidas de mejora en el
desarrollo de la asignatura cuando se estime conveniente.

Evidencias: Son evidencias de la adquisicion, a nivel individual, de las competencias:

a) Las propias pruebas y actividades de evaluacion (la normativa de evaluacion regula la
custodia de pruebas),

b) Los indicadores de resultados académicos (rendimiento de las asignaturas, distribucion
de las calificaciones en cada una de las asignaturas, porcentaje de estudiantes no-
presentados, abandonos, etc.), y

c) Las consultas a profesores y estudiantes sobre su grado de satisfaccién con las
estrategias de evaluacion de la titulacion.

Andlisis de la visién de los diferentes colectivos sobre el grado de adquisicién de
competencias por parte de los estudiantes.

Visién de los estudiantes:

La universidad dispone de dos vias para conocer la opinion del propio estudiante sobre la
adquisicion de competencias:

1. Las Comisiones de titulacion y/o las reuniones periddicas de seguimiento de las
titulaciones, en las que participan los estudiantes, y

2. La encuesta a recién egresados, que se administra a los estudiantes cuando solicitan
su titulo (procesos PS6 -Satisfaccion de los grupos de interés-).

Vision de los profesores:

Los profesores tienen en las reuniones de seguimiento de la titulacion el foro adecuado
para discutir su visién del nivel de adquisicion de competencias por parte de sus
estudiantes.

Vision de profesionales externos a la titulacion y/o a la universidad:

Las précticas profesionales, practicums, précticas integradoras en hospitales, el Trabajo
Fin de Grado y espacios docentes similares son los lugares mas adecuados para realizar
esta valoracién puesto que recogen un numero significativo de competencias de la
titulacion a la vez que suponen en muchos casos la participacién de personal ajeno a la
universidad y vinculado al mundo profesional. El seguimiento del estudiante por parte del
tutor o tutores en estos espacios de aprendizaje es mucho mas individualizado que en
cualquier otra asignatura, de modo que éstos pueden llegar a conocer significativamente
bien el nivel de competencia del estudiante.

En esta linea, se aprovecha el conocimiento que los tutores internos (profesores) y los
tutores externos (profesionales) adquieren sobre el nivel de competencia alcanzado por
los estudiantes para establecer un mapa del nivel de competencia de sus egresados. Es
responsabilidad del equipo de Coordinacién de la titulacion, con el soporte de los Centros,
definir estrategias de consulta entre los tutores internos (profesores) y externos
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(profesionales) de las préacticas externas, practicums, practicas en hospitales, trabajos fin
de grado y similares.

Finalmente el proceso PS7 (Insercion laboral de los graduados) del Sistema Interno de
Calidad proporcionan un tipo de evidencia adicional: los resultados del estudio trianual de
AQU Catalunya sobre la insercién laboral de los egresados, que la UAB vehiculiza a través
de su Observatorio de Graduados.

Evidencias: Asi pues, son evidencias de la adquisicion, a nivel global, de las
competencias:

a) La documentacion generada en las consultas a los tutores internos y externos de las
actividades enumeradas anteriormente (mapa de adquisicion de las competencias),

b) Los resultados de la encuesta a recién graduados, y

¢) Los resultados de los estudios de insercion laboral.

8.2.2. ANALISIS DE LAS EVIDENCIAS:

El equipo de coordinacién de la titulacion, a través del proceso de seguimiento PC7 —
Seguimiento, evaluacién y mejora de las titulaciones- definido en el Sistema Interno de
Calidad, analiza peri6dicamente la adecuacién de las actividades de evaluacion a los
objetivos de la titulacién de acuerdo con las evidencias recogidas, proponiendo nuevas
estrategias de evaluacion cuando se consideren necesarias.

8.2.3. RESPONSABLES DE LA RECOGIDA DE EVIDENCIAS Y DE SU ANALISIS:
Recogida de evidencias:

1. Pruebas y actividades de evaluacién: El profesor responsable de la asignatura, de
acuerdo con la normativa de custodia de pruebas de la universidad,

2. Indicadores de resultados académicos: Estos indicadores se guardan en la base de
datos de la universidad y los aplicativos informaticos propios del sistema de
seguimiento de las titulaciones.

3. Consultas a profesores y estudiantes sobre su grado de satisfaccion con las
estrategias de evaluacion de la titulacion: El equipo de coordinacién de la titulacion.

4. El “mapa de adquisicion de las competencias”: El equipo de coordinaciéon de la
titulacion.

5. Los resultados de la encuesta a recién graduados: La oficina técnica responsable del
proceso de seguimiento de las titulaciones (actualmente la Oficina de Programacion
y Calidad).

6. Los resultados de los estudios de insercion laboral: El Observatorio de Graduados de
la UAB.

Andlisis de las evidencias:

1. Andlisis de las evidencias: El equipo de coordinacién de la titulaciéon, con la
colaboracion del Centro y de los departamentos involucrados en la docencia de la
titulacion.

2. Propuesta de nuevas estrategias de evaluacion (en caso necesario): El equipo de
coordinacion de la titulacion, con la colaboracion del Centro y de los departamentos
involucrados en la docencia de la titulacion.

3. Implementacion de las propuestas de nuevas estrategias de evaluacion: El equipo de
coordinacién de la titulacién y los profesores. Dependiendo de la naturaleza de la
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propuesta puede ser necesaria la intervencion del Centro o de los 6rganos directivos
centrales de la UAB.
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9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD DEL TiTULO

Manual SGIQ de la Facultad de Filosofia y Letras
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10. CALENDARIO DE IMPLANTACION

10.1 Cronograma de implantacion de la titulacion

El inicio de la implantacion del plan de estudios se situara en el curso académico 2010-2011
y se realizar4 de una forma progresiva durante los sucesivos cursos; en el curso académico
2010-2011 se implementaran los dos primeros cursos, en el curso académico 2011-2012 el
tercer curso, y en el curso académico 2012-2013 el cuarto curso. De esta manera, al finalizar
el periodo académico 2012-2013 se producira la graduacién de los primeros graduados en
Estudios de inglés y francés.

Tabla n° 1. Esquema del cronograma de implantacion del titulo

Periodos Cursos
Académicos | Primero | Segundo | Tercero | Cuarto

2010-11 | X | x| \ |
2011-12 | X | x| x| |
2012-13 | X | x | x | x |

10.2 Procedimiento de adaptacion de los estudiantes, en su caso, de los estudiantes
de los estudios existentes al nuevo plan de estudio

No procede establecer procedimientos de adaptacion ya que el Grado en Estudios de inglés
y francés no se implementa a partir de la extincion de estudios anteriores, sino que es de
nueva implantacion.

No obstante, ante la posibilidad de que estudiantes provenientes de licenciaturas afines
puedan acceder a este Grado, se prevé realizar adaptaciones personalizadas, teniendo en
cuenta las competencias alcanzadas por el estudiante en sus estudios de origen, y su
correspondencia con las competencias del Grado.
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Grado en Estudios de Inglés y Francés.

Tabla 1 - Adaptaciones de las asignhaturas de la Licenciatura en Filologia Inglesa (BOE 31/10/2002)

Licenciatura en Filologia Inglesa (BOE 31/10/2002)

Grado en Estudios de Inglés y Francés

Cédigo | Asignatura Créditos | Tipologia Ciclo Codigo | Asignatura ECTS Tipologia | Curso
28585 | Fonética 6 oT 2 100241 | Fonética y fonologia 6 OoT 3-4
28453 | Fonética y fonologia inglesas | 6 OB 1 100227 | Fonética y fonologia inglesas | 6 OB 2
28454 | Fonética y fonologia inglesas Il 7,5 OB 1 100226 | Fonética y fonologia inglesas I 6 oT 34
. . L . 100246 | Literatura victoriana 6 OB 3
28456 | Géneros literarios ingleses del siglo XIX 12 OB 1 100250 | + Literatura del romanticismo inglés 6 OB >
28457 | Gramética funcional inglesa 6 oT 2 100225 | Gramatica inglesa 6 oT 34
28458 Gramatica inglesa: composicion 75 TR 5 100232 Uso 'de la lengua inglesa: expresion 6 oT 3.4
avanzada escrita avanzada
28460 [ Historia de la lengua inglesa 10,5 TR 2 100192 | Historia de la lengua inglesa Il 6 oT 34
28462 Historia y cultura de los paises de habla 9 R > 100217 Higtpria y cultura de las Islas 6 OB >
inglesa Britanicas
28463 | Inglés diacrénico 6 OB 2 100193 | Historia de la lengua inglesa | 6 oT 3-4
. 103409 | Usos basicos de la lengua inglesa 12 FB 1
28464 | Inglés instrumental | 12 OB L 100234 | + Uso de la lengua inglesa | 6 OB 2
100233 | Uso de la lengua inglesa Il 6 OB 2
28465 | Inglés instrumental Il 12 OB 1 100231 | + Uso de la lengua inglesa: 6 oT 3-4
expresion oral avanzada
28468 La civilizacién americana a través de los 6 OB 5 100191 His_toria y cultura de los Estados 6 OB 3
textos Unidos
28276 | Lengua alemana ll 6 oT 1 100038 | Idioma moderno | (alemén) 6 oT 3-4
28277 | Lengua alemana lll 6 oT 1 100047 | Idioma moderno Il (alemén) 6 oT 3-4
28469 | Lengua inglesa: Gramatica descriptiva | 7,5 TR 1 103410 | Gramatica descriptiva inglesa 6 FB 1
28280 | Lengua italiana ll 6 oT 1 100039 | Idioma moderno | (italiano) 6 oT 3-4
28281 | Lengua italiana lll 6 oT 1 100048 | Idioma moderno Il (italiano) 6 oT 3-4
28471 | Linglistica 10,5 TR 1 100228 | Introduccién a la lingiistica 6 FB 1
28597 | Linguistica aplicada 6 oT 2 100196 | Adquisicion del lenguaje 6 oT 3-4
28472 | Linglistica comparada aplicada al Inglés 6 oT 2 100224 | Lengua comparada 6 oT 3-4
28473 | Literatura inglesa (s.XX) 12 TR 1 100270 | Literatura inglesa del Siglo XX 6 FB 1
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100245 | Origenes de la literatura inglesa 6 oT 3-4

28474 | Literatura inglesa clasica 9 TR 2 100249 | + Literatura inglesa del 6 oT 3-4
Renacimiento y de la llustracién

28479 | Literatura norteamericana moderna 6 TR 2 100247 | Literatura norteamericana moderna 6 oT 3-4
28396 | Segunda lengua (filologia alemana) 10,5 TR 1 100038 | Idioma moderno | (aleman) 6 oT 3-4
29155 [ Segunda lengua (filologia gallega) 10,5 TR 1 100041 | Idioma moderno | (gallego) 6 oT 3-4
28399 | Segunda lengua (filologia griega) 10,5 TR 1 100044 | Idioma moderno | (griego moderno) 6 oT 3-4
28397 | Segunda lengua (filologia italiana) 10,5 TR 1 100039 | Idioma moderno | (italiano) 6 oT 3-4
29153 | Segunda lengua (filologia portuguesa) 10,5 TR 1 100042 | Idioma moderno | (portugués) 6 oT 3-4
28627 | Semantica y pragmatica 6 oT 2 100239 | Seméantica y pragmatica 6 oT 3-4
28492 [ Sintaxis inglesa 6 OB 2 100223 | Sintaxis inglesa 6 OB 4
28630 [ Sociolinguistica 6 oT 2 100195 | Sociolinguistica 6 oT 34
28496 | Teoria de la literatura 10,5 TR 1 Literatura comparada 6 FB 1
28633 | Teoria del lenguaje 6 oT 2 100273 | Teoria del lenguaje 6 oT 3-4
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Tabla 2 - Adaptaciones de las asignaturas de la Licenciatura en Filologia Francesa

Licenciatura en Filologia francesa (BOE 31/10/2002)

Grado en Estudios de Inglés y Francés

Cédigo | Asignatura Créditos | Tipologia | Ciclo | Cdédigo | Asignatura ECTS Tipologia | Curso
. . 100038 | Idioma Moderno | (Aleman)
28396 | Segunda Lengua (Filologia alemana) 10,5 TR 1 100047 | Idioma Moderno I (Aleman) 6 oT 3-4
. P 100039 | ldioma Moderno | (Italiano)
28397 | Segunda Lengua (Filologia italiana) 10,5 TR 1 100048 | Idioma Moderno Ii (taliano) 6 oT 3-4
28496 | Teoria de la literatura 10,5 TR 1 103378 Literatura inglesa y francesa 6 FB 1
comparadas
28548 | Franceés funcional | 12 OB 1 103383 | Francés Instrumental | FB 1
28554 | Historia y cultura francesas 9 TR 2 103361 | Introduccion a la cultura francesa 6 FB 1
28549 | Francés funcional Il 7,5 OB 1 103382 | Francés Instrumental Il 6 FB 1
28471 | Linguistica 10,5 TR 1 100228 | Introduccion a la linguistica 6 FB 1
. L . 103318 | Uso de la lengua francesa oral 6 FB 1
28571 | Précticas de expresion oral en Francés 12 OB 1 103319 | + Uso de la lengua francesa escrita 6 FB >
28546 | Fonética correctiva de la Lengua francesa 7,5 TR 1 103359 Egzggg: y fonologia de la Lengua 6 OB 3
28564 | Literatura francesa del siglo XIX al XX 6 TR 2 103316 | Literatura francesa contemporanea 6 OB 2
103380 | Literatura francesa del siglo XIX 6 OB 2
28562 | Literatura francesa (introduccion) 12 TR 1 103381 | + Literatura francesa: Clasicismo e 6 OB 5
llustracion
28568 | Morfosintaxis de la Lengua francesa 7,5 TR 1 103355 | Morfosintaxis de la Lengua francesa 6 OB 2
. . 103365 | Lengua francesa oral y escrita | 6 OB 2
28550 | Frances funcional Ill 75 OB 1 103364 | + Lengua francesa oral y escrita I 6 oT 3-4
28553 | Historia de la lengua francesa 10,5 TR 2 103358 | Historia de la lengua francesa 6 oT 3-4
28542 | Analisis del discurso en lengua francesa 7,5 OB 2 103354 fSr:rr]r::aer;t;ca y pragmatica de la lengua 6 oT 3-4
28561 | Lingistica francesa: norma y sistema 6 OB 2 103360 Andlisis Ilngu_lst|co de documentos 6 oT 3-4
orales y escritos en lengua francesa
103363 | Técnicas de expresién oral y escrita en
Técnicas de expresion oral y escrita en lengua francesa | 6 oT 3-4
28572 | Francés 9 OB 2 103362 | + Técnicas de expresion oral y escrita 6 oT 3-4

en lengua francesa Il
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28545 | Critica literaria francesa 6 oT 2 103388 Ei:;?ﬁgi\e/isfg;t::%is del analisis de la 6 oT 3-4
28558 ]Ic_rzﬁiggls:lgl’a y Semantica de la lengua 6 oT 2 103357 | Lexicologia de la Lengua francesa 6 OB 3
28560 | Linguistica francesa comparada 6 oT 2 103356 | Linguistica francesa comparada 6 oT 34
28566 | Literaturas francéfonas 6 oT 2 103390 | Literaturas francéfonas 6 oT 3-4
26136 | Poesia en lengua francesa 6 oT 2 103379 Ilii(taenrg(t:tijr;ai\;r]?gcesa: Edad Media y 6 OB 3
28569 Organizacion sociopolitica 75 oT 5 103389 Organizacion sociopolitica de los 6 oT 3-4

contemporanea de los paises franc6fonos

paises francéfonos
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10.3 Ensefianzas gque se extinguen por la implantacion del correspondiente titulo
propuesto

La propuesta de titulo de Graduado/a en Estudios de inglés y francés es de nueva creacion,
por lo que no supone la extincion de titulo alguno.
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ANEXO Il

Normativa académica de la Universidad Auténoma de Barcelona aplicable a los estudios
universitarios regulados de conformidad con el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre,

modificado por el Real Decreto 861/2010, de 2 de julio

(Texto refundido aprobado por acuerdo de Consejo de Gobierno de 2 de marzo 2011 y modificado por
acuerdo de Consejo Social de 20 de junio de 2011, por acuerdo de Consejo de Gobierno de 13 de julio
de 2011, por acuerdo de Consejo de Gobierno de 14 de marzo de 2012, por acuerdo de Consejo de
Gobierno de 25 de abril de 2012, por acuerdo de Consejo de Gobierno de 17 de julio de 2012, por
acuerdo de la Comisién de Asuntos Académicos de 11 de febrero de 2013, por acuerdo de Consejo
de Gobierno de 14 de marzo de 2013, por acuerdo de Consejo de Gobierno de 5 de junio 2013, por
acuerdo de 9 de octubre de 2013, por acuerdo de 10 de diciembre de 2013, por acuerdo de 5 de Marzo
de 2014, por acuerdo de 9 de abril de 2014, por acuerdo de 12 de junio de 2014, por acuerdo de 22
de Julio de 2014, por acuerdo de 10 de diciembre de 2014, por acuerdo de 19 de marzo de 2015, por
acuerdo de 10 de mayo de 2016, por acuerdo de 14 de julio de 2016, por acuerdo de 27 de septiembre
de 2016, por acuerdo de 8 de noviembre de 2016, por acuerdo de 23 de marzo de 2017 y por acuerdo
de 12 de julio de 2017)

Titulo I. Acceso a los estudios universitarios de grado

Capitulo I. Disposiciones generales

Articulo 3. Ambito de aplicacion
1. El objeto de este titulo es regular las condiciones para el acceso a los estudios de grado de la
Universidad Auténoma de Barcelona (UAB), en desarrollo de lo establecido en el Real Decreto
1892/2008, de 14 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para el acceso a las ensefianzas
universitarias oficiales de grado y los procedimientos de admisién en las universidades publicas
espafolas.
2. Podran ser admitidas a los estudios universitarios de grado de la UAB, en las condiciones que se
determinen en este titulo y en la legislacion de rango superior, las personas que retdnan alguno de los
requisitos siguientes:
a) Tener el titulo de bachillerato o equivalente.
b) Tener el titulo de técnico superior o técnico deportivo superior.
c) Proceder de los sistemas educativos extranjeros regulados en el capitulo Ill del Real
Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre.
d) Acreditar experiencia laboral o profesional, de acuerdo con lo previsto en la Ley orgéanica
6/2001, de universidades; la Ley 4/2007, de reforma de la LOU, y el Real Decreto 1892/2008.
e) Tener mas de 25 afios y cumplir los requisitos establecidos en la Ley Organica 6/2001, de
Universidades, y en el Real Decreto 1892/2008.
f) Tener mas de 45 afios y cumplir los requisitos establecidos en la Ley organica 6/2001, de
universidades; a la Ley 4/2007, de reforma de la LOU, y al Real Decreto 1892/2008.
g) Tener una titulacién universitaria oficial o equivalente.
h) Haber cursado parcialmente estudios universitarios oficiales espafioles.
e) Haber cursado estudios universitarios extranjeros parciales o totales sin homologacién.
3. Todos los preceptos de este titulo se interpretaran adoptando como principios fundamentales la
igualdad, el mérito y la capacidad.
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Capitulo Il. Acceso con estudios de educacion secundaria
Seccidén 12. Acceso con el titulo de bachillerato o equivalente

Articulo 4. Acceso con el titulo de bachillerato o equivalente
1. Las personas que estén en posesion del titulo de bachillerato o equivalente deben superar unas
pruebas de acceso a la universidad (PAU) de cardcter objetivo para poder acceder a los estudios de
grado de la UAB.
2. Las PAU se estructuran en dos fases:
a) Fase general, de cardcter obligatorio, la aprobacién de la cual da acceso a la universidad.
Esta fase valora la madurez y las destrezas basicas de las personas candidatas.
b) Fase especifica, de caracter voluntario, que sirve para calcular la nota de admisién de los
estudios solicitados. En esta fase, se evaltan los conocimientos adquiridos en los ambitos
concretos relacionados con los estudios solicitados.
3. Se encarga la redaccion y la aprobaciéon de la normativa de las PAU al Consejo Interuniversitario de
Cataluia.
4. Se encarga la coordinacién de las PAU a la Oficina de Organizacion de las Pruebas de Acceso a la
Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Cataluina con competencia de
universidades. Esta coordinacion incluye las gestiones relativas a la matricula de los candidatos y la
elaboracion del calendario de tramites, de los exdmenes y de los criterios de correccion.
5. A efectos del calculo de la nota de admisidon establecida en el articulo 14 del Real Decreto
1892/2008, el vicerrectorado encargado de los estudios de grado de la UAB elaborara, a propuesta de
los centros que los imparten, las listas de pardmetros de ponderacidon de las materias de la fase
especifica de las PAU correspondientes a todos los estudios de grado de la UAB. Esta lista se elevard
al Consejo Interuniversitario de Catalufia para su aprobacién.
6. Se encargan los tramites para la admision de los candidatos por esta via a la Oficina de Orientacion
para el Acceso a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Catalufia con la
competencia de universidades.

Seccidn 22. Acceso con el titulo de técnico superior

Articulo 5. Acceso con el titulo de técnico superior

1. Las personas en posesion de los titulos de técnico superior de formacion profesional, técnico
superior de artes plasticas o disefio, o técnico deportivo superior pueden acceder a los estudios de
grado de la UAB sin necesidad de realizar ninguna prueba.

2. A efectos del calculo de la nota de admisién establecida en el articulo 26 del Real Decreto
1892/2008, el vicerrectorado encargado de los estudios de grado de la UAB elaborara, a propuesta de
los centros que los imparten, las listas de parametros de ponderacion de los médulos de los ciclos
formativos correspondientes a todos los estudios de grado de la UAB. Esta lista sera elevada al Consejo
Interuniversitario de Catalufia para su aprobacion.

3. Se encargan los tramites para la admisidn de los candidatos por esta via a la Oficina de Orientacidn
para el Acceso a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Catalufia con la
competencia de universidades.

Seccidn 32. Acceso desde sistemas educativos extranjeros

Articulo 6. Acceso desde sistemas educativos extranjeros

1. Las personas provenientes de un sistema educativo de la Unién Europea o de otros paises con los
gue Espafia haya firmado convenios especificos pueden acceder a los estudios de grado de la UAB sin
necesidad de hacer ninguna prueba, siempre que acrediten que tienen acceso a la universidad del
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sistema educativo de origen mediante un certificado emitido por la institucién designada por el
ministerio con competencias. Con el fin de obtener una nota de admisién mejor, estas personas
pueden presentarse a la fase especifica de las PAU.

2. Las personas con estudios extranjeros no incluidos en el apartado anterior y que quieran acceder a
los estudios de grado de la UAB deben superar unas pruebas de acceso organizadas por la institucién
designada por el ministerio con competencias, y deben haber homologado previamente sus estudios
al titulo espafiol de bachillerato.

3. Se encargan los tramites para la admisidn de los candidatos por esta via a la Oficina de Orientacion
para el Acceso a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Catalufia con la
competencia de universidades.

Capitulo lll. Acceso para personas mayores de 25 afos

Articulo 7. Pruebas de acceso a la universidad para mayores de 25 aios

1. Se encarga la redaccion y aprobacién de la normativa de las pruebas de acceso a la universidad para
mayores de 25 afios al Consejo Interuniversitario de Catalufia.

2. Se encarga la coordinacién de estas pruebas a la Oficina de Organizacién de las Pruebas de Acceso
a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Cataluiia con competencia de
universidades. Esta coordinacion incluye las gestiones relativas a la matricula de los candidatos y la
elaboracion del calendario de los tramites, de los exdmenes y de los criterios de correccion.

Articulo 8. Admisién a la UAB

1. Se encargan los tramites para la admisién de los candidatos por esta via a la Oficina de Orientacién
para el Acceso a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Catalufia con la
competencia de universidades.

2. Los candidatos que opten a la admisién a un estudio de grado de la UAB por esta via tienen
reservado un tres por ciento de las plazas. En el caso de los estudios con una oferta menor a cincuenta
plazas, se ofrecera una por esta via.

Capitulo IV. Acceso mediante la acreditacion de la experiencia laboral o profesional

Articulo 9. Requisitos

Podran solicitar la admisién en la UAB por esta via las personas que cumplan los requisitos siguientes:
a) Tener 40 aios antes del 1 de octubre del afio en que se solicita la admisién.

b) No poseer ninguna titulacion académica que habilite para acceder a la universidad por otras vias.
c) Acreditar una experiencia laboral o profesional en relacién con una ensefianza de grado.

Articulo 10. Solicitudes

1. Cada curso se abrird un Unico plazo de solicitud para todos los estudios de grado ofrecidos por la
UAB; este plazo estara establecido en el calendario académico. Los candidatos dirigiran una solicitud
al rector de la UAB para un Unico estudio y centro determinado. En el mismo curso no se podra
solicitar la admisién por esta via a ninguna otra universidad catalana.

2. Las personas interesadas disponen de un numero ilimitado de convocatorias, pero sélo podran
presentar una solicitud por convocatoria.

3. El precio publico de la solicitud de admisién por esta via serad el de la tasa establecida por la
Generalidad de Catalufia para la realizacién de las pruebas de acceso a la universidad para personas
mayores de 45 afos.

4. La solicitud de admision debera estar acompafiada de la siguiente documentacion:

a) Curriculum documentado.

b) Certificado de vida laboral, expedido por el organismo oficial competente.
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c) Carta de motivacion.

d) Declaracién jurada de que el interesado no posee ninguna titulacion académica que lo habilite para
el acceso a la universidad, y que no solicita la admisién por esta via a ninguna otra universidad.

e) Original y fotocopia del DNI, NIE o pasaporte.

f) Resguardo de ingreso del importe del precio publico de la solicitud.

g) Documentacién acreditativa de exencidn o bonificacidon de este precio publico.

h) Cualquier otra documentacion que el interesado crea conveniente.

Articulo 11. Comisidn de evaluacién

1. En cada convocatoria se constituird una comisién de evaluacidn en los centros con solicitudes, que
estara encargada de evaluar la experiencia acreditada, citar los candidatos, llevar a cabo las
entrevistas, evaluarlas con las calificaciones de apto/a o no apto/a y emitir un acta en la que se
propondra la aceptacidn o denegacién de la solicitud.

2. Las comisiones de evaluacién estardn constituidas por las siguientes personas:

a) El decano o decana, o el director o directora del centro, que ocupara la presidencia de la comisién
y tendrd voto de calidad.

b) El vicedecano, o el vicedirector o vicedirectora encargados de los estudios, que ocupara la
secretaria de la comision.

c) Coordinadores y coordinadoras de los estudios solicitados por esta via o por la via de personas
mayores de 45 afios, que ocuparan las vocalias de la Comision.

3. El acta de las sesiones de las comisiones de evaluaciéon contendra, como minimo, el acta de
constitucidn, las calificaciones obtenidas en las evaluaciones de la experiencia acreditada de cada una
de las personas solicitantes, el resultado de las entrevistas, en su caso, y la propuesta individual de
aceptacion o de denegacion.

Articulo 12. Fases del procedimiento
1. El procedimiento de admision por esta via se estructura en dos fases:

a) Valoracién de la experiencia acreditada.

b) Entrevista personal.
2. El procedimiento de admisién por esta via se adjunta como anexo | a este texto normativo. Sera
competente para modificarlo y desarrollarlo la comision delegada del Consejo de Gobierno con
competencias sobre la ordenacidn académica de los estudios de grado.

Articulo 13. Resolucion

El rector valorara las actas de las comisiones de evaluacidn y resolvera las solicitudes. A las personas
aceptadas se les asignard una calificacion numérica, expresada con dos decimales, dentro del rango
de 5a10.

Articulo 14. Reserva de plazas

Los candidatos que opten a la admisidn a unos estudios de la UAB por esta via tienen reservado un
uno por ciento de las plazas. En el caso de los estudios con una oferta menor a 100 plazas, se ofrecera
una por esta via.

Capitulo V. Acceso para personas mayores de 45 afios

Articulo 15. Pruebas de acceso a la universidad para personas mayores de 45 afios
1. Las pruebas de acceso a la universidad para personas mayores de 45 afios se estructuran en las
siguientes fases:

a) Exdmenes escritos de lengua catalana, lengua castellana y comentario de texto.

b) Entrevista personal.
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2. Se encargan los trdmites para la admision de los candidatos por esta via a la Oficina de Orientacién
para el Acceso a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Catalufia con la
competencia de universidades.

Articulo 16. Fase de examenes

1. Se encarga la redaccién y aprobacién de la normativa de la fase de exdmenes al Consejo
Interuniversitario de Catalufia.

2. Se encarga la coordinacién de esta fase a la Oficina de Organizacién de las Pruebas de Acceso a la
Universidad, que depende del Departamento de la Generalidad de Catalufia con competencia de
universidades. Esta coordinacién incluye las gestiones relativas a la matricula de los candidatos y la
elaboracion del calendario de tramites, de los exdmenes y de los criterios de correccién.

Articulo 17. Fase de entrevista personal

El procedimiento relativo a la entrevista personal se adjunta como Anexo Il a este texto normativo.
Serd competente para modificarlo y desarrollarlo la comisidn delegada del Consejo de Gobierno con
competencias sobre la ordenacidn académica de los estudios de grado.

Articulo 18. Resolucion de la entrevista

El rector valorard las actas de las comisiones de evaluacion y resolvera las solicitudes de entrevista
otorgando las calificaciones de apto/a o no apto/a. Las personas calificadas como no aptas no podran
solicitar la admisién a los estudios solicitados por esta via en el curso académico corriente.

Articulo 19. Reserva de plazas

Los candidatos que opten a la admision a un estudio de la UAB por esta via tienen reservado un uno
por ciento de las plazas. En el caso de los estudios con una oferta menor a cien plazas, se ofrecerd una
por esta via.

Capitulo VI. Admisidn para personas con titulacién universitaria

Articulo 20. Requisitos

1. Podran solicitar la admisién a un estudio de grado de la UAB las personas que estén en posesion de
un titulo universitario oficial o equivalente.

2. Se consideran incluidas dentro de este colectivo las personas que hayan obtenido la homologacién
de su titulo universitario extranjero en Espafia.

Articulo 21. Admision

1. Se encargan los tramites para la admisién de los candidatos por esta via a la Oficina de Orientacién
para el Acceso a la Universidad, que depende del departamento de la Generalidad de Catalufia con la
competencia de universidades.

2. En cualquier caso, las plazas se adjudicaran de acuerdo con la media del expediente académico de
la titulacidn universitaria, calculada con los baremos establecidos en el Real Decreto 1393/2007, de
29 de octubre, modificado por el Real Decreto 861/2010, de 2 de julio.
3. Los candidatos que opten a la admisién por esta via tienen reservado un tres por ciento de las
plazas. En el caso de estudios con una oferta menor a 34 plazas, se ofrecera una por esta via.

Capitulo VII. Admisidn para personas con estudios universitarios espafioles parciales o con estudios
universitarios parciales provenientes de sistemas educativos extranjeros recogidos en el articulo
38.5 de la Ley Organica de Educacion.
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Articulo 22. Ambito de aplicacion
Podran solicitar la admision a un estudio de grado de la UAB por esta via:

a) Las personas con estudios universitarios oficiales espafioles iniciados.

b) Las personas con estudios universitarios parciales procedentes de sistemas educativos de
estados miembros de la Unidn Europea o de otros Estados con los que se hayan suscrito
acuerdos internacionales aplicables al acceso a la universidad, de acuerdo con lo establecido
en articulo 38.5 de la Ley organica 2/2006, de 3 de mayo, de educacion, y el articulo 20 del
Real decreto 1892/2008, de 14 de noviembre.

Articulo 23. Oferta de plazas

1. Anualmente los centros de la UAB ofrecerdn por esta via y para cada estudio con docencia un
numero de plazas comprendido entre el uno y el diez por ciento de las plazas ofertadas para nuevo
acceso por preinscripcion.

2. El vicerrectorado con competencias sobre la ordenacién de los estudios de grado podra autorizar
un numero de plazas superior al maximo establecido en el apartado anterior, con solicitud motivada
del decano o decana, o director o directora del centro que imparta el estudio.

3. Los centros hardn publico el nUmero de plazas ofertadas para cada estudio, asi como los criterios
generales de admision, en el plazo fijado en el calendario académico de la UAB.

Articulo 24. Requisitos

1. Podran solicitar la admision a un estudio de grado las personas que se encuentren en las situaciones
recogidas en el articulo 22 de este texto normativo, a las que se reconozca 30 o mas créditos, en
aplicacion de lo dispuesto en el articulo 6 del Real decreto 1393/2007, de 29 de octubre modificado
por el Real decreto 861/2010, de 2 de julio.

A efectos de la valoracidn previa del expediente académico para el reconocimiento de créditos, se
tendran en cuenta los resultados académicos obtenidos por el alumnado hasta la fecha de finalizacion
del plazo de presentacién de la solicitud de admision.

2. No podran acceder por esta via las personas en el expediente académico de origen de las cuales
consten asignaturas de las que se hayan matriculado y no hayan superado por tercera vez o sucesivas.
3. Tampoco podran acceder por esta via, una vez finalizado el proceso de reconocimiento de créditos,
las personas a las que se reconozca un 75% o mas del nimero total de créditos de la titulacién a la
gue quieren acceder. El rector de la UAB, a propuesta del decanato o de la direccion del centro, podra
dejar sin efecto esta limitacion, en el caso de estudios con plazas vacantes.

4. Los deportistas de alto nivel y alto rendimiento que tengan que cambiar de residencia por motivos
deportivos y que quieran continuar los estudios en la UAB, de conformidad con el articulo 56.4 del
Real Decreto 1892/2008, seran admitidos a los estudios solicitados, sin que ocupen las plazas
reservadas para esta via, siempre que cumplan los demds requisitos de este articulo.

Articulo 25. Solicitudes

1. Cada curso se abrird un unico plazo de solicitud, establecido en el calendario académico de la UAB.
2. Los candidatos dirigiran una solicitud al rector de la UAB para cada estudio y centro determinado.

3. El precio publico de la solicitud de admisidn por esta via serd igual al precio publico de las solicitudes
de estudio de expediente académico para determinar las condiciones académicas de transferenciay
reconocimiento.

4. Sera necesario que se acompaifie la solicitud de admision de la documentacion siguiente:

a) Escrito de motivacion.

b) Original y fotocopia del DNI, NIE o pasaporte.

c) Certificacion académica personal o fotocopia compulsada del expediente, en el que conste, en su
caso, la rama de conocimiento de los estudios.
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d) Plan de estudios de los estudios de origen.

e) Programas de las asignaturas cursadas, compulsados por la universidad de origen.

f) Sistema de calificacién de la universidad de origen, siempre que no se provenga del sistema
educativo espafiol.

g) Resguardo de ingreso del importe del precio publico de la solicitud.

h) Documentacién acreditativa de exencién o bonificacidn de este precio publico.

i) Cualquier otra documentacién que el interesado crea conveniente aportar.

5. Toda la documentacién que se aporte debera cumplir los requisitos de traduccién y legalizaciéon
establecidos en la normativa vigente.

Articulo 26. Revision y ordenacion de las solicitudes

1. El proceso de admisién se llevard a cabo de acuerdo con los principios de igualdad, mérito y
capacidad.

2. Se denegaran las solicitudes de las personas que no cumplan los requisitos establecidos en el
articulo 24 de este texto normativo.

3. Las solicitudes que cumplan los requisitos mencionados se ordenardn de acuerdo con los siguientes
criterios:

a) En primer lugar, las personas procedentes de estudios afines a la rama de conocimiento de los
estudios solicitados.

b) En segundo lugar, las personas procedentes de estudios no afines a la rama de conocimiento de los
estudios solicitados.

4. Dentro de cada grupo, las solicitudes se ordenaran de acuerdo con los siguientes criterios:

a) Se calculara la nota media de los créditos reconocidos, de acuerdo con el procedimiento establecido
en el anexo lll de este texto normativo.

b) En los estudios en que se determine, se podra ponderar la nota media obtenida con la calificacién
de acceso a la universidad, de acuerdo con el procedimiento establecido en el anexo IV de este texto
normativo.

5. Los centros haran publico el procedimiento de ordenacion de las solicitudes para cada estudio,
junto con la publicacién del numero de plazas ofertadas.

Articulo 27. Resolucién
1. El decano o decana, o director o directora del centro emitira una propuesta de resolucién dentro
del plazo establecido por el calendario académico, que contendra como minimo:
a) La relacion del alumnado admitido provisionalmente por orden de prelacion.
b) La relacidn del alumnado en lista de espera provisional por orden de prelacién. La
admision estara condicionada a la existencia de vacantes.
c¢) La relacién del alumnado no admitido con la indicacion de los motivos.
2. El decano o decana, o director o directora del centro hara llegar la propuesta de resolucién al rector
de la UAB, en el plazo fijado por el calendario académico.
3. El rector de la UAB dictara resolucién que contendra, como minimo:
a) La relacion del alumnado admitido.
b) La relacién del alumnado en lista de espera por orden de prelacién, la admisidon quedara
condicionada a la existencia de vacantes.
c¢) La relacion del alumnado no admitido con la indicacién de los motivos.
4. El rector trasladara la resolucidn a los centros para que la notifiquen a los interesados, de acuerdo
con el procedimiento establecido en la normativa vigente.

Articulo 28. Traslado del expediente académico
1. La admisién a la UAB estard condicionada a la comprobacion de los datos de la certificacion
académica oficial enviada por la universidad de origen.
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2. Para el alumnado proveniente de otras universidades, la adjudicacién de plaza en la UAB obligara,
a instancias del interesado, al traslado del expediente académico correspondiente, una vez que la
persona interesada haya acreditado en la universidad de origen su admisién en la UAB.

3. En el caso de alumnos provenientes de centros propios de la UAB, el traslado del expediente
académico se tramitara de oficio.

Capitulo VIII. Admision para personas con estudios universitarios de otros sistemas educativos
extranjeros

Articulo 29. Oferta de plazas

1. Anualmente los centros de la UAB ofrecerdn por esta via y para cada estudio un nimero de plazas
comprendido entre el uno y el diez por ciento de las plazas ofertadas para nuevo acceso para
preinscripcion.

2. El vicerrectorado con competencias sobre la ordenacién de los estudios de grado podra autorizar
un numero de plazas superior al maximo establecido en el apartado anterior, con solicitud motivada
del decano o decana, o director o directora del centro que imparta los estudios.

3. Los centros hardn publico el numero de plazas ofertadas para cada tipo de estudios, asi como los
criterios generales de admisién, en el plazo fijado en el calendario académico de la UAB.

Articulo 30. Requisitos para solicitar la admision
1. Podran solicitar la admision a unos estudios de grado de la UAB por esta via las personas que
cumplan los requisitos siguientes:
a) Tener estudios universitarios extranjeros, parciales o totales de sistemas educativos no
incluidos en el capitulo VII de este titulo, que no hayan obtenido la homologacién de su
titulo en Espafia. Las personas que hayan obtenido la homologacién deberdn solicitar la
admisién por la via regulada en el capitulo VI de este titulo.
b) Tener convalidados un minimo de treinta créditos, en aplicacidn de lo dispuesto en el
articulo 57 del Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre. A efectos de la valoracién del
expediente académico previo para el reconocimiento de créditos, se tendran en cuenta los
resultados académicos obtenidos por el alumnado hasta la fecha de finalizacién del plazo de
presentacion de la solicitud de admision.
2. No podrdan acceder por esta via las personas en el expediente académico de origen de las que
consten asignaturas de las que se hayan matriculado y que no hayan superado por tercera vez o
sucesivas.
3. Tampoco podrdn acceder por esta via las personas a las que, una vez finalizado el proceso de
reconocimiento de créditos, se reconozca un 75% o mas del nimero total de créditos de la titulacion
a la que quieran acceder. El rector de la UAB, a propuesta del decanato o de la direccion del centro,
podra dejar sin efecto esta limitacidn, en el caso de estudios con plazas vacantes.

Articulo 31. Efectos de la convalidacion

1. Las personas que hayan obtenido la convalidacion de 30 o mas créditos no podran solicitar la
admision en la UAB el mismo curso académico por otro sistema de acceso a la universidad.

2. Las personas que hayan obtenido la convalidacion de entre 1y 29 créditos podran solicitar la
admisidn por preinscripcion universitaria, Unicamente a los estudios y al centro que se los ha
convalidado, con una calificacién de 5.

3. Las personas que no hayan obtenido la convalidacion de ningun crédito, antes de poder solicitar
la admisidn para estudios de grado de la UAB, deberan acceder a la Universidad por cualquiera de
los procedimientos de acceso establecidos en la normativa vigente.

Articulo 32. Solicitudes
1. Cada curso se abrird un Unico plazo de solicitud, que estara establecido en el calendario académico.
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2. Los candidatos dirigirdn una solicitud al rector de la UAB para cada tipo de estudios y centro
determinado.

3. El precio publico de la solicitud de admisidn por esta via serd igual al precio publico de las solicitudes
de estudio de expediente académico para determinar las condiciones académicas de transferencia y
reconocimiento.

4. Sera necesario que la solicitud de admisién esté acompafiada de la siguiente documentacion:

a) Escrito de motivacion.

b) Original y fotocopia del DNI, NIE o pasaporte.

c) Certificacién académica personal.

d) Plan de estudios de los estudios de origen.

e) Programas de las asignaturas cursadas, compulsados por la universidad de origen.

f) El sistema de calificacidn de la universidad de origen.

g) Resguardo de ingreso del importe del precio publico de la solicitud.

h) Documentacién acreditativa de exencion o bonificacion de este precio publico.

i) Cualquier otra documentacién que el interesado crea conveniente.

5. Toda la documentacién que se adjunte a la solicitud deberd cumplir los requisitos de traduccién y
legalizacion establecidos en la normativa vigente.

Articulo 33. Revisidon y ordenacion de solicitudes

1. El proceso de admisién se hard de acuerdo con los principios de igualdad, mérito y capacidad.

2. Se denegaran las solicitudes de las personas que no cumplan los requisitos establecidos en el
articulo 30 de este texto normativo.

3. Las solicitudes que cumplan los requisitos mencionados se ordenaran de acuerdo con los siguientes
criterios:

a) En primer lugar, las personas procedentes de estudios afines a la rama de conocimiento de los
estudios solicitados.

b) En segundo lugar, las personas procedentes de estudios no afines a la rama de conocimiento de los
estudios solicitados.

4. Dentro de cada grupo, se ordenardn las solicitudes en funcidon de la nota media de los créditos
convalidados, que se calculard de acuerdo con el procedimiento establecido en el anexo V de este
texto normativo.

Articulo 34. Resolucion
1. El decano o decana, o director o directora del centro emitira una propuesta de resolucién dentro
del plazo establecido por el calendario académico, que contendra, como minimo:
a) La relacion del alumnado admitido provisionalmente.
b) La relacidn del alumnado en lista de espera provisional por orden de prelacién, la admision
guedard condicionada a la existencia de vacantes.
c¢) La relacién del alumnado no admitido indicando los motivos.
2. El decano o decana, o director o directora hara llegar la propuesta de resolucién al rector de la UAB
en el plazo fijado por el calendario académico.
3. El rector de la UAB dictara resolucién que contendra, como minimo:
a) La relacion del alumnado admitido.
b) La relacion del alumnado en lista de espera por orden de prelacion, la admisién quedara
condicionada a la existencia de vacantes.
c) La relacién del alumnado no admitido indicando los motivos.
4. El rector de la UAB trasladara la resolucidn en el centro para que la notifique a los interesados, de
acuerdo con el procedimiento establecido por la UAB.
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ANEXOS

Anexo |. Procedimiento de admision por la via de acceso mediante la acreditacidn de la experiencia
laboral o profesional

1. Fase de valoracidn de la experiencia acreditada:

a) Se evaluard la experiencia laboral o profesional acreditada, atendiendo a la idoneidad de la
profesién ejercida respecto de las competencias para adquirir en el estudio solicitado y la duracién de
esta experiencia.

b) Esta evaluacion estara expresada mediante una calificacién numérica, del 0 al 10, con dos
decimales. Sélo podran pasar a la fase de entrevista las personas con una calificacidn igual o superior
a 5,00.

2. Fase de entrevista personal:

a) Las personas que tengan calificada su experiencia laboral o profesional con un minimo de 5,00
seran convocadas a una entrevista personal.

b) La finalidad de la entrevista sera valorar la madurez e idoneidad del candidato para seguiry superar
los estudios en el que quiere ser admitida.

c) En la entrevista se calificara como apto / ao no apto / a. Las personas calificadas como no aptas no
seran admitidas a los estudios solicitados por esta via.

Anexo Il. Procedimiento de la fase de entrevista de la via de acceso para mayores de 45 anos
1. Fase de entrevista personal:

a) Podran solicitar la realizacion de la entrevista personal en la UAB las personas que hayan superado
la fase de examenes en las universidades que hayan encargado la coordinacién en la Oficina de
Organizacion de las Pruebas de Acceso a la Universidad.

b) En cada convocatoria sélo se podra solicitar entrevista para un Unico estudio y centro concreto, y
la solicitud se tramitard mediante el portal de acceso a la Universidad del Consejo Interuniversitario
de Cataluia.

c) El resultado de las entrevistas se publicard en el portal de Acceso a la Universidad del Consejo
Interuniversitario de Catalufia y tendrd validez Unicamente del afio en que se realicen las entrevistas.
d) La finalidad de la entrevista sera valorar la madurez e idoneidad del candidato para seguir y superar
los estudios a los que quiere ser admitida.

2. Comisién de Evaluacion:

a) La Comision de Evaluacion definida en el articulo 11 del titulo | de este texto normativo estara
encargada de citar las personas candidatas, llevar a cabo las entrevistas, evaluarlas como aptos o no
aptos y emitir un acta.

b) En el acta de las sesiones de las comisiones de evaluacidn se haran constar, como minimo, el acto
de constitucidn, las evaluaciones de cada una de las entrevistas y una propuesta de resolucion para
cada candidato.

Anexo lll. Calculo de la nota para la ordenacion de las solicitudes de admision regulada en el articulo
26.4.4 a del Titulo |

- 150 -



El cdlculo de la nota media de los créditos reconocidos a que se refiere el articulo 26.4.a del titulo | se
hard de acuerdo con los siguientes criterios:

Las asignaturas calificadas como apto/a, convalidada, superada, reconocida, anulada, o de fase
curricular que no tengan ninguna nota asociada no se tendran en cuenta para el baremo del
expediente.

Se puntuardn las materias adaptadas con la calificacién de la asignatura previa. La nota media de los
créditos proveniente de expedientes de planes de estudios estructurados en créditos se calculara de
acuerdo con la siguiente férmula:

CR=5(P x Nm)Nt

CR: nota media de los créditos reconocidos

P: puntuacién de cada materia reconocida

Nm: nimero de créditos que integran la materia reconocida
Nt: numero de créditos reconocidos en total

La nota media de los créditos provenientes de expedientes de planes de estudios no estructurados en
créditos se calculara de acuerdo con la siguiente féormula:

CR=(2x>(Pa)+>Ps)n1nl1(2xna)+ns

CR: nota media de los créditos reconocidos

Pa: puntuacion de cada materia anual reconocida

Ps: puntuaciéon de cada materia semestral reconocida
na: nimero de asignaturas anuales reconocidas

Ns: nimero de asignaturas semestrales reconocidas

El valor de P, Pay Ps dependera de cdmo esté calificada la materia:
a) En caso de que la materia haya sido calificada con valores cuantitativos, la puntuacion sera
igual a la nota cuantitativa que conste en el expediente.
b) b) En caso de que la materia haya sido calificada con valores cualitativos, la puntuacion se
obtendra de acuerdo con el siguiente baremo:

No presentado: 0

Apto/a por compensacion: 0
Suspenso: 2,50

Aprobado: 6,00

Notable: 8,00

Excelente: 9,50

Matricula de honor: 10,00

En caso de expedientes no provenientes del sistema educativo espafiol, el valor de P, Pa y Ps se
obtendra mediante los procedimientos siguientes, ordenados por prelacion:

a) Las equivalencias de calificaciones extranjeras aprobadas por el ministerio que tenga las
competencias correspondientes.
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b) De no existir las anteriores, con las equivalencias de calificaciones extranjeras aprobadas por la
comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre la ordenacién académica de los
estudios de grado.

c) De no existir las anteriores, y si la UAB ha firmado un convenio de colaboracidn con la universidad
de origen, se aplicara la calificacidon que determine el coordinador de intercambio del centro.

d) De no existir este convenio, se aplicard un 5,50 como nota media de los créditos reconocidos.

Anexo IV. Calculo de la nota para la ordenacion de las solicitudes de admision regulada en el articulo
26.4.b del titulo |

El cdlculo de la nota media del expediente académico al que se refiere el articulo 26.4.b del titulo | se
hara de acuerdo con la siguiente férmula:

NP=(NA*0,6)+(CR*0.4)

NP: nota ponderada

NA: nota de acceso a la universidad

CR: nota de los créditos reconocidos calculados de acuerdo con el procedimiento establecido en el
anexo Il
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